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GNF 65 A




Dane techniczne

Bruzdownica

szczelinowa GNF 65 A
Numer katalogowy 06013687..
Moc nominalna [W] 2 400
Moc wyjsciowa [W] 1670
Predko$¢ obrotowa bez

obciazenia [min"'] 5000

@ diamentowych tarcz

pilarskich, maks. [mm] 230

@ wewnetrzny tarczy

tnacej [mm] 22,2
Gtebokos$¢ wpustu [mm] 20-65
Szeroko$¢ wpustu [mm] 8-40
Ciezar (bez

wyposazenia), ok. [ka] 8,4

Klasa ochrony el /n

Uwaza¢ przy zamdwieniach na numer katalogowy.
Oznaczenia handlowe poszczegélnych urzadzen moga
sie réznic.

Elementy urzadzenia

1 Wiacznik/wytacznik
Skala gtebokosci cigcia
Sruba regulacyjna

Dzwignia szybkomocujgca pokrywy
ochronnej

5 Nakretka mocujaca

6 Podktadki dystansowe

7 Diamentowa tarcza tnaca™
8

9

A WD

Kotnierz mocujacy

Wrzeciono szlifierki
10 Rolki prowadzace
11 Uchwyt dodatkowy

12 Sruba mocujaca dla obsady uchwytu
dodatkowego

13 Przycisk blokady wrzeciona

14 Pokrywa ochronna z prowadnica
saneczkowg

15 Dzwignia do wstepnej regulacji gtebokosci
pitowania

16 Kolanko odsysania
17 Waz ssacy”
18 N6z do wytamywania

19 Klucz dwutrzpieniowy do nakretki mocujacej

* Opisany lub przedstawiony osprzet nie nalezy w
catosci do wyposazenia standardowego
elektronarzedzia.

Zasady bezpieczenstwa

Bezpieczna i wydajna praca przy
uzyciu tego urzadzenia mozliwa
jest tylko po uwaznym
zapoznaniu sie z niniejsza
instrukcja obstugi oraz $cistym
przestrzeganiem wskazowek

bezpieczenstwa. Dodatkowo nalezy
przestrzega¢ ogolnych przepisow
bezpieczenstwa znajdujacych sie w
zalaczonej broszurze. Przed pierwszym
uzyciem urzadzenia odby¢ odpowiedni
instruktaz praktyczny.

Stosowac okulary ochronne i $rodki ochrony
stuchu. Stosowac dla bezpieczehstwa
uzytkowania dalszy wyposazenie
zabezpieczajace jak rekawice ochronne,
odpowiednie obuwie robocze, helm i fartuch.

W czasie pracy trzyma¢ mocno urzadzenie w
obu dtoniach i przyja¢ bezpieczna pozycje
robocza.

Jesli w czasie pracy dojdzie do uszkodzenia
lub przeciecia kabla zasilajacego — nie
dotykac go. Natychmiast wyciagna¢ wtyczke z
gniazdka. Nigdy nie pracowaé urzadzeniem z
uszkodzonym kablem zasilajacym.

Kabel zasilajacy prowadzi¢ zawsze za
urzadzeniem.

Urzadzenia pracujace na wolnym powietrzu
przytaczaé poprzez ochronny wytacznik
pradowy (Fl) o maksymalnym pradzie
wytaczajacym 30 mA. Stosowaé wytacznie
przeznaczone do pracy na zewnatrz kable
przedtuzajgce.

Materiaty zawierajace azbest nie moga by¢
obrabiane.

Stosowac wytacznie diamentowe tarcze
tnace, ktérych dopuszczalna predkos$é
obrotowa jest co najmniej tak wysoka jak
predko$¢ obrotowa urzadzenia na biegu bez
obcigzenia.

Przed uzyciem skontrolowa¢ diamentowa
tarcze pilarska. Diamentowe tarcze pilarskie
musza by¢ prawidtowo zamocowane i musza
sie swobodnie obraca¢. Przeprowadzi¢
prébny rozruch bez obciazenia przez co
najmniej 30 sekund. Nie uzywac
uszkodzonych, nieréwnych lub wibrujacych
tarcz diamentowych.

Uwaza¢ na wtasciwe rozmiary tarcz
diamentowych. Srednica otworu
montazowego musi pasowac do kotnierza
mocujacego 8. Nie stosowa¢ podktadek
redukcyjnych i innych ztgczek/adapteréw.
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Chroni¢ tarcze diamentowe przed
uderzeniami, upadkami i smarem.

Obrabiany przedmiot nalezy zabezpieczy¢.
Umocowany urzadzeniem mocujacym lub
imadtem obrabiany przedmiot jest
przytrzymywany bezpieczniej jak trzymany w
reku.

Prowadzi¢ urzadzenie do obrabianego
elementu w stanie wtagczonym.

Nie zbliza¢ rak do obracajacych sie tarcz
diamentowych.

Urzadzenie moze by¢ stosowane tylko do
obrébki kamienia do cigé ,na sucho“.

Uwaga przy wykonywaniu szczelin i otworéw
np. w $cianach noénych: patrz wskazéwki
dotyczace statyki.

Stosowa¢ odpowiednie przyrzady
poszukiwawcze w celu lokalizacji ukrytych
przewodoéw zasilajacych lub poprosic¢ o
pomoc zaktady miejskie.

Kontakt z przewodami elektrycznymi moze
doprowadzi¢ do powstania ognia i porazenia
elektrycznego. Uszkodzenie przewodu
gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Uszkodzenie przewodu wodociggowego moze
doprowadzi¢ do powstania szkéd rzeczowych
i porazenia elektrycznego.

Elektronarzedzie chwytac tylko za
izolowane uchwyty, jesli narzedzie robocze
miatoby trafi¢ w ukryty przewod
instalacyjny lub wiasny kabel zasilajacy.
Kontakt z przewodem napieciowym moze
spowodowacé, ze metalowe czegsci
elektronarzedzia znajdg sie pod napieciem i
spowoduja porazenie elektryczne
obstugujacego.

Ostroznie! Iskry moga dotrzeé do potozonych
w ukryciu materiatéw fatwopalnych.
Zablokowanie tarczy tnacej prowadzi do
gwattownej reakcji zwrotnej urzadzenia. W
takim przypadku natychmiast wytaczy¢
urzadzenie.

Stosowac sie do wskazdéwek montazowych i
stosowania diamentowych tarcz pilarskich
opracowanych przez producenta.

Uwagal! Tarcze obracaja si¢ jeszcze
wybiegiem po wytaczeniu urzadzenia. Nie
wyhamowywac¢ tarcz poprzez boczny nacisk.
Pracowa¢ urzadzeniem wytgcznie z
systemem odsysania pytéw. Stosowac
dodatkowo maske przeciwpytowg. Odkurzacz
musi by¢ dopuszczony do pochtaniania pytéw
kamiennych. Kolanko odsysania 16 witozy¢ w
kréciec odsysania i podtagczy¢ waz odsysania
(osprzet).

m Uwagal! Tarcze diamentowe rozgrzewaja sie w
czasie pracy; nie dotykac przed
ochtodzeniem.

m Nigdy nie odstawia¢ znajdujgcego sie na
wybiegu urzadzenia na rolkach
prowadzacych 10 lecz odtozy¢ na boku tak, by
tarcze pilarskie mogty sie obraca¢ bez oporu i
nie pokazywaty w kierunku ciata.

m Przed odtozeniem zawsze wytgczyé
urzadzenie i zaczekaé do jego
unieruchomienia.

m W zadnym przypadku urzadzenia nie moga
obstugiwaé dzieci.

m Firma Bosch zapewnia bezawaryjne
funkcjonowanie elektronarzedzia tylko w
przypadku stosowania oryginalnego
oprzyrzagdowania.

Wskazéwki dotyczace statyki
budowli

Wynonywanie szczelin w $cianach nosnych
podlega normie DIN 1053 cze$¢ 1 lub
miejscowym przepisom i ustaleniom.

Nalezy Sci$le stosowac sig do tych przepiséw.
Przed rozpoczeciem pracy zasiegna¢ opinii
odpowiedzialnego za konstrukcje statyka,
architekta lub kierownictwa budowy.

Dopuszczalna gteboko$¢ rowkoéw i ich szerokos$é
zalezna jest od ich dtugosci, grubosci Sciany i
zastosowanego materiatu budowalnego.

Uzytkowanie zgodnie z
przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone, przy uzytku
na trwatej podstawie wraz z prowadnica
saneczkowa do wykonywania cigé i wycieé
gtéwnie w materiatach mineralnych jak np.
zelbet, mur i materiaty drogowe bez
zastosowania wody.

Nastawienie pokrywy ochronnej

Pokrywe ochronng mozna nieznacznie
przestawi¢ w stosunku do urzadzenia.

Dzwignie szybkiego mocowania dla pokrywy
ochronnej 4 zwolni¢ i nastawi¢ pokrywe
ochronng odpowiednio do warunkéw pracy. Przy
tym nie wolno przestawi¢ $ruby regulacyjnej 3.
Ponownie umocowa¢ pokrywe ochronna za
pomoca dzwigni szybkiego mocowania dla
pokrywy ochronnej 4.
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Uchwyt dodatkowy

Uchwyt dodatkowy wkreci¢ w zaleznosci od
metody pracy na obsadzie uchwytu z prawej lub
lewej strony.

Obsade uchwytu mozna po zwolnieniu $ruby
mocujacej dla obsady uchwytu dodatkowego 12
dostosowaé do danej pozycji pracy w

skokach 30°.

Przy dokrecaniu $ruby mocujgcej dla obsady
uchwytu dodatkowego 12 nalezy uwazaé na to,
by cztery trzpnie ryglowania na obsadzie
uchwytu znajdowaty sig w otworach pokrywy
ochronnej.

Wymiana narzedzi

m Przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu wyciagnac¢
wtyczke z gniazdka.

m Stosowac rekawice ochronne.

m Stosowa¢ wylacznie przeznaczone do
danego materiatu diamentowe tarcze thace
dla cie¢ ,,na sucho“, ktérych dopuszczalna
predkos¢ obrotowa jest przynajmniej tak
wysoka jak predkos$¢ elektronarzedzia na
biegu bez obciazenia.

Urzadzenie potozy¢ na boku, tak by widoczna

byta skala gtebokosci ciecia 2.

Zwolni¢ dZzwignie do wstgpnej regulaciji

gtebokosci pitowania 15 i nastawi¢ najmniejsza

gtebokos¢ ciecia.

Usuwanie elementéw mocujacych

Ustali¢ potozenie wrzeciona za pomoca
przycisku blokujacego 13 (tylko przy
unieruchomionym wrzecionie!).

Zwolni¢ nakretke mocujaca 5 za pomocg
klucza 19 i wykreci¢. Zdja¢ podktadki
dystansowe 6 i kotnierz mocujacy oraz oczysci¢
elementy mocujace.

Ustalanie szerokosci wpustu
Szeroko$¢ wpustu wynika z iloéci podkiadek
dystansowych pomiedzy obiemia tarczami
diamentowymi 7 oraz szeroko$ci cigcia tarcz
diamentowych.

Szeroko$¢ wpustu wylicza sie nastepujaco:
Szerokos$¢ wpustu = grubo$¢ podkiadek
dystansowych + szeroko$¢ tarcz diamentowych
(4 mm).

Dopuszczalna szerokosé wpustu patrz rozdziat
,Dane techniczne”.

Mozna pracowa¢ z dwoma lub jedna tarcza
diamentowa.

Montaz elementéw mocujacych

Nasadzi¢ kotnierz mocujacy 8 na wrzeciono 9.
Kotnierz 8 musi by¢ prawidiowo osadzony
zabierakiem na wrzecionie urzadzenia.

Nasadzi¢ tarcze diamentowa 7 i podkiadki
dystansowe 6 na kotnierz 8.

Niezaleznie od zyczonej szerokos$ci wpustu
zamontowac nalezy zawsze wszystkie
dostarczone wraz z urzadzeniem podkiadki
dystansowe 6.

Pomiedzy dwoma tarczami diamentowymi 7
musi by¢ zamontowana przynajmnie;j
1 podktadka dystansowa 6.

Podczas mocowania tarcz diamentowych
uwazaé, aby strzatki kierunku obrotéw na
tarczach diamentowych zgadzaly si¢ z ze
strzatkg kierunku obrotéw umieszczong na
obudowie urzadzenia.

Ustali¢ potozenie wrzeciona za pomoca

przycisku blokujacego 13 (tylko przy

unieruchomionym wrzecionie!).

Wkreci¢ nakretke mocujaca 5 i dociggnaé

kluczem 19.

|:| W czasie pracy z 2 tarczami diamentowymi
wymieniaé je réwniez parami.

|:| Zamontowane tarcze diamentowe wystajg
réwniez przy nastawieniu najmniejszej
gtebokosci cigcia poza pokrywe ochronna.
Dlatego nigdy nie odstawia¢ urzadzenia na
rolkach prowadzacych 10 a potozy¢ na
boku.

Wstepny wybor giebokosci ciecia

m Przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu wyciagnaé
wtyczke z gniazdka.

Zwolni¢ dzwignie do wstepnej regulacji

gtebokosci pitowania 15 i nastawi¢ zyczong

gtebokos$¢ ciecia odpowiednio do skali

gtebokosci ciecia 2.

Ponownie unieruchomi¢ dzwignie do wstepne;j

regulacji glebokosci pitowania 15.
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System odsysania pytow

m Powstajace w czasie pracy pyly moga byé
niebezpieczne dla zdrowia, palne lub
wybuchowe. Niezbedne jest stosowanie
odpowiednich srodkow
zabezpieczajacych.

Na przykiad: Niektore pyly sa rakotwoércze.
Stosowac¢ odpowiednie systemy odsysania
wiéréw/pytow szlifierskich i zakladaé
maske przeciwpytowa.

m Odkurzacz musi by¢ dopuszczony do
pochtaniania pylow kamiennych.

Kolanko odsysania 16 wtozy¢ w kréciec
odsysania i podfaczy¢ waz odsysania (osprzet).
W momencie wystapienia awarii systemu
odpylajacego przerwa¢ proces roboczy,
wylaczy¢ urzadzenie i usunaé usterke
systemu odpylajacego.

Urzadzenie mozna bezposrednio podtaczy¢ do
wtyczki uniwersalnego odkurzacza Bosch
wyposazonego w automatyke zdalnego
sterowania. Odkurzacz wigcza sie wtedy
automatycznie w momencie uruchomienia
urzadzenia.

Odkurzacz musi by¢ dopasowany do
pochtfaniania pytéw lub struzyn z obrabianych
materiatow.

Przy odsysaniu szczegbélnie szkodliwych dla
zdrowia, rakotwérczych, suchych pytéw
stosowaé odkurzacze specjalne przeznaczone
do tego celu.

Uruchamianie

Nalezy przestrzega¢ odpowiedniego
napiecia: Napiecie zrodta pradu musi byé
zgodne z danymi na tabliczce znamionowej
urzadzenia. Urzgdzenia oznaczone 230 V moga
by¢ zasilane z sieci 220 V.

D Przed wtaczeniem urzadzenia odstawi¢
urzadzenie na obydwie tylne rolki
prowadzace 10 tak, by tarcze
diamentowe nie dotykaty obrabianego
przedmiotu.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu uruchomienia przyrzadu wlacznik/
wylacznik 1 przesuna¢ do przodu i nastepnie
nacisnaé.

W celu zablokowania do pracy ciagtej przycisk
wigcznika/wytacznika 1 przesuna¢ dalejw stanie
przycisnigtym.

W celu wylaczenia urzadzenia zwolni¢ przycisk
wiacznika/wytacznika 1 wzgl. weisnag¢ i zwolnic.

Wiacznik bez blokady (w zaleznosci od kraju):

W celu uruchomienia urzgdzenia wcisng¢
przycisk wtacznika/wytacznika 1 i trzymaé w
takim potozeniu.

W celu wylaczenia urzadzenia zwolni¢ przycisk

wiacznika/wytacznika 1.

|:| Nigdy nie odstawiaé znajdujacego sie na
wybiegu urzadzenia na rolkach
prowadzacych 10 lecz odtozy¢ na boku
tak, by tarcze pilarskie mogty si¢ obraca¢
bez oporu i nie pokazywaty w kierunku
ciata.

|:| Przed uzyciem skontrolowa¢ diamentowa
tarcze pilarska. Diamentowe tarcze
pilarskie musza by¢ prawidtowo
zamocowane i musza sie swobodnie
obracaé. Przeprowadzi¢ prébny rozruch
bez obcigzenia przez co najmniej
30 sekund. Nie uzywa¢ uszkodzonych,
nieréwnych lub wibrujacych tarcz
diamentowych.

Ogranicznik pradku rozruchowego

Dzieki delikatnemu rozruchowi urzadzenia
wystarcza zabezpieczenie instalacji elektrycznej
bezpiecznikiem 16 A.

Zabezpieczenie
przeciwprzeciazeniowe

W przypadku przecigzenia urzadzenia silnik
napedowy zatrzymuje sie. Natychmiast odcigzy¢
urzadzenie i pozwoli¢ na prace bez obciazenia
przez ok. 30 sekund na najwyzszej predkosci
obrotowej w celu ochtodzenia silnika.

Zabezpieczenie przed ponownym
rozruchem

Zapobiega niekontrolowanemu rozruchowi
urzgdzenia po przerwaniu doptywu pradu.
Ponowne uruchomienie: Ustawié¢ witgcznik/
wytacznik 1 w potozeniu wyj$ciowym i ponownie
wiaczyé urzadzenie.
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Wskazowki robocze

m Urzadzenie moze by¢ stosowane tylko do
obrébki kamienia do cie¢ ,,na sucho“.
Wstepnie wybra¢ gtebokosé ciecia, jak opisanow
tak samo brzmigcym rozdziale.
Wskazéwka: W celu wyréwnania
niedoktadnosci, ktére powstaja przy
wytamywaniu wycigtego mostka materiatowego,
gtebokos$¢ ciecia musi by¢ 3 mm wieksza niz
zyczona gteboko$¢ wpustu.
Prowadzié¢ urzadzenie zawsze za obydwa
uchwyty. Nie prowadzi¢ lub nie nosié¢
urzadzenia za kolanko odsysania.

00 Urzadzenie odstawi¢ tak na obydwu tylnych
rolkach prowadzacych 10, aby tarcze
diamentowe nie dotykaty obrabianego
przedmiotu.

[0 Wigczyé urzadzenie, powoli opusci¢ i wgtebic
w materiat.

0 Pracowac¢ z umiarkowanym, dopasowanym
do rodzaju materiatu posuwem. Uwazaé na
kierunek ciecia!

Wazny jest kierunek ciecia.

Urzadzenie musi zawsze pracowacé przy biegu
przeciwnym, nie pracowa¢ urzadzeniem w innym
kierunku! W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
niekontrolowanego wyrwania urzadzenia z linii
ciecia.

Na koncu procesu pracy wychyli¢ znajdujace sig
w biegu tarcze diamentowe z rowka i wytaczy¢
urzadzenie.

Nie hamowac¢ wybiegu obracajacych sie narzedzi

poprzez boczne dociskanie urzadzeniem do
innych przedmiotéw.

m Nigdy nie odstawia¢ znajdujacego sie na
wybiegu urzadzenia na rolkach
prowadzacych 10 lecz odlozy¢ na boku tak,
by tarcze pilarskie mogly sie obraca¢ bez
oporu i nie pokazywaty w kierunku ciata.

m Uwaga! Tarcze diamentowe i kolanko

odsysania rozgrzewaja sie bardzo podczas
pracy; nie dotykaé przed ochtodzeniem.

Pozostajacy mostek w materiale wytamac za
pomoca noza wytamujacego 18.

Nie jest mozliwe wykonywanie cigé
krzywoliniowych, poniewaz mogto by doj$¢ do
wychylenia i krawedziowania tarcz
diamentowych.

W czasie cigcia materiatéw ptytowych nalezy je
oprzeé na twardym podtozu lub podeprze¢.

W celu lepszego prowadzenia urzgdzenia przy
wykonywaniu poziomych/diagonalnych szczelin
w $cianach mozna uzywa¢ drewniane;j listewki
jako ogranicznik pomocniczy.

W czasie wykonywania otworéw w murze np.
przy uzyciu mtotka udarowego unikngé mozna
odpryskniecia materiatu na powierzchni, jesli
wykona sie wczesniej przy zastosowaniu
bruzdownicy wpustu o maksymalnej gtebokosci.

|:| Przy cieciu szczegdlnie twardych
materiatow, np. betonu z duza zawartoscig
krzemu moze dojé¢ do przegrzania i
uszkodzenia tarczy diamentowe;j.
Biegnacy po diamentowej tarczy wieniec
iskier wskazuje na objawy przegrzania.

Natychmiast przerwa¢ cigcie i ochtodzi¢ tarcze
wiaczajac urzadzenie na biegu bez obcigzenia.
Stopniowo zmniejszajacy sie postep ciecia i
biegnacy po tarczy snop iskier to oznaki stepienia
diamentowe;j tarczy tnacej. Poprzez krétkie ciecia
w materiale $cieralnym (np. piaskowiec) mozna
tarcze ponownie naostrzyé.
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Konserwacja i doglad

m Przed przystapieniem do jakichkolwiek
czynnosci przy urzadzeniu wyciagnac
wtyczke z gnhiazdka.

D W celu bezpiecznej i efektywnej pracy

urzadzenie i szczeliny wentylacyjne
utrzymywacé zawsze w czystym stanie.

Po zakonczonej pracy zdemontowac tarcze
diamentowe i elementy mocujgce wraz z
pokrywa ochronng i oczyscié.

Jedli elektronarzedzie, mimo doktadnej i
wszechstronnej kontroli produkcyjnej, ulegnie
kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis
elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz
zamoéwieniach czeéci zamiennych koniecznie
podawaé 10-cyfrowy numer katalogowy
urzadzenia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Informacja na temat hatasu i wibraciji

Wartoséci pomiarowe wyznaczone zgodnie z
EN 50 144 (dla piaskowca).

Zmierzony poziom hatasu urzadzenia jest
typowy: poziom ci$nienia akustycznego wynosi
97 dB (A); poziom mocy akustycznej wynosi
110 dB (A).

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wyznaczone przyspieszenie wynosi 6 m/s2.

Ochrona srodowiska

Odzyskiwanie surowcow zamiast usuwania
odpadow

Urzadzenie, osprzet dodatkowy oraz
opakowanie moga by¢ powtoérnie zuzytkowane
po przeprowadzeniu doktadnego procesu
recyclingu.

Instrukcja obstugi wykonana zostata na
bezchlorowym papierze.

Cze$ci z tworzyw sztucznych sg odpowiednio
oznakowane celem odpowiedniego i
odpowiedzialnego przeprowadzenia recyclingu
zuzytych materiatéw.

Serwis
BSC:
ul. Poleczki 3
02-822 Warszawa
L0 e +48 (0)22 / 643-92-36
[ +48 (0)22 / 715-44-60
FaX o +48 (0)22 / 641-43-05

E-Mail: BSC@pl.bosch.com

C € Oswiadczenie o zgodnosci

Os$wiadczamy niniejszym z petng
odpowiedzialno$cig, ze produkt ten zgodny jest z
nastepujacymi normami lub dokumentami
normatywnymi: EN 50 144 zgodnie z
postanowieniami wytycznych 89/336/EWG,
98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification

W&,/W 1V %%)777“4

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian
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Charakteristické udaje

Drazkovaci frézka do

zdiva GNF 65 A
Objednaci &islo 06013687..
Jmenovity pfikon [W] 2400
Vystupni vykon W] 1670
Otaéky naprazdno [min”'] 5000

@ diamantového

déliciho kotouc¢e, max. [mm] 230

Upinaci otvor kotouée [mm] 22,2
Hloubka drazky [mm] 20-65

Sitka drazky [mm] 8-40

Hmotnost (bez
pfislusenstvi), ca. [ka] 8,4
Tfida ochrany Gl /n

Dbejte prosim na objednaci ¢islo Vaseho stroje.
Obchodni oznaceni jednotlivych stroji se mize ménit.

D

sti stroje

Spinaé

Stupnice hloubky fezu

Nastavovaci Sroub

Rychloupinaci packa pro ochranny kryt
Upinaci matice

Distanéni podlozky

Diamantovy délici kotou¢*

Unaseci pfiruba

Brusné vieteno

Pojezdové kladky

PFidavna rukojet

ZajiStovaci Sroub pro drzak pfidavné
rukojeti

13 Tlagditko aretace vietene

14 Ochranny kryt s vodicimi sanémi

15 Upinaci packa pro volbu hloubky fezu
16 Odsavaci oblouk

17 Odsévaci hadice*

18 Vylamovaci nastroj

19 KIi¢ se dvéma ¢€epy pro upinaci matici

* Vyobrazené nebo popsané prislusenstvi zéasti
nepatii k objemu dodavky.
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Pro Vasi bezpec¢nost

Bezpecna prace se strojem je
mozna jen pokud si dikladné
proctete navod k obsluze a
bezpecénostni predpisy a pfisné
dodrzite zde uvedené pokyny.
Dodatecné je tieba se Fidit

vS§eobecnymi bezpe€nostnimi predpisy v
prilozené brozure. Nechte se pred prvnim
pouzitim stroje prakticky pougit.

Noste ochranné bryle a chranice sluchu. Z
dlvodu bezpecénosti noste i dal$i ochranné
vybaveni jako ochranné rukavice, pevnou
obuv, pfilbu a zastéru.

P¥i praci drzte stroj vzdy pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecny postoj.
Pokud pfi praci dojde k poSkozeni sitového
kabelu, nedotykejte se jej a okamzité
vytdhnéte zastréku ze zasuvky. Nikdy
nepouzivejte stroj s poskozenym kabelem.

m Kabel vedte vzdy od stroje dozadu.
m Stroje, které se pouzivaji venku, pfipojte pfes

proudovy chrani¢ (FI) s vybavovacim
proudem max. 30 mA. Prodluzovaci kabel
pouZzivejte v provedeni pro venkovni uziti.

m Nesmi se zpracovavat azbestovy materidl.
m Pouzivejte pouze takové diamantové délici

kotouce, jejichz dovolené otacky jsou
alespon tak vysokeé jako otacky stroje pfi
chodu naprazdno.

Diamantové délici kotou€e pfed pouZitim
provéite. Tyto musi byt bezvadné
namontovany a musi se volné otacet.
Provedte zkuSebni béh alespori 30 sekund
bez zatizeni. Nepouzivejte poskozené,
nekruhové nebo vibrujici diamantové délici
kotouce.

Dbejte rozmérd diamantovych délicich
kotoucl. Priimér otvoru musi licovat k
unaseci pfirubé 8. Nepouzivejte zadné
redukce nebo adaptéry.

Diamantové délici kotouce chrarite pred
udery, narazy a tukem.

Zajistéte obrobek. Obrobek, ktery je pevné
upnuty upinacimi pfipravky nebo svérakem,
je drzen bezpecénéji nez Vasi rukou.

Stroj vedte proti obrobku pouze v zapnutém
stavu.

Dejte ruce pry¢€ od rotujiciho diamantového
déliciho kotouce.

Stroj smi byt pouzit pouze k opracovani
kamene pfi brou$eni za sucha.
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m Pozor u zafez( napf. v nosnych sténach: viz
poznamky ke statice.

m Pouzijte vhodné detekéni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni
nebo kontaktujte mistni dodavatelskou
spolecénost.

Kontakt s elektrickym vedenim muze vést k
pozaru a elektrickému uderu. Poskozeni
vedeni plynu miize vést k explozi. Proniknuti
do vodovodniho potrubi zplsobuje vécné
$kody nebo miize zpUsobit uder elektrickym
proudem.

m Pokud nasazeny nastroj mlize zasahnout
skryté vedeni nebo vlastni sitovy kabel,
berte stroj pouze za izolovanou rukojet.
Kontakt s elektrickym vedenim muize
zpUsobit napéti na kovovych dilech stroje a
vést k uderu elektrickym proudem.

m Pozor! Jiskry mohou proniknout i ke skrytym
hoflavym materialtim.

m Zablokovani déliciho kotou€e vede k
zpétnému razu stroje. V tomto pfipadeé stroj
okamzité vypnéte.

m Dbejte pokynu vyrobce k montazi a pouziti
diamantovych délicich kotoucd.

m Pozor! Diamantové délici kotou€e po vypnuti
stroje jesté dobihaji. Nevystavujte
diamantovy délici kotou€ postrannimu tlaku.

m Stroj provozujte pouze s odsavanim prachu.
Doplrikové noste ochrannou masku proti
prachu. Vysava¢ musi byt schvalen k
odsavani kamenného prachu. Odsavaci
oblouk 16 nastréte do odsavaciho hrdla a
pfipojte odsavaci hadici (pfislusenstvi).

m Pozor! Diamantové délici kotouce se pfi praci
velmi zahfivaji; nedotykejte se jich dokud
nezchladnou.

m Dobihajici stroj neodkladejte na pojezdové
kladky 10, ale odloZte jej na bok tak, aby se
délici kotou¢e mohly volné otacet a
nesmérovaly Kk télu.

m Stroj pfed odlozenim vzdy vypnéte a pockejte
az je stroj ve stavu klidu.

m Nikdy nedovolte détem pouZzivat tento stroj.

m Firma Bosch muze zarucit bezvadnou funkci
stroje pouze tehdy, pokud bude k tomuto
stroji pouZito uréené originalni pfisluSenstvi.

Poznamky ke statice

Zéafezy v nosnych sténach budov podléhaji
normeé DIN 1053 dil 1 nebo specifickym
ustanovenim dané zemsé.

Tyto pfedpisy je nezbytné dodrzet. Pfed
zacatkem prace je tfeba se poradit u
zodpovédného statika, architekta nebo
pfislusného vedouciho stavby.

Pfipustna hloubka zarezu je zavisla na délce
z&rezu, tloustce stény a na pouzitém stavebnim
materialu.

Pouziti
Stroj je ur€en, na pevné podlozce za pomoci
vodicich sani, k déleni nebo k zafezavani
prevazné do mineralnich materiald jako napf.
armovany beton, zdivo a obklady bez pouziti
vody.

Nastaveni ochranného krytu

Ochranny kryt Ize viéi stroji omezené prestavit.

Uvolnéte rychloupinaci pac¢ku pro ochranny
kryt 4 a ochranny kryt nastavte podle
pracovnich podminek. Pfitom nepfestavujte
nastavovaci Sroub 3.

Pomoci upinaci packy pro ochranny kryt 4
ochranny kryt opét zajistéte.

Pridavna rukojet

Pridavnou rukojet zaSroubujte v zavislosti na
druhu prace vpravo nebo vlevo na drzak
rukojeti.

Drzak rukojeti Ize po uvolnéni zajiStovaciho
Sroubu 12 pfizpUsobit pfislusné pracovni poloze
v krocich po 30°.

Pfi utaZeni zajidtovaciho Sroubu drzaku
pridavné rukojeti 12 dbejte na to, aby ¢tyfi
fixaéni koliky na drzaku rukojeti sedély v
otvorech ochranného krytu.

11+ 3609 929 903 « TMS + 06.12.02

Cesky - 2



Vymeéna nastroje

m Pred kazdou praci na stroji vytahnéte
sitovou zastrcéku.

= Noste ochranné rukavice.
m Pouzivejte pro dany material vhodné

diamantové délici kotouce a to pouze
takové, jejichz dovoleny pocet otacek je
nejméné tak vysoky jako jsou otacky
stroje naprazdno.
Stroj polozte na bok tak, aby stupnice hloubky
fezu 2 byla viditelna.

Uvolnéte upinaci packu pro volbu hloubky
fezu 15 a predvolte nejmensi hloubku fezu.

Odstranéni upinacich pripravkii
Pomoci tladitka aretace vietene 13 zajistéte
brusné vieteno (jen tehdy, je-li brusné vieteno v
klidu!).

Upinaci matici 5 uvolnéte pomoci klie se
dvéma €epy 19 a odSroubujte. Odejméte
distanéni podlozZky 6 a upinaci pfirubu a
ocistéte upinaci dily.

Uréeni Sifky drazky

Sitka drazky je dana poétem distanénich
podlozek mezi obéma diamantovymi délicimi
kotouci 7 a Feznou Sitkou diamantovych délicich
kotou¢u.

Sitka drazky se vypodte nasledovné:

Sitka drazky = tloustka distanénich podlozek +
Sitka diamantovych délicich kotouc¢l (4 mm).
Dovolena Sitka drazky je patrna v odstavci
~Charakteristické udaje“.

Stroj smi pracovat pouze se dvéma nebo jednim
diamantovym délicim kotou¢em.

Montaz upinacich pfipravku

Unaseci pfirubu 8 nasadte na brusné vieteno 9.
UnéSeci pfiruba 8 musi svym unase¢em
spravné dosedat na brusné vieteno.

Diamantovy délici kotou¢ 7 a distanéni
podlozky 6 nasadte na unaseci pfirubu 8.
Nezavisle na pozadované Sifce drazky musi byt
vzdy namontovany véechny dodavané distanéni
podlozky 6.

Mezi dvéma diamantovymi délicimi kotouci 7
musi byt namontovana alespori jedna distanéni
podlozka 6.

Pfi upinani diamantovych délicich kotouc
dbejte na to, aby Sipky sméru otac¢eni na
diamantovych délich kotoucich souhlasily se
Sipkami sméru otaeni na télese stroje.

Pomoci tlaCitka aretace vietene 13 zajistéte
brusné vieteno (jen tehdy, je-li brusné vieteno v
klidu!).
Nasroubujte upinaci matici 5 utahnéte pomoci
kli¢e se dvéma Cepy 19.
|:| P¥i praci se dvéma diamantovymi délicimi
kotouéi tyto vymeénujte vzdy po parech.
|:| Namontované diamantové délici kotouce
vy€nivaji z ochranného krytu i pfi
nejmensi zvolené hloubce fezu, proto
stroj neodkladejte na pojezdové
kladky 10, ale odlozZte jej na bok.

Predvolba fezné hloubky

m Pred kazdou praci na stroji vytahnéte
sitovou zastrcéku.

Uvolnéte upinaci packu pro volbu hloubky
fezu 15 a nastavte pozadovanou hloubku fezu
podle stupnice hloubky fezu 2.

Upinaci packu pro volbu hloubky fezu 15 opét
utdhnéte.

Odsavani prachu

m Prach, ktery vznika pfi praci, mlize byt
zdravi Skodlivy, hoflavy nebo vybusny.
Jsou Zzadouci vhodna ochranna opatreni.
Napfriklad: Néktery prach je karcinogenni.
Pouzivejte vhodné odsavani prachu ¢i
tfisek a noste ochrannou masku proti
prachu.

m Vysavac musi byt schvalen k odsavani
kamenného prachu.

Odsavaci oblouk 16 nastréte do odsavaciho
hrdla a pfipojte odsavaci hadici (pfisluSenstvi).
PFi poruse systému odsavani prachu
pFeruste pracovni postup, stroj vypnéte a
odstraite poruchu v odsavani prachu.
Stroj Ize pfipojit pfimo do zasuvky
viceucelovébo vysavace Bosch s dalkovym
spinanim. Tento se pfi zapnuti stroje
automaticky zapne.

Vysava¢ musi byt vhodny pro dany
opracovavany material.

PFi odsavani obzvlast zdravi ohroZzujiciho,
karcinogenniho, suchého prachu pouzijte
specialni vysavag.
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Uvedeni stroje do provozu

Dbejte na spravné sitové napéti: Napéti
zdroje proudu musi souhlasit s idaji na typovém
Stitku stroje. Stroje oznaéené 230 V mohou
pracovat i pfi 220 V.

D Drive nez stroj zapnete, postavte jej na
obé zadni pojezdové kladky 10 tak, aby
se diamantové délici kotouce
nedotykaly obrobku.

Zapnuti/vypnuti

K uvedeni stroje do provozu posunte spina¢ 1
vpred a nasledné jej stlacte.

K zaaretovani posurite spinac¢ 1 ve stlateném
stavu dale vpred.

K vypnuti stroje uvolnéte spinaé¢ 1 popt. jej
stla¢te a uvolnéte.

Provedeni spinace bez aretace

(specifické pro jednotlivé zemé):

K uvedeni stroje do provozu stlacte spina¢ 1 a
drzte jej ve stlateném stavu.

K vypnuti stroje uvolnéte spina¢ 1.

D Dobihajici stroj neodkladejte na
pojezdové kladky 10, ale odlozte jej na
bok tak, aby se délici kotou¢e mohly volné
otaCet a nesmérfovaly k télu.

D Diamantové délici kotouce pfed pouzitim
provérfte. Tyto musi byt bezvadné
namontovany a musi se volné otacet.
Provedte zku$ebni béh alespori
30 sekund bez zatizeni. Nepouzivejte
poSkozené, nekruhové nebo vibrujici
diamantové délici kotouce.

Omezeni rozbéhového proudu

Diky pozvolnému rozbéhu stroje je dostadujici
jisténi 16 A.

Ochrana proti pretizeni

P¥i pFetizeni zlistane motor stat. Stroj je nutné
okamzité odtizit a nezatizeny jej nechte ca

30 sekund pfi nejvysSich otackach naprazdno
ochladit.

Ochrana proti znovuspusténi

Zabrariuje nekontrolovatelnému rozbéhu stroje
po pferuseni dodavky proudu.

Znovuuvedeni do provozu: Spina¢ 1 uvedte
do polohy vypnuto a stroj znovu zapnéte.

Pracovni pokyny

m Stroj smi byt pouzit pouze k opracovani
kamene pfi brouseni za sucha.

Predvolte feznou hloubku, jak je popsano ve
shodném odstavci.

Upozornéni: K vyrovnani nepresnosti, které
vznikaji pfi vylomeni mistku, musi byt
predvolena hloubka fezu o ca. 3 mm hlub$i nez
pozadovana hloubka drazky.

Stroj vedte vzdy obéma rukama. Stroj
nevedte ani nenoste za odsavaci oblouk.

U Stroj postavte na obé zadni pojezdové
kladky 10 tak, aby se diamantové délici
kotouc€e nedotykaly obrobku.

[ Stroj zapnéte, pomalu spustte a zanofte do
materialu.

U Pracujte s mirnym posuvem pfizpGsobenym
opracovavanému materialu. Pfitom dbejte
na smér fezu!

Dulezity je smér, podle kterého se oddéluje

Stroj musi vzdy v(c¢i obrobku pracovat

jiného sméru! Jinak vznika nebezpedi, ze bude
nekontrolované vyrazen z fezu.

Na konci pracovniho postupu vytahnéte oba
bézici diamantové kotouc€e ven z drazky a stroj
vypnéte.

Dobihajici délici brusné kotouc¢e nebrzdéte
bo¢nim protitlakem.
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m Dobihajici stroj neodkladejte na
pojezdové kladky 10, ale odlozte jej na bok
tak, aby se délici kotou¢e mohly voiné
otacet a nesmérovaly k télu.

m Pozor! Diamantové délici kotouce a
odsavaci oblouk se pfi praci velmi
zahtivaji; nedotykejte se jich dokud
nezchladnou.

Zbyly mUstek v materidlu odstrarite pomoci
dodavaného vylamovaciho nastroje 18.

Obloukové fezy nejsou mozné, protoze pfi nich
dojde k vzpri¢eni diamantovych délicich
kotou¢li v materialu.

Pfi oddélovani deskovych material(i musi tyto
leZzet na pevné podlozce nebo musi byt
podepfieny.

K lep&imu vedeni stroje pfi vodorovnych i
uhlopfiénych zafezech do stén mlzete jako
pomocné voditko pouzit dfevénou latku.

P¥i provadéni prarazl zdiva napf. ptiklepovym
kladivem |ze zabranit odpuknuti materialu na
vrchni ploSe tim, Ze se pfedem provede drazka
s maximalni feznou hloubkou.

D P¥i déleni obzvlast tvrdych materiald, jako
napf. beton s vysokym obsahem kifemiku,
muze dojit k prehrati diamantového
déliciho kotouce a tim k jeho poskozeni.
Vénec jisker obihajici diamantovy délici
kotou€ na to zfetelné upozoriiuje.

V takovém pfipadé preruste pracovni proces a

diamantovy délici kotou¢ nechte zchladit

nezatizeny pfi otackach naprazdno.

Viditelné ochabujici postup prace a obihajici

vénec jisker jsou znaky pro tupy diamantovy

kotou€. Kratkymi zafezy do abrazivniho
materialu (napf. vapnitého piskovce) jej I1ze opét
ozZivit.

Udrzba a éisténi
m Pred kazdou praci na stroji vytahnéte
sitovou zastréku.

|:| Abyste mohli dobfe a bezpeéné pracovat,
udrzujte stroj i vétraci otvory vzdy v
Cistoté.

Po ukonéeni prace vymontujte diamantové

délici kotouce a také upinaci dily a ochranny

kryt oCistéte.

Pokud dojde pfes peclivou vyrobu a naro¢né

kontroly k poru$e stroje, svéfte provedeni

opravy autorizovanému servisnimu stredisku

pro elektrické ruéni nafadi firmy Bosch.

PFi vSdech dotazech a objednavkach nahradnich
dilli nutné prosim uvedte desetimistné
objednaci Cislo podle typového &titku stroje.

Informace o hluénosti a vibracich

Namérené hodnoty byly zjistény podle

EN 50 144 (vapencovy piskovec).

Podle kfivky A vyhodnocena uroven hladiny
hluénosti tohoto stroje je nasledujici: hladina
akustického tlaku 97 dB (A); hladina zvukového
vykonu 110 dB (A).

Pouzivejte prostiedky pro ochranu sluchu!

Vazena efektivni hodnota zrychleni vibraci €ini
normainé 6 m/s.
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Ochrana zivotniho prostredi Servis

Robert Bosch odbytova spol. s r.o.
142 01 Praha 4 - Kr¢
Pod visriovkou 19

O o +420 (0)2 / 61 30 05 65-6
FAX s +420 (0)2 /44 40 11 70

Zpétné ziskavani surovin namisto likvidace
odpadt

Stroj, pfislusenstvi a obaly by mély byt
recyklovany v souladu se zasadami ochrany
zZivotniho prostredi.

Tento navod je vytiStén na recyklovaném
papife, bélenym bez pouziti chldru.

Pro umoznéni optimalniho recyklovani jsou dily
vyrobené z umélych hmot opatfeny oznacenim
materialu.

ce Prohlaseni o shodnosti
provedeni

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, ze
tento vyrobek je v souladu s nasledujicimi
normami nebo normativnimi dokumenty:

EN 50 144 podle ustanoveni smérnic
89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

oy %ﬁ%&«

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Zmény vyhrazeny
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Technické parametre

Bezpecénostné pokyny

Bezpecna praca s naradim je
mozna iba vtedy, ak sa
dokladne oboznamite s celym
navodom na pouzivanie a
budete bezpodmieneéne
dodrziavat uvedené pokyny.
Okrem toho treba reSpektovat vSeobecné
bezpeénostné predpisy uvedené v
prilozenom texte. Pred prvym pouzitim si
nechajte naradie prakticky predviest.

Drazkovacia fréza GNF 65 A
Objednavacie €islo 0601368 7..
Menovity prikon [W] 2400
Vykon W] 1670
Pocet volnobeznych

obratok [min”'] 5000
Diamantovy rezaci

kotué€ @, max. [mm] 230

Otvor v pilovom kotdéi [mm] 22,2
Hibka drazky [mm] 20-65
Sirka drazky [mm] 8-40

Hmotnost (bez
prislusenstva), cca. [kg] 8,4
Ochranna trieda WA

Vsimnite si objednavacie ¢islo zakupeného produktu.
Obchodné nazvy jednotlivych vyrobkov mézu variovat.

Ovladacie prvky

Vypina¢

Stupnica hibky rezu

Justovacia skrutka

Rychloupinacia paka ochranného krytu
Upinacia matica

Distanéné podlozky

Diamantovy rezaci kotu¢*

Upinacia priruba

Brusne vreteno

Vodiace valCeky

Pridavna rukovat

Aretaéna skrutka pridavnej rukovéate
Aretaéné tlacidlo vretena

Ochranny kryt s vodiacimi safami
Upinacia packa pre nastavenie hibky rezu
Koleno odsavacej hadice

Odsavacia hadica*

Vylamovaci nastroj

19 Kolikovy klu¢ pre upinaciu maticu

* Vyobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri
celé do rozsahu Standardnej dodavky.
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Pouzivajte ochranné okuliare a chrani¢
sluchu. Pre vlastnu bezpeénost pouzivajte aj
dalSie ochranné pomécky ako pracovné
rukavice, pevnu obuv, prilbu a zasteru.

Pri praci drzte naradie vzdy pevne oboma
rukami a zaujmite stabilny postoj.

Ak sa pri praci poSkodi, odpoji alebo roztrhne
privodna $nura, nedotykajte sa jej, ale ihned
vytiahnite zastréku zo zésuvky. Nikdy
nepouzivajte naradie s poSkodenou Snurou.
Privodnu $nuru vzdy odvadzajte od pristroja
smerom dozadu.

Naradie, ktoré sa pouziva vonku, pripajajte
zasadne cez isti¢ s maximalnym spustacim
prudom 30 mA. Pouzivajte len predizovaciu
8nuru s ochrannym vodi¢om vhodnu do
vonkajSieho prostredia.

Materidl, ktory obsahuje azbest, sa opracuvat
nesmie.

Pouzivajte len také diamantové rezacie
kotuce, ktorych pripustny poc¢et obratok je
minimalne taky vysoky ako vofnobezné
obratky naradia.

Diamantové rezacie kotuce pred pouzitim
prekontrolujte. Diamantové rezacie kotuce
musia byt bezchybne namontované a musia
sa dat volne otacat. Vykonajte vzdy skusobny
beh bez zatazenia po dobu minimalne

30 sekund. Nikdy nepouzivajte poskodené,
neokruhle alebo vibrujuce diamantové
kotuce.

Dodrziavajte rozmery diamantovych kotucov.
Priemer otvoru sa musi presne hodit k
upinacej prirube 8. Nepouzivajte Ziadne
redukcie ani adaptéry.

Chrarite diamantové rezacie kotuce pred
udermi, narazmi a pred tukom.

Zaistite obrobok. Obrobok pridrZiavany
upinacim zariadenim alebo zverdkom je
upnuty istejSie ako obrobok pridrziavany
Vasou rukou.
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Naradie prikladajte k obrobku iba v zapnutom
stave.

Nikdy nesiahajte rukou na rotujuci
diamantovy kotug!

Naradie sa smie pouzivat len na obrabanie
kamena rezanim nasucho.

Pri rezani drazok, napr. do nosnych stien,
pracujte so zvySenou opatrnostou: vid
Upozornenie k statike.

Na vyhladanie skrytych elektrickych
vedeni, plynovych a vodovodnych potrubi
pouzite vhodné hfadacie pristroje, alebo
sa spojte s prisluSnym energetickym
zavodom.

Kontakt s elektrickym vedenim méze mat za
nasledok vznik poZiaru alebo zésah
elektrickym priddom. PoSkodenie plynového
potrubia méze spbsobit vybuch. Previtanie
vodovodného potrubia spdsobi vecné Skody,
alebo mo6ze spbdsobit zasah elektrickym
prudom.

Ak hrozi moznost navftania skrytého
elektrického vedenia alebo vlastnej
privodnej $nury naradia, drzte elektrické
ruc¢né naradie len za izolované rukovite.
Kontakt s vedenim pod priudom méze
spbsobit, Ze sa dostanu pod prud aj kovové
suciastky naradia, ¢o moze viest k zasahu
obsluhujucej osoby elektrickym prudom.

Pozor! Iskry sa mézu dostat aj k prekrytym
horfavym materialom.

Zablokovanie rezacieho kotu¢a ma za
nasledok spatny naraz naradia. V takomto
pripade naradie okamZite vypnite.

Dodrziavajte pokyny vyrobcu k montazi a
pouzivaniu diamantovych rezacich kotucov.
Pozor! Diamantové rezacie kotuce dobiehaju
este po vypnuti naradia. Nevystavujte
diamantové rezacie kotu¢e bo¢nému tlaku.

Naradie pouzivajte vzdy s odsavacim
zariadenim. Okrem toho pouzivajte aj
ochrannu dychaciu masku. Odsavac musi byt
uréeny na odsavanie kamenného prachu.
Koleno odsavacej hadice 16 zasurite do
odsavacieho natrubka a pripojte odsavaciu
hadicu (prislusenstvo).

Pozor! Diamantové rezacie kotuce sa poc¢as
prace velmi rozpalia; nikdy sa ich nedotykajte
skor, ako vychladnu.

Dobiehajuce naradie nikdy neodstavujte na
vodiace valéeky 10, ale vzdy ho polozte
nabok tak, aby sa mohli rezacie kotuc¢e volne
otacat a nesmerovali k telu.

m Pred odlozenim naradie vzdy vypnite a
pockajte, kym sa Uplne zastavi.

m Nikdy nedovolte pouZivat naradie detom.

m Vyrobca ruéi za spravnu a bezchybnu funkciu
naradia iba za predpokladu pouzivania
originalneho prislusenstva.

Upozornenie k statike

Strbiny v nosnych stenach musia zodpovedat
nemeckej norme DIN 1053 ¢ast 1 alebo
Specifickym domacim predpisom.

Tieto predpisy treba bezpodmienec¢ne dodrzat.
Pred zaciatkom prace sa poradte so
zodpovednym statikom, architektom alebo s
kompetentnym vedenim stavby.

Pripustna hl'bka rezu ako aj Sirka reznej Strbiny
zavisia od dizky rezu, od hrubky steny a od
pouzitého stavebného materialu.

Spravne pouzivanie naradia

Naradie je pri pevnej podlozke, s vodiacimi
sanami a bez pouzitia vody uréené
predovsetkym na rezanie alebo drazkovanie do
mineralnych materidlov, ako napr. Zelezobetén,
murivo a cestné povrchy.

Nastavenie ochranného krytu

Ochranny kryt sa da so zretefom na naradie do
uréitej miery prestavovat.

Uvolnite rychloupinaciu paku ochranného
krytu 4 a nastavte ochranny kryt podia
prislusnych pracovnych podmienok. Aretaénu
skrutku 3 pritom neprestavuijte.

Pomocou rychloupinacej paky ochranného
krytu 4 ochranny kryt opat zaaretujte.

Pridavna rukovat

Pridavnu rukovat naskrutkujte na favu stranu
alebo na pravu stranu podfa prisluSnych
pracovnych podmienok.

Rukovat sa da po uvolneni aretaénej skrutky
pridavnej rukovéate 12 prispdsobit podfa
prisluSnej pracovnej polohy posuvanim po
krokoch 30°.

Pri dotahovani aretaénej skrutky pridavne;j
rukovéte 12 davajte pozor na to, aby fixovacie
koliky na rukovati vosli do prislusnych otvorov
ochranného krytu.
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Vymena nastrojov

m Pri kazdej praci na naradi vytiahnite
zastréku privodnej Snury zo zasuvky.
m Pri praci pouzivajte ochranné rukavice.

m Pouzivajte vyluéne diamantové rezacie
kotiice vhodné na rezanie za sucha,
ktorych pripustny pocet obratok je
minimalne tak vysoky ako maximalny
pocet obratok naradia.

Naradie poloZte nabok tak, aby bola viditelna
stupnica hlbky rezu 2.

Uvolnite upinaciu paku pre predvolbu hibky
rezu 15 a nastavte minimalnu hibku rezu.

Demontaz upinacich prvkov

Zaistite vreteno aretacnym tlacidlom 13 (len ked
je vreteno v kfudovom stave!).

Upinaciu maticu 5 uvolnite pomocou kolikového
kfi¢a 19 a odskrutkujte ju. Demontujte
distanéné podlozky 6 a upinaciu prirubu
vycistite upinacie elementy.

Uréenie Sirky drazky

Sirka drazky je dana poétom ditanénych
podloZiek medzi oboma diamantovymi rezacimi
kotuémi 7 a hrubkou rezu diamantovych
rezacich kotucov.

sl’rka drazky sa vypocita nasledovne:
Sirka drazky = hrubka distanénych podloziek +

hrubka diamantovych rezacich kotuc¢ov (4 mm).

Pripustna Sirka drazky je uvedena v odseku
»1echnické parametre”.

Naradie sa smie pouzivat bud' s dvoma

diamantovymi rezacimi kotd¢mi alebo s jednym.

Montaz upinacich prvkov

Upinaciu prirubu 8 nasadte na brusne
vreteno 9. Upinacia priruba 8 musi unasacom
korektne dosadat na brisnom vretene.

Diamantovy rezaci kotu¢ 7 a distan¢né
podlozky 6 nasadte na upinaciu prirubu 8.

Bez ohfadu na pozadovanu Sirku drazky treba
vzdy namontovat vSetky dodané distan¢né
podloZky 6.

Medzi dvoma diamantovymi rezacimi kotuémi 7
musi byt namontovana minimalne
jedna distan¢na podlozka 6.

Pri upinani diamantovych rezacich kotucov
dbajte na to, aby sa Sipky smeru ota€ania na
diamantovych rezacich kotu¢och zhodovali so
Sipkami smeru otacania na telese naradia.

Zaistite vreteno aretaénym tla¢idiom 13 (len ked
je vreteno v kfudovom stave!).

Naskrutkujte upinaciu maticu 5 a dotiahnite ju
kolikovym kfi¢om 19.

|:| Pri praci s 2 diamantovymi rezacimi
kotuémi vymienajte vzdy cely par kotucov.
|:| Namontované diamantové kotuce
vy¢nievaju z ochranného krytu aj pri
nastavenej minimalnej hibke rezu.
Naradie nikdy neodkladajte na
val€eky 10, ale vZzdy ho poloZte na bok.

Predvolba rezacej hibky

m Pri kazdej praci na naradi vytiahnite
zastrcku privodnej Snury zo zasuvky.

Uvolnite upinaciu paku predvolby hibky rezu 15

a nastavte poZadovanu hibku rezu podfa

stupnice hlbky rezu 2.

Upinaciu péku predvolby hibky rezu 15 opat

zaaretujte.

Odsavanie prachu

m Prach vznikajuci pri praci méze byt
zdraviu $kodlivy, horfavy alebo vybusny.
Je potrebné uskutocnit vhodné ochranné
opatrenia.

Priklad: Niektoré druhy prachu sa
povazuju za rakovinotvorné. Pouzivajte
vhodné odsavanie prachu/triesok a noste
ochrannu dychaciu masku.

m Odsava¢ musi byf uréeny na odsavanie
kamenného prachu.

Koleno odsavacej hadice 16 zasurite do
odsavacieho natrubka a pripojte odsavaciu
hadicu (prisluSenstvo).

V pripade poruchy systému odsavania
prachu pracu hned preruste, naradie vypnite
a odstrante poruchu systému odsavania
prachu.

Naradie sa moze pripojit priamo do zasuvky
univerzalneho vysavaca Bosch so zariadenim
na diafkové spustanie. Pri zapnuti naradia sa
vysavac¢ automaticky zapne.

Vysavac¢ musi byt vhodny na odsavanie
frézovaného materialu.

Pri odsavani zdraviu Skodlivych latok,
rakovinotvornych a suchych pilin pouzivajte
$pecialny vysavac.
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Spustenie

Dodrziavajte prislusné napétie siete: Napatie
elektrického zdroja musi suhlasit s iudajom na
typovom $titku naradia. Pristroje oznaéené pre
napétie 230 V sa mézu napajat aj zo zdroja s
napatim 220 V.

D Pred zapnutim naradia ho postavte na
zadné valéeky 10 tak, aby sa
diamantové rezacie kotuce nedotykali
obrobku.

Zapnutie/vypnutie

Na uvedenie naradia do prevadzky posurite
vypina¢ 1 smerom dopredu a potom ho stlacte.

Na zaaretovanie posurite stlaéeny vypina¢ 1
dalej dopredu.

Na vypnutie naradia uvolnite vypina¢ 1 resp.
najprv ho stlacte a potom uvolnite.

Vyhotovenie vypina¢a bez aretacie

(zavisi od krajiny distribucie):

Naradie uvediete do €innosti stlacenim
vypinac¢a 1 a jeho drzanim v stlatenom stave.

Ak chcete naradie vypnut, uvolnite vypinac 1.

D Dobiehajuce naradie nikdy neodstavuijte
na vodiace valéeky 10, ale vzdy ho
poloZte nabok tak, aby sa mohli rezacie
kotuce volne otacat a nesmerovali k telu.

D Diamantové rezacie kotuce pred pouzitim
prekontrolujte. Diamantové rezacie
kotuc¢e musia byt bezchybne
namontované a musia sa dat voine
otacat. Vykonajte vzdy skuSobny beh bez
zatazenia po dobu minimalne 30 sekund.
Nikdy nepouzivajte poSkodené, neokruhle
alebo vibrujice diamantové kotuce.

Obmedzovac rozbehového prudu

Vdaka plynulému rozbehu néradia stadi istit
jeho elektricky okruh poistkou 16 A.

Ochrana proti pretazeniu

Pri pretazeni sa motor zastavi. Naradie
okamzite odflahcite a potom ho nechajte
nezataZzené ochladit behom naprazdno asi
30 sekund.

Ochrana proti opatovnému spusteniu

Zabrariuje nekontrolovanému rozbehu naradia
po prerudeni privodu elektrického pradu.

Nové uvedenie naradia do €innosti:
Vypina¢ 1 dajte do polohy vypnuté a naradie
znova zapnite.

Pracovné pokyny

m Naradie sa smie pouzivat len na obrabanie
kamena rezanim nasucho.

Predvolte hibku rezu podra popisu v
predchadzajucom odseku navodu.

Upozornenie: Na vyrovnanie nepresnosti,
ktoré vznikaju pri vylamovani ryhy drazky, treba
predvolit hibku rezu o cca. 3 mm vacsiu, ako ma
byt pozadovana hibka drazky.

Naradie vzdy vedte za obe rukovate. Naradie

nevedte ani neprenasajte drzanim za
odsavacie koleno.

[l Postavte naradie na zadné valéeky 10 tak,
aby sa diamantové rezacie kotuce
nedotykali obrobku.

[l Naradie zapnite, pomaly ho spustajte a
zapichujte do materialu obrobku.

[l Pracujte s miernym posuvom
prispdsobenym obrabanému materialu.
Dodrziavajte pritom smer rezul!

Délezity je smer, ktorym rezete.

Naradie musi vzdy pracovat opaénym smerom;

nepohybujte preto naradim inym smerom. Hrozi

nebezpecdenstvo, Ze sa nekontrolovane vychyli

Z rezu.

Na konci pracovného ukonu vysurite

diamantové rezacie kotuce z drazky a naradie

vypnite.

Vybiehajuci rezaci kotu¢ nepribrzdujte boénym

pritlakom.
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m Dobiehajuce naradie nikdy neodstavujte
na vodiace valéeky 10, ale vzdy ho polozte
nabok tak, aby sa mohli rezacie kotuce
volne otacat a nesmerovali k telu.

m Budte opatrni! Diamantové rezacie kotuce
a odsavacie koleno sa pri praci velmi
zahreju; nedotykaijte sa ich, skor nez
vychladnu.

Ostatnu ¢ast drazky vysekajte pomocou
dodavaného vylamovacieho nastroja 18.

Rezy do obluka sa nedaju robit, pretoze
diamantové rezacie kotuce by sa v materiali
vzpriecili.

Pri rezani doskovitych materialov treba tieto
polozit na pevnu podlozku alebo podopriet.

Na lepSie vedenie naradia pri vodorovnych/
diagonélnych dréazkach v stene moZete ako
dorazovu pomdbcku pouzit drevenu latu.

Pri vyhotovovani priechodnych otvorov do
steny, napr. pomocou vitacieho kladiva, sa
moze zabranit vypadnutiu materialu na hornej
ploche, ked sa tam predtym vyhotovi drazka s
maximalnou hibkou rezu.

D Pri rezani mimoriadne tvrdych materialov,
napriklad beténu s vysokym obsahom
Strku, sa moéze diamantovy rezaci kotuc
prehriat a tym po8kodit. Tuto okolnost
naznacuje veniec iskier lietajuci okolo
diamantového rezacieho kotuca.

V takomto pripade rezanie preruste a nechajte
bezat diamantovy kotu¢ chvilu bez zatazenia,
aby sa pri volnobeznych obratkach ochladil.

Vyrazne znizena rychlost obrabania a
obiehajuci veniec iskier st znakom toho, Ze sa
diamantovy kotu¢ otupil. Kratkym rezanim
abrazivneho materialu (napriklad
vapennopieskovcovej tehly) sa da znova
naostrit.

Udrzba a éistenie naradia

m Pri kazdej praci na naradi vytiahnite
zastréku privodnej $nuary zo zasuvky.
|:| Udrzujte naradie vzdy v Cistote, aby ste

mohli pracovat spravne a bezpecne.
Po skonéeni prace demontujte diamantové
rezacie kotuce a upinacie prvky a vycistite
upinacie prvky a ochranny kryt.
Ak by napriek starostlivym vyrobnym a
skuSobnym postupom predsa len doslo k
poruche naradia, nechajte opravu vykonat v
autorizovanom servisnom stredisku Bosch.
Ak pozadujete informacie, alebo objednavate
nahradné sudiastky, uvedte prosim
bezpodmienecne 10-miestne objednavacie
¢islo podra typového Stitku naradia.

Informacia o hluénosti a vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 50 144 (vapencovy pieskovec).

Hodnotena uroven hluku naradia je zvy¢ajne:
uroven akustického tlaku 97 dB (A);

uroven akustického vykonu 110 dB (A).
Pouzivajte chranice sluchu!

Hodnotené zrychlenie je zvyéajne 6 m/s.
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Ochrana zivotného prostredia

Recyklovanie namiesto likvidacie odpadu
Naradie, prisluSenstvo a obaly by ste mali
odovzdat na recyklovanie.

Tento navod je vyrobeny z recyklovaného
papiera bez pouzitia chléru.

Na ulah&enie recyklacie su jednotlivé pouzité
plasty oznacené.

Servis a poradenské sluzby

BSC SLOVAKIA
Elektrické ru¢né naradie

Hlavna 5

038 52 Suc¢any

[ +421 (0)43 / 429 33 24
FaX oo +421 (0)43/ 429 33 25

E-Mail: bsc @bosch-servis.sk

C € Vyhlasenie o konformite

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, ze tento
vyrobok je v sulade s nasledovnymi normami
alebo normativnymi predpismi: EN 50 144,
podfa ustanoveni smernic 89/336/EWG,
98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e i iV, %ﬂﬁm«

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmien
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A késziilék miiszaki adatai

Falhoronymaroé GNF 65 A
Megrendelési szam 0601 3687..
Névleges

teljesitményfelvétel [W] 2 400
Leadott teljesitmény [W] 1670

Uresjarati fordulatszam [perc™"] 5000

Gyémantbetétes

darabolétarcsa-@, max. [mm] 230
Flrészlapfelvevé furat [mm] 22,2
Horony mélysége [mm] 20-65
Horony szélessége [mm] 8-40

Suly (kllén tartozékok
nélkiil), kb. kg] 84
Védelmi osztaly o/n

Kérem ugyeljen a késziléke helyes megrendelési
szamara. Egyes készulékeknek tébb kilonbdzé
kereskedelmi megnevezése is lehet.

A készlilék részei

[N

Be-/kikapcsold

Vagasi mélység skala
Beadllitocsavar

Védéburkolat gyorsrégzitd kar
Roégzitéanya

Tévtartd tarcsak
Gyémantbetétes daraboloétarcsa*
Befogodkarima

Csiszol6tengely

Gorgék

Pétfogantyu

Pétfogantyutartd rogzitécsavar
Tengelyreteszel6gomb
VéddSburkolat vezetészannal
Vagasi mélység beallité feszité emeltyl
Goérbe elszivocsd

ElszivétomlIs™

Kitér6 szerszam

Kétpeckes csavarkulcs a homlokfuratu
régzitéanyahoz

© 00N O Ok~ WDN
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* Az abrakon lathaté, vagy a szévegben leirasra keriilé

tartozékok részben nem képezik a szallitas
terjedelmét.

Az On biztonsagaért

Ezzel a késziilékkel csak akkor
lehet veszélyteleniil dolgozni, ha
a kezel6 a munka megkezdése
el6tt a hasznalati utasitast és a
biztonsagi el6irasokat végig
elolvassa és az azokban

talalhaté utasitasokat szigorian betartja.
Ezen feliil be kell tartani a mellékelt fiizetben
talalhato biztonsagi eldirasokat is. A kezel6t a
késziilék elsd hasznalatbavétele elbtt
gyakorlati oktatasban kell részesiteni.

Viseljen védészemiiveget és fllvédét.
A biztonséag kedvéért viseljen tovabbi
védobfelszereléseket is, mint pl. védé kesztydit,
stabil labbelit, véddsisakot és kétényt.

A készlléket az azzal végzett munka soran
mindig mindkét kézzel szorosan fogja és
tgyeljen arra, hogy munka kézben mindig
szilard, biztos alapon alljon.

Ha a munka soran a halézati csatlakozé kabel
megséril, vagy megszakad, akkor ne érintse
meg a kabelt, hanem azonnal hizza ki a
csatlakozé dugot a dugaszolo aljzatbdl. Sérdilt
kabellel dolgozni tilos.

A kabelt mindig csak hatrafelé vezesse el a
készUléktdl.

A szabadban alkalmazéasra keruld
készllékeket egy olyan Fl tipusu hibaaram-
véddrelén keresztil kapcsolja a haldzatra,
amelynek kioldasi a&rama nem haladja meg a
30 mA-t. Csak a szabadban végzett
munkékhoz engedélyezett meghosszabbito
kabelt hasznaljon.

A készilékkel tilos azbeszttartalmu anyagokat
megmunkalni.

Csak olyan gyémantbetétes darabolétarcsat
hasznaljon, amelynek a legmagasabb
megengedett fordulatszama legaldbb akkora,
mint a berendezés Uresjarati fordulatszama.

A gyémantbetétes darabolétarcsat hasznalat
el6tt ellendrizni kell. A gyémantbetétes
darabolétarcsakat kifogastalanul kell
felszerelni, azoknak szabadon kell forogniuk.
A hasznalatbavétel el6tt hajtson végre egy
legalabb 30 méasodperces terhelés nélkuli
prébafutast. Megrongalddott, a kortél eltérd
alaku vagy berezg6 gyémantbetétes
darabolétarcsat nem szabad hasznélni.
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Vegye figyelembe a gyémantbetétes
darabolétarcsak méreteit. A lyuk atmérdjének
meg kell felelnie a 8 szoritdkarima
méreteinek. Redukalé idomot, vagy adaptert
nem szabad hasznalni.

Ovja meg a gyémantbetétes daraboldtarcsat
az Utésektdl, [0késektdl és a zsirtol.

A megmunkalasra keriilé6 munkadarabot
megfeleléen régzitse. Egy befogd
szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve,
mintha csak a kezével tartana.

A készliléket csak bekapcsolva vezesse ra a
megmunkalasra kerllé munkadarabra.

Ne érintse meg a kezével a forgd
gyémantbetétes daraboloétarcsat.

A készliléket csak k6zetek szaraz vagassal
valé megmunkalasara szabad hasznalni.

Rések vagasakor, f6leg tartéfalakban,
6vatosan kell eljarni. Lasd a statikai
megjegyzéseket.

A rejtett vezetékek felkutatasahoz
hasznaljon alkalmas fémkeres6
késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellato vallalat tanacsat.

Ha egy elektromos vezetékeket a
berendezéssel megérint, ez tlizh6z és
aramutéshez vezethet. Egy gazvezeték
megrongalasa robbandast eredményezhet. Egy
vizvezetékbe val6 behatolas anyagi kdrokhoz
és aramutéshez vezethet.

Ha fennall az a veszély, hogy a szerszam
egy rejtett vezetéket vagy a sajat halozati
kabelét megsértheti, akkor az elektromos
kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyujanal fogva szabad megérinteni.
Egy fesziltség alatt all6 vezeték megsértése
vagy megeérintése a készulék fémrészeit
feszlltség ala helyezheti és ez dramiitéshez
vezethet.

Vigyazat! A szikrak lefedett éghet6
anyagokhoz is eljuthatnak.

Ha a darabolétarcsa beékel8dik és leall, akkor
az egy I6késszeri reakciderdvel Ut vissza a
késziilékre. Ebben az esetben a késziléket
azonnal ki kell kapcsolni.

Tartsa be a gyarté cégnek a gyémantbetétes
darabolotarcsa felszerelésével és
hasznalataval kapcsolatos el8irasait.

Vigyazat! A gyémantbetétes darabolétarcsak
a berendezés kikapcsolasa utan egy ideig
még forgasban maradnak. Ne tegye ki a
gyémantbetétes darabolétarcsakat oldaliranyu
nyomasnak.

m A késziléket csak bekapcsolt porelszivassal
hasznalja. A porelszivas mellett is viseljen
porvédd alarcot. Csak olyan porszivét szabad
hasznalni, amely k6por elszivasara is
engedélyezve van. Dugja be a 16 gérbe
elszivicsdvet az elszivo cséesonkba és
csatlakoztassa az elszivotdml6t (kuldn
tartozék).

m Vigyazat! A gyémantbetétes daraboldtarcsak
amunka soran igen erésen felforrésodnak; Ne
érjen a tarcsédhoz, amig az le nem hiilt.

m A kikapcsolas utan még forgd berendezést
sohase tegye le a 10 gorgdkre, hanem
fektesse le ugy oldalra, hogy a
darabolétarcsak szabadon foroghassanak és
ne mutassanak a kezel6 teste felé.

m Miel6tt a berendezést letenné, azt okvetlendl
kapcsolja ki és varja meg, amig teljesen leallt.

m Sohase engedje meg, hogy a készlléket
gyerekek hasznaljak.

m Bosch csak akkor tudja szavatolni a
berendezés hibatlan miikddését, ha ahhoz
kizardlag eredeti tartozékok kertilnek
alkalmazasra.

Statikai megjegyzések

A tarto falakban vagott réseknek meg kell
felelnitik a DIN 1053 német szabvany 1.
részében vagy a megfelel6 helyi szabvanyban
talalhato el6irasoknak.

Ezeket az el6irasokat okvetlendl be kell tartani.
A munka megkezdése el6tt ki kell kémni a felelés
statikai szakember, épitész, vagy épitésvezetd
véleményét.

A horony megengedett mélysége és szélessége
a horony hosszatdl, a fal vastagsagatol és a
felhasznalt épitéanyagtdl fligg.

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék rendeltetése szilard alapon,
vezetdszannal mindenekel6tt asvanyi
anyagokban, mint példaul vasbetonban,
téglafalban és utburkolatban széraz vagassal
végzett darabolas vagy hornyok vagasa.
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A védoburkolat beallitasa

A védGBburkolat helyzetét a berendezéshez
képest bizonyos korlatok kézétt be lehet allitani.

Lazitsa ki a 4 védSburkolat gyorsrégzité kart és a
munka korilményeinek megfeleléen éllitsa be a
véddburkolatot. Ekdzben ne allitsa el

a 3 bedllitécsavart.

A 4 véddburkolat gyorsrégzit6 karral ismét
régzitse a védéburkolatot.

Pétfogantyu

A munkavégzés modjanak megfelel6en csavarja
be a potfogantyut a jobb vagy bal oldalon a
pétfogantyutartéba.

A pétfogantyutartét a 12 pétfogantyutartd
régzitécsavar kilazitasa utan a mindenkori
munkavégzési helyzetnek megelel6en 30°-o0s
|épésekben be lehet allitani.

A 12 potfogantyutarté régzit6esavar
meghuzasakor Ugyeljen arra, hogy a
pétfogantyutartdn taldlhaté négy régzitécsap
beilleszkedjen a védéburkolat megfeld furataiba.

Szerszamcsere

m A csatlakozé dugot a késziiléken végzendo
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki
a dugaszol6 aljzatbdl.

m Viseljen véd6kesztyiit.

m A szaraz vagashoz csak a megmunkalasra
keriilé anyag tulajdonsagainak megfeleld
olyan gyémantbetétes darabolétarcsat
hasznaljon, amelynek megengedett
fordulatszama legalabb akkora, mint a
késziilék liresjarati fordulatszama.

Fektesse le ugy oldalra a berendezést, hogy
a 2 vagasi mélység skala lathaté legyen.
Lazitsa ki a 15 vagasi mélység beallité feszité
emelty(t és allitsa be a legkisebb vagasi
mélységet.

Tavolitsa el a befogé szerkezeteket

Reteszelje a 13 tengelyreteszel6gombbal a
csiszolétengelyt (csak allé csiszolétengely
mellett!).

Oldja ki és csavarja le a 19 kétpeckes

csavarkulccsal a 5 régzitéanyat. Vegye le
a 6 tavtarto tarcsakat és a szoritokarimat és

tisztitsa meg a befogasra szolgalo alkatrészeket.

A horony szélességének
meghatarozasa

A horony szélességét a két 7 gyémantbetétes
darabolétarcsa kdzott elhelyezett tavtartd tarcsak
szama valamint a gyémantbetétes
darabolotarcsak vagasi szélessége hatarozza
meg.

A horony szélességét a kdvetkezd képlettel lehet
kiszamitani:

Horony-szélesség = tavtarté tarcsak
Osszvastagsédga + gyémantbetétes
darabolotarcsak szélessége (4 mm).

A megengedett legnagyobb horony-szélesség az
+A készllék miiszaki adatai” c. fejezetben
talalhato.

Csak vagy két vagy egy gyémantbetétes
darabolétarcsaval szabad dolgozni.

A befog6 szerkezetek felszerelése

Tegye fel a 8 szoritokarimat

a 9 csiszoldtengelyre. A 8 szoritékarimanak a
menesztécsapjaval megfeleléen fel kell fekiidnie
a csiszolétengelyre.

Tegye fela 7 gyémantbetétes darabolétarcsat és
a 6 tavtart6 tarcsakat a 8 szoritékarimara.

A készllékre a kivant horony-szélességto|
fuggetlenil mindig valamennyi 6 tavtart6 tarcsat
fel kell szerelni.

Két 7 gyémantbetétes darabolétarcsa kdzé
mindig fel kell szerelni legalabb egy 6 tavtarté
tarcsat.

A gyémantbetétes darabolétarcsak
felszerelésekor ligyeljen arra, hogy a
darabolétarcsan talalhato forgasiranyjelzd nyilak
irdanya megegyezzen a készllék forgasiranyaval
(lasd a forgésiranyjelz6 nyilat a készilék hazan).
Reteszelje a 13 tengelyreteszel6gombbal a
csiszolétengelyt (csak allé csiszoldtengely
mellett!).

Csavarozza fel a helyére és a 19 kétpeckes
kulccsal feszesen huzza meg a 5 régzitéanyat.

|:| Ha két gyémantbetétes daraboldtarcsaval
dolgozik, azokat mindig egyditt cserélje ki.

|:| A helyesen felszerelt gyémantbetétes
darabolétarcsak a legkisebb vagasi
mélység beallitasakor is kiallnak a
véddburkolatbdl. Ezért a berendezést
sohase tegye le a 10 gérg6kre, hanem
fektesse le az oldaléra.
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A vagasi mélység beallitasa
m A csatlakoz6 dugot a késziiléken végzendd
barmely munka megkezdése el6tt htizza ki
a dugaszol6 aljzatbdl.
Lazitsa ki a 15 vagasi mélység beallito feszité
emelty(it és a 2 vagasi mélység skalanak

megfelelSen allitsa be a kivant vagasi mélységet.

Ismét huzza meg szorosra a 15 vagasi mélység
beallité feszit6 emelty(it.

Porelszivas

m A munka soran keletkez6 porok az
egészségre karos hatasuak, éghetdek vagy
robbanékonyak lehetnek. Ezért megfelel6
védelmi intézkedésekre van sziikség.
Példaul: Bizonyos poroknak rakkeltd
hatasa van. Alkalmazzon megfelel6 por-/
forgacselszivast és viseljen porvédo
maszkot.

m Csak olyan porszivét szabad hasznalni,

amely kopor elszivasara is engedélyezve van.

Dugja be a 16 gorbe elszivicsovet az elszivo
csocsonkba és csatlakoztassa az elszivotomlot
(kdloén tartozék).

Ha a porelszivé rendszerben lizemzavar 1ép
fel, szakitsa meg a munkat, kapcsolja ki a
késziiléket és haritsa el a porelszivo rendszer
hibajanak okat.

A berendezést kdzvetleniil hozza lehet kapcsolni
egy univerzalis Bosch porszivd dugaszolo
aljzatahoz. A porszivé a berendezés
bekapcsolasakor automatikusan elindul.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a
megmunkalasra kerllé anyag megmunkalasakor
képz8dé forgacs és por elszivasara.

Az egészségre kiuldndsen artalmas, rakkeltd
szaraz porok keletkezésekor kiilénleges
porszivét kell hasznaini.

Uzembehelyezés

Ugyeljen a halézati fesziiltségre: Az
aramforras feszultségének meg kell egyeznie a
készlléken elhelyezett gyari tablan megadott
feszultséggel. A 230 V-os halézatra méretezett
gépeket 220 V-os halézatban is szabad
hasznalni.

D Miel6tt a berendezést bekapcsolna,
allitsa azt ugy le a két hatsé 10 gorgore,
hogy a gyémantbetétes
darabolétarcséak ne érintsék meg a
megmunkalasra keriil6 munkadarabot.

Be- és kikapcsolas

A készilék izembe helyezéséhez tolja elére,
majd nyomja be az 1 be-/kikapcsolot.

A bekapcsolt allapotban valé régzitéséhez
benyomott helyzetben nyomja tovabb elére
a 1 be-/kikapcsolot.

A berendezés kikapcsolasahoz engedie el,
illetve nyomja be majd ismét engedje el a 1 be-/
kikapcsolét.

Kapcsolé régzitési lehetéség nélkiil

(csak egyes orszagokban):

A készUlék tizembe helyezéséshez nyomja be
és tartsa benyomva a 1 be-/kikapcsol6t.

A berendezés kikapcsolaashoz engedije el
a 1 be-/kikapcsolot.

|:| A kikapcsolas utan még forgé berendezést
sohase tegye le a 10 gdrgokre, hanem
fektesse le ugy oldalra, hogy a
daraboloétarcsak szabadon foroghassanak
és ne mutassanak a kezelo teste felé.

|:| A gyémantbetétes daraboldtarcsat
hasznalat el6tt ellenérizni kell. A
gyémantbetétes darabolétarcsakat
kifogastalanul kell felszerelni, azoknak
szabadon kell forogniuk. A
hasznalatbavétel el6tt hajtson végre egy
legalabb 30 masodperces terhelés nélkuli
prébafutast. Megrongalddott, a kortél
eltérd alaku vagy berezgé gyémantbetétes
darabolétarcsat nem szabad haszndlni.

Felfutasi arambehatarolas

A készllék lassu, ellen8rzétt felfutasanak
eredményeképpen elegendd egy 16 amperes
biztositék.

Tulterhelés elleni védelem

Tulterhelés esetén a motor ledll. A késziilék
terhelését ekkor azonnal sziintesse meg, majd a
motort kb. 30 masodpercig a legmagasabb
Uresjarati fordulatszamon jaratva hitse le.

Ujraindulas elleni védelem

Az Ujraindulas elleni védelem egy
fesziltségkiesés utéani visszakapcsolasnal
meggatolja a készulék akaratlan elindulasat.
Ismételt bekapcsolas: Kapcsolja at a
Kl-helyzetbe a 1 be-/kikapcsoldt, majd ismét
kapcsolja ba a késziléket.
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Alkalmazasi tanacsok

m A késziiléket csak kozetek szaraz vagassal
valé megmunkalasara szabad hasznalni.

A megfeleld fejezetben leirtak szerint allitsa be a
vagasi mélységet.

Megjegyzés: A két tarcsa kozotti talprész
kitorésekor keletkez6 pontatlansagok
kiegyenlitésére a vagasi mélységet a horony
kivant mélységénél kb. 3 mm-rel nagyobb
értékre kell beallitani.

A késziiléket minig mindkét fogantyunal
fogva vezesse. Sohase vezesse vagy tartsa a
berendezést a gorbe elszivocsdnél fogva.

O Allitsa le a berendezést gy a két
hats6 10 gorgdre, hogy a gyémantbetétes
darabolétarcsak ne érintsék meg a
megmunkalasra keriil6 munkadarabot.

0 Kapcsolja be, majd lassan engedje le a
berendezést, hogy az belemélyedjen az
anyagba.

0 Hasznaljon a megmunkalasra kerll6
anyagnak megfelel6, mérsékelt elétolast.
Ugyeljen ekdzben a vagas iranyaral

Igen fontos a darabolasi irany pontos betartasa.

A készuléknek mindig a darabolasi irannyal
ellentétes iranyban kell forognia; ezért sohase
mozgassa a készlléket az ellenkez§ iranybal
Ellenkez6 esetben a készilék iranyithatatlanul
kiugorhat a vagasbdl.

A munkafolyamat befejezése utan forditsa ki a
gyémantbetétes darabolétarcsakat a horonybdl
és kapcsolja ki a berendezést.

A kikapcsolas utan a csiszolészerszamot nem
szabad oldaliranyu ellennyomassal lefékezni.

m A kikapcsolas utan még forgé berendezést
sohase tegye le a 10 gérgdkre, hanem
fektesse le ugy oldalra, hogy a
darabolétarcsak szabadon foroghassanak
és ne mutassanak a kezel6 teste felé.

m Vigyazat! A gyémantbetétes
darabolétarcsak és a gérbe elszivocsod a
munka soran igen erdsen felforrésodnak;
ne érjen hozza ezekhez az alkatrészekhez,
miel6tt lehdilnek.

Az anyagban maradt talprészt a készulékkel
egyltt szallitott 18 kitdr§ szerszammal tavolitsa
el.

Gorbe vagasokat a késziilékkel nem lehet
végezni, mivel ekkor a gyémantbetétes
darabolétarcsak beszorulndnak az anyagba.

Lemez alaku anyagok atvagasahoz ezeket vagy
szilard alapra kell helyezni, vagy ala kell
tamasztani.

Vizszintes, vagy atlos iranyu falhornyok
marasakor a berendezés vezetésének
megkdnnyitésére segéditkdzként egy falécet is
lehet hasznalni.
Ha példaul egy furdkalapaccsal at akar térni egy
falat, akkor a fellilet lepattogzasat gyakorlatilag
teliesen el lehet haritani: ehhez a készullékkel a
fal attérése elétt létre kell hozni egy maximalis
mélységii hornyot.
|:| Kuléndsen kemény anyagok, példaul
magas kavicstartalmu beton
darabolasakor a gyémantbetétes
darabolétércsa tulhevilhet és
megrongalddhat. A gyémantbetétes
darabolétarcsaval egyutt kérbefutd
szikrakoszoru tulhevdilésre utal.

Ebben az esetben szakitsa meg a darabolasi
folyamatot és révid ideig hagyja Uresjarati
fordulatszam mellett terhelés nélkil lehdilni a
gyémantbetétes darabolétarcsat.

Ha a munkateljesitmény észrevehet6en csékken
és a tarcsat szikrakoszoru veszi kéril, akkor ez
arra utal, hogy a gyémantbetétes darabolotarcsa
eltompult. Abraziv anyagban (példaul
mészhomokkd&ben) végzett révid idétartamu
vagassal a tarcsa ismét megélezhet6.
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Karbantartas és tisztitas

m A csatlakoz6 dugot a késziiléken végzendd
barmely munka megkezdése el6tt htizza ki
a dugaszol6 aljzatbdl.

D A sikeres és biztonsagos munka
érdekében a készlléket és annak

szell6z6nyilasait mindig tisztan kell tartani.

A munka befejezése utan szerelje le a
készulékrél a gyémantbetétes darabolétarcsakat
és tisztitsa meg a befogéasra szolgald
alkatrészeket és a véddburkolatot.

Ha a késziilék a gondos gyartasi és ellenbrzési
eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna,
ugy javitasaval csak egy erre feljogositott Bosch
villamos kéziszerszamszervizt bizzon meg.

Ha a készlilékkel kapcsolatban kérdései vannak,
vagy pétalkatrészeket akar megrendelni, akkor
okvetlenll adja meg a készliléken elhelyezett
gyari tablan talalhato tizjegyli megrendelési
szamot.

Zaj és vibracio
A mérési eredmények az EN 50 144
szabvanynak megfelel6en (mészhomokkd)
kerlltek meghatarozasra.
A berendezés mért zajszintje tipikus esetben:
hangnyomasszint: 97 dB (A);
hangteljesitményszint: 110 dB (A).
Viseljen fiilvédot!
A mért gyorsulas tipikus esetben 6 m/s2.

Kérnyezetvédelem

Nyersanyag-ujrafelhasznalas hulladék-
eltavolitas helyett

A készuléket, annak tartozékait és a
csomagoldanyagokat a kdrnyezetvédelmi
kévetelményeknek megfelel6 médon ujra fel kell
hasznalni.

Ez a haszndlati utasitas klérmentes, hulladékbdl
elGallitott papirbdl készdilt.

A készUllék mianyagbdl készllt alkatrészeit
megfeleld jeldlésekkel lattuk el, igy azokat az
egyes anyagfajtak szerint osztalyozva lehet a
gyujtépontokban felvenni.

Szerviz

Robert Bosch Kft

1103 Budapest

Gyomroi ut. 120

o . +36 (0)1/431-3835
Fax. +36 (0)1/431-3888

C € MinGségi tanusité nyilatkozat

Sajat kizardlagos felelésségunkre kijelentjlk,
hogy ez a termék megfelel a kdvetkezé
normaknak, szabvanyoknak, illetve normativ
doku mentacioknak: EN 50 144 a 89/336/EWG
és 98/37/EG iranyelvek rendelkezései sze rint.
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

oy %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

A véltoztatas joga fenntartva
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TexHu4yeckue faHHble npubopa

®pe3a gnAa npopybkun

KaHaBOK B CTEHe GNF 65 A
Howmep ans 3akasa 06013687..
HomuHanbHaA

notpebnaemasn

MOLLHOCTb [BT] 2400
OTpaBaeman MowHocTb  [BT] 1670

Yucno o6opoToB Ha
XOJSI0CTOM X04y
OunameTp anmasHoro

[MuH"] 5000

OTPE3HOro Kpyra, Makc.  [Mm] 230
MocapoyHoe oTBepcTne  [MM] 22,2
nybyvHa KaHaBku [Mm] 20-65
LLnpnHa kaHaBku [Mm] 8-40
Bec (6e3

NPUHaANEeXXHOCTen), oK.  [Kr] 8,4
Knacc 6e3onacHocTu WA

Mpocum 06paTnTb BHUMaHWE Ha HOMep ANnA 3akasa

npubopa. ToproBoe 0603Ha4YeHNe OTAENbHBIX MPUOOPOB

MOXeT BapbnpoBaTh.

AnemeHTbI Npubopa

Beblknoyatens
LLikana anA yctaHoBKM rnybuHbl nponuna
IOCTUPOBOYHBIN BUHT

HartaxHanA ravika

Mpome>xyTo4Hble Lwaibbl

AnmasHbIf 0TPe3HON WndoBasbHbIN Kpyr*
KpenexHbii hnaHew

LinuchoBanbHbIN WNUHAENb

XopoBble ponunku

[ononHuTensbHas pykoATKa

BuHT ona dmkcaumm gepxkatena
[OMOMHUTENBHON PYKOATKMN

© 00 N O O~ WDN PP

Bk e
N B O

13 KHonka Ana appeTupoBaHvA WNUHAENA

14 3awmTHbIA KONakK ¢ HanpaBnALWMMN
canaskamu

15 HaTAxHOM pblyar AnA npeaBapuTesibHOM
YCTaHOBKM rNy6uHbI nponuna

16 KoneHo gnA oTcacbiBaHuA
17 LWnaHr ana otcacbiBaHUA™

18 VIHCTpPYMeHT AnA BblKpalMBaHUA matepuana
19 CneumasnbHbI TOPLOBbLIV KN4 ANA HATAXHOM

ramku

* N3o6pa)keHHble U1 onucaHHble NPUHaANEeXXHOCTH
He B 06A3aTeNbHOM NOpAAKe AOSKHbI BXOAUTb B
KOMMNJIEKT NOCTaBKW!.

EbICTpOSH)KVIMHbIVI pbl4ar 3aWwuTHOro Konnaka

OnAa Bawewn 6e3onacHoCcTH

BesonacHasa paboTa ¢ npubopom
° BO3MOXXHa TOJNIbKO nocne .

P || osHakomnenua c MHCTpyKuUMen no
aKcnyaTaumMm U ¢ yKasaHMAMU No
TexHuKe 6e30MacHOCTU B NMOJTHOM
obbeme u npu cTporom

cobnioaeHnn coaepXkalMxcA B HUX yKa3aHUNA.
Kpome atoro TpebyetcAa cobnioaartb o6ime
yKasaHuA Nno TexHuke 6esonacHocTw,
coaepyxawymecs B NPUNTIOXXEHHON KHUXKeE.
Mepepn nepBbiM UCMONIb30BaHMEM
(MHCTpyMeHTa) Bam Heo6xoaMMo npoinTu
NPaKTU4YeCKUA MHCTPYKTaX.

HocuTb 3almTHBIE 04KM 1 NpucnocobneHve AnA
3awmTbl opraHoB cnyxa. Hocute Takxe
3alWMTHbIE NepYaTKuM, NPOYHYIO 06yBb, LWNEM U
dapTyK.

Mpn paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM Aep>KaTb ero
Bcerga o6emmm pykamu 1 NpuHATb YCTONYNBOE
NosIoXXeHue.

Ecnu npu paboTte kabenb nutaHuna ot
anekTpoceTn byaeT NOBpeXAeH Uimn
nepepesaH, kabenb He TporaTb, a cpasy
BblTACKUBATb LUTENCENbHYIO BUIIKY U3 CeTeBOM
po3eTku. Hn B koem cnyyae He gonyckaeTcA
1cnonb3oBatb NPpMOOP C NOBPEXAEHHBIM
Kabenewm.

Kabenb Bcerga oTBOANTL B 3 4HIOI0 CTOPOHY OT
npubopa.

Mprbopbl, KOTOPbIE NCMOML3YIOTCA NOA,
OTKpPbITbIM HE6OM, NoAKnNoYaTh Yepes
aBTOMAaTWYECKWIA BbIKNoYaTeNb 3almThl OT
TokoB nospexaexuna (FI-) ¢ Tokom
cpabatbiBaHuA MakcumyMm 30 MA. Vicnonb3oBaTb
TONbKO YASIMHUTESbHBIN Kabenb ¢ AOMYCKOM
anA paboT NoA OTKPbITbIM HEGOM.

He paspeluaeTcA obpabaTbiBaTb MaTepuari,
copep>xaiume acbecr.

Mcnonb3oBaTtb TONbKO anMasHble OTPe3HbIe
Kpyru, NpeaenbHo AonycTuman CKOpoCTb
BpALLEHNA KOTOPbIX HE MEHbLLE, YeM
MakcumMasibHasA CKOPOCTb BpaLleHVA npubopa Ha
XONIOCTOM XOAy.

Anma3sHble OTpe3Hble Kpyr NPOBEPATL Nepes
ucnonb3oBaHnem. AnMasHbI OTPE3HON Kpyr
[OMKeH bbITb 6e3ynpe4yHo CMOHTUPOBAH U OH
[orKeH cBoboaHo BpalaTbeA. MpoBoauTb
NPo6HbIN Nyck MuHNMYM 30 cekyHA 6e3
Harpysku. He pnonyckaeTca ucnonb3osaTb
NMOBPEXAEHHBIV, HEKPYTIbIA UNW BbI3blBAIOLLMN
BMOpaLMIO anMasHbIi OTPE3HOW KPYT.
O6paTuTb BHUMaHVE Ha pa3Mepbl anMasHbIX
OTpEe3HbIX Kpyros. [inameTp oTBEpPCTUA AOMKEH
noaxoAnTb K AvameTpy KpenexxHoro dnaHua 8.
He ponyckaeTcA NPUMEHATL NEPEXOAHUKN UIn
apanTepbl.
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m AnmasHble OTpe3Hble Kpyru 3awmiatb oT
yAapoB 1 OT NonagaHua Ha H1X Macna.

m 3akpenute obpabaTbiBaembiv NpeameT.
O6pabaTbiBaeMblin NpeameT 3akpenneH 6onee
HaLEeXHO 3aXKMMHbIMW NPUCNOCOBNEHNAMMN NN
B TUCKax, 4eM Npu Aep>XaHun ero pyKomn.

m [lpnbop noaBoanTb K obpabaTbiBaeMomy
npeamMeTy TOMbKO B BKMIOYEHHOM COCTOAHUM.

m Pykamu He KacaTbCA BpallatoLerocs
anmasHoro oTPesHoro Kpyra.

m [pubop [oMNycKaeTcA UCMONb30BaTh TONbKO
[NA Pe3Kn KaMHA BCYXYH0.

m OCTOpPO>HO MpU Npope3aHny nasa/wnuua, K
npumepy, B HECYLIUX cTeHax: CMOTpM yKasaHuA
no craTuke.

m [lpMMeHATb NoaxoAALne NOMCKoBbIe
npu6opbl ANA BbIABNEHUA CKPbITbIX
9NeKTponpoBOAOB unu Tpyéonposoaos unm
HaBeCTU CrpaBKMU Y KOMMYHaslbHOro
npeaAnpuATUA 3NEKTPO-, ra3o- u
BOAOCHabXXeHuUA.

KOHTaKT C aneKTponpoBOAOM MOXET MoBMeYb
3a cobov BO3ropaHue u aneKTpuyeckui yaap.
[MoBpexaeHne razonpoBoaa MoXeT MPUBECTU K
B3pbIBY. PaspyLieHne BoAONpoBoAa MOXET
noeneyb 3a COBON HAHECEHNe MaTepuansLHOro
ywepba unm aneKTpuy4eckoro yaapa.

m DNEeKTPOMHCTPYMEHT AepiKaTb TONbKO 3a
WU30JIMpPOBaHHbIE PYYKU, ecnu pabouni
MHCTPYMEHT MOXXET NnpuKacaTbCA CKPbITOro
npoBoaa unu Kkabenb NUTaHWUA oT
aneKkTpoceTu.

BcneacTBre KOHTaKTa C HaXoAALMMCA MOA
HanpAXeHneM NPoBOAOM MeTanInyeckme
[eTanu UHCTPYMeHTa MOryT oKasaTbCA Moj,
HanpA>XeHneMm, 4TO MO>XXeT NpuBecTn K
3NeKTPUYECKOMY yaapy.

m OcTOpOXHO! VICKpbl MOTYT JOXOAWUTb U [0
CKPbITHIX BOCMIAMEHSAIOLMXCA MaTepuasios.

m [Tpu 6M1OKMpPOBaHNM OTPE3HOrO Kpyra cuna,
pasBuBaeman NpubopoM, Bbi3biBaeT
pbIBKOO6pa3Hyto peakumio. B Takom cnyyae
HeMeASIeHHO BbIKJIOYNUTbL Npubop.

m CobniogaTh yKasaHuA U3roToBuTenNa no
MOHTaXY U UCMOSIb30BAHMIO aNMasHbIX
OTPEe3HbIX KPYroB.

m OcTopo>HO! AnMasHble 0Tpe3Hble Kpyru
NPOAOSIXAKOT BpallaTbcA Mo MHepuny nocre
BbIKITIOYEHUA UHCTpyMeHTa. He gonyckaeTca
npvKnagsiBats G0KOBOE yCUMe K anMasHbiM
OTPEe3HbIM Kpyram.

m Vicnonb3oBaTtb NPUOOP TOMBKO C
MOHTUPOBAaHHbLIM YCTPOWCTBOM ANA
oTcacblBaHMA Nblnv/onnnok. JononHUTIbHO
HOCUTb MPOTMBOMBIIBOW pecnupatop. Mbinecoc
[O/KeH 6bITb AoNyLleH ANA OTcacbiBaHNA
KaMeHHoM nbinn. KoneHo anAa otcacbiBaHnA 16
BCTaBWTb B NaTpyboK AnA oTcacbiBaHWA U
NOAKIMOYNTD LUNAHT ANA oTcackiBaHWA (Mbln)
(NpyvHaanexHocTw).

m OcTopoxHo! AnmasHbie OTpe3Hble Kpyru npu
paboTe CUMbHO HarpeBaloTCA; MO3TOMY A0 MX
OCTbIBaHWA He OooTparnBaTbCA OO0 HUX pyKaMu.

m Bpawatowminca no nHepumm npubop HU B KOEM
cny4ae Ha CTaBWTb Ha X0J0Bble ponuku 10, a
NOMOXMTb ero Ha 60K TaknuMm o6pasom, 4TobbI
OTpe3Hble Kpyrn Mornm cBo604HO BpaLLaThLCA W,
4TO6bI OHM ObINN 0OpaLLeHbl HE B CTOPOHY Tena
paboTHMKa.

m [pexxae YeM NonoXxuTb NpuGop Bceraa
BbIK/IOYaTb €ro U JOXAATHCA OCTAHOBKMN BCEX
NOABWXHbIX AeTaneii npudopa.

m [leTeli K paboTe ¢ NpUBGOPOM He AOMycKaTb.

m dupma Bow MoxeT rapaHTMpoBaTb
6e3ynpeyHyto paboTy npnbopa TONbKO B TOM
cny4ae, ecnu 6yayT UCNONb30BaHbI
OpVrMHasbHbIe AOMNOMHUTENbHbIE U
KOMMIIEKTYIoWMe NpUHaANEXHOCTH,
npeaHa3HayeHHble AnA gaHHoro npubopa.

YKasaHUA No cTaTuke

MpopesaHve nasa/wnuua B HeCYLUMX CTEHaX
noanexuT Hopme DIN [AWH] 1053, yactb 1, nnn
cneunnyeckmm NpeanucaHnAmM, yCTaHOBIIEHHbIM
[ANA OTAEeSbHbIX CTPaH.

3OTu npepnucaHna JonmkHbl 6biTb COHMOAEHBI B
obAsaTenbHoM nopsaake. Nepea Havanom paboT
NMPOKOHCYNbTUPOBaTb OTBETCTBEHHOIO
cneunanucta B 06nacTu CTaTUKK, apxmTeKkTopa
UM KOMMETEHTHOE PYKOBOACTBO CTPOUTENbCTBA.

HonycTtumana rnybuHa n lWmprHa KaHaBKu 3aBUCAT
OT ANWHbI KAHABKW, OT TOMLWMHbI CTEHbI 1 OT
1CNoNb3yemMoro CTPOMTENbHOro Matepuana.
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UcnonbsoBaHue npubopa no
HasHa4eHUIo

Mpubop npeaHasHayeH AnA pe3ku ¢
HanpaBnALLWMMK canaskamu Ha TBepaoun ornope
Cyxum crnocobom (6e3 NpuMeHeHnA BoAbl) Npexae
BCEro MnHeparsbHbIX MaTepuanos, Kak, Hanpumep,
>Xene3obeToHa, KMPMUYHOW KNaaKu v AOPOXHbIX
NOKPbITUA UNW ANA NPOPEe3aHuA NasoB B TakMX
maTepuanax.

YcTaHOBKa NOJ10)KeHUA 3alWnTHOro
KoJinaka

B HekoTopble Npefenax MOXHO U3MEHUTb
Mosio>XXeHne 3alMTHOro Kosnaka no OTHOLIEHUIO K
Kopnycy npubopa.

Ocnabutb 6bICTPO3AXMMHbIV pblYar 3aWwyMTHOro
Konnaka 4 u yCTaHOBWTb 3alUMTHbLIN KONMak B
COOTBETCTBUM C ycnosnamu paboTsbl. Mpun aTom He
N3MEHWTb MO3MLIMIO IOCTUPOBOYHOIO BUHTA 3.

C NomoLLbto 6bICTPO3AXXUMHOrO pblyara 3amuTHOro
Konnaka 4 3auKcMpoBaTh NonoXeHne
3aLUMTHOrO Komnaka.

[JononHutenbHaa pyKoATKa

[JononHUTeNbHYO PYKOATKY B 3aBUCMMOCTM OT
BMAA BbIMNOMHAEMbIX PAa6OT MNPUBUHTUTbL 60
crpaea, fMbo CreBa K AepXXaTento PYKOATKM.

Mosnuuio gep>xarenA MOXHO nocrne ocnabnenva
BUHTa AnA uKcauum gepxarensa
[OMOMHUTENbHON PYKOATKM 12 npucnocobuTb K
Tpebyemomy pabo4emy NOMoXXeHUIo, U3SMEHWNB ero
nonoxexuve waramu Ha 30°.

Mpw 3aTArMBaHWM BUHTa ANA dunkcaumm
fepxaTtenA [OMONMHUTENbHOW PYKOATKM 12
06paTnTb BHMMaHne Ha To, YTo6bl 4 nKeupyowme
wTndpTa Ha Aep>xarene AONONHUTENLHON
PYKOATKW BOLLMN B OTBEPCTUA HA 3aLUUTHOM
Konnake.

3ameHa UHCTPYMEeHTa

m lepen Hayanom nio6bix paboT Han
npubopom BbITaCKUBaTb LUTENCENbHYIO
BUJIKY U3 CETEBOW PO3ETKMU.

HocuTb 3aWwmTHbIe NnepyaTku/pyKaBuLbl.

Wcnonb3oBaTbh TONbKO NpUroaHbie AnNA
06paboTku faHHOro MaTepuana anmasHble
oTpe3Hble Kpyru AnA pe3ku BCyXylo,
npeaenbHO AONYCTUMaA CKOPOCTb
BpaLleHMA KOTOPbIX HE MeHbLUEe, YeM
CKOpPOCTb BpalleHuAa npubopa Ha X0NOCTOM
xony.

MonoxwuTb Npubop Ha 60K Takum 06pa3oM, YTO6bI

BMAHa 6bina WwKana AnA yCTaHOBKU ry6uHbl

nponuna 2.

Ocnabutb HaTAXHOW pblyar AnA NpeABapuTenbHON
yCTaHoBKM rny6buHbl nponuna 15 u yctaHoBnTb
MWUHUManbHYLO rnybuHy nponuna.

YaaneHuve 3aXXMMHbIX YCTPONCTB

C nomoLLbo KHOMKW AnA appeTupoBaHna
wnuHaena 13 appetuposats WNnoBanbHbIV
LWINMHAENb (TONbKO B TOM Cnyyae, ecnu
WnndoBanbHbLIN WNMHAENb He BpawaeTcal).

C nomoubto cneumansHoOro TOpLOoBOro Koya and
HaTAXHOW rankn 19 ocnabuTb HATAXEHNE
HaTAXHOW rankn 5 n oTBUHTUTL ee. CHATL
NPOMEXXyYTO4Hble Waiibbl 6 1 KpenexHbI dnaHew;
3aXNMHble feTanu NoYUCTUTD.

OnpepeneHue WUPUHbI KAHABKU

LLinpuHa kaHaBKM onpeaenAeTcA KONM4eCcTBOM
NMPOMEXYTOYHbIX a6, yCTAaHOBMNEHHbIX MEXAY
[ABYMA anMasHbIM1 OTPE3HbIMU Kpyramu 7, n
LUMPUHOW Nponuna, BO3HMKaloLWero B peaynbrare
pe3aHnA OTPEe3HbIMU Kpyramu.

LLinpuHa KaHaBKM paccynTbIBAETCA CNeayoWwmnmM
obpasom:

LLinpuHa KaHaBKW = TOMLLUMHA MPOMEXYTOUHbIX
wamb + WmMpnHa anmasHbIX OTPE3HbIX KPYroB

(4 Mm).

[onycTman WyprHa KaHaBKu ABCTBYET U3
pasgena «TexHn4eckne AaHHble npubopar.

PaboTtaTb gonyckaeTcA TONbKO NMbo € ABYMA UK
C OAHUM MOHTUPOBAHHBIM anMasHbIM OTPE3HbIM
Kpyrom.
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MoHTa)< 3a>KMMHbIX YCTPONCTB

KpenexHbii hnaHewl 8 HacaauTb Ha
wnndoBanbHbIA WNMHAENb 9. KpenexHsbii
chnarew 8 fomkeH 6bITb HaaneXxawmm obpas3om
nocaxxeH CBOMM Y3110M nepeaaydy BpalleHmA Ha
LWMOoBanbHOM WNUHAENe.

AnMa3HbI OTPE3HOW KPYr 7 1 NPOMEXYTOYHbIE
Wwanbbl 6 HacaanTb Ha KpenexxHbIn dnaxew 8.

Hes3aBMCMMO OT >kenaemon LWMPUHbI KaHaBKK
BCEeraa A0SKHbI 6bITb MOHTUPOBAHLI BCE
NPOMeXyTo4Hble Wwarbbl 6, BXOAALLME B KOMNIEKT
nocTaBKM.

Mexay ABYMA anmasHbIMU OTPE3HbIMU Kpyramu 7
[o/KHa 6bITb MOHTMPOBaHA, Kak MUHUMYM,
0[iHa NPOMEXYTOoYHaA Lwanba 6.

Mpy MOHTa>Xke anmasHbIX OTPE3HbIX KPYroB
06paTuTb BHUMaHWE Ha TO, YTOObl HanpasneHve
CTPENOK Ha anmasHbIX OTPE3HbIX Kpyrax coBnaso ¢
HanpaBfieHVeM CTPENOK, YKa3blBatoLWmx
HanpasneHue BpalleHna, Ha Kopnyce npubopa.

C NomoLLbIO KHOMKW ANA appeTUpoBaHvA
wnuHaena 13 appeTupoBath WANgoBasbHbI
WNUHAENb (TONbKO B TOM cryvae, ecnuv
LwnndoBanbHbIA WNMHAENb He BpalaeTca!).

HaBWHTWUTb 3aXXMMHYIO ranky 5 n 3aTAHyTb ee ¢
MOMOLLbIO CNeumanbHOro TopLoBoro Koya 19.

D Mpu BLINONHEHUN PaboT ¢
[IBYMA anMasHbIM1 OTPE3HLIMU Kpyramin Ux
3aMeHy Bceraa Npou3BoAUTL Napamu.

D MoHTUpOBaHHbIE anMasHble OTPe3Hble Kpyrn
1 NpY YCTAHOBKE MUHUMASIbHOW Ny6UHbI
nponuna BbICTYNaloT U3 3aUTHOIO
Konnaka. [o3Tomy HM B KOEM Criyyae He
[onyckaeTcA NocTaBuTb NpMbop Ha
Xo040Bble ponvkn 10, a ero HeobxoAMMOo
NOJSIOXKMTb Ha BOK.

MpepBapuTenbHan ycTaHOBKaA
rny6uHbl nponuna

m [lepen Hauanom no6bIX paboT Haa
Npu60pPOM BbiTaCKMUBaTb LITENCENbHYIO
BUJIIKY U3 CETEBOMN PO3ETKM.

Ocnabutb HaTAXHOW pblyar AnA NpeABapuTENnbHON
yCTaHOBKM rny6uHbl nponuna 15 1 ycTaHoBUTb
xenaemyto rny6buHy nponuna no wkane anA
yCTaHOBKM rny6uHbl nponuna 2.

3aTAHYTb HATAXHOM pblyar AnA YCTaHOBKU
rny6uHbl nponuna 15.

OTcacbiBaHue MNbinun

m MNoaBnAwwanca npu paboTax Nbiib MOXeT
6bITb BpeAHOW ANA 340POBbA, OHa MOXeT
6bITb BOCM/IaMEHAIOLENCA U
B3pbiBoonacHou. Heo6xoaumo
npegycMoTpeTb noaxoAAlwme Mepbl 3alWmThbl.
Mpumep: Mbinb, BO3HUKatloLWwan npu
obpaboTke onpeaeneHHbIX MaTepuanos,
CYUTaeTCA KaHLeporeHHbIM BeLecTBOM,
noaTomy paboTaTb TOJIbKO C YyCTPOMCTBOM
ANA oTcacbiBaHUA NbIINM/CTPYXKKU U HOCUTb
NpPOTUBONbINIEBOW pecnupartop.

m Mbinecoc pomkeH 6bITb aonyuweH anAa
oTcacbiBaHUA KaMeHHOM NbiSIn.

KoneHo AanA otcacbiBaHunA 16 BCTaBuTb B
naTpyboK ANnA oTcacbiBaHUA U NOAKMIOYUTL LWNAHT
AnA oTcacbiBaHWA (Mbiau) (MPUHAANEXHOCTH).

Mpu noABNeHUM HeUCNpaBHOCTU CUCTEMbI
oTcacbiBaHUA MbISIM MPUOCTAHOBUTb NPOLIECC
paboTbl, OTKINIOYMTb NPUGOP U YCTPaHUTb
HEeUCcnpaBHOCTb CUCTEMbI OTCACbIBAHMA NblU.

Mpnbop MoXeT BbITb NOAKMIOYEH MPAMO K PO3eTKe
YHUBEpCanbHOro nbiiiecoca pmpmbl bolw,
OCHaLLEHHOro NpUcrnoco6eHnemM AUCTaHUMOHHOIO
BKIIOYEHUNA/BbIKITIOYEHMA. [Mpn BKIOYEHUN
npubopa nbliecoc aBTOMaTUYECKU BKIIHOYaETCH.
Mbinecoc fosmkeH 6biTb NpUroaeH ana
oTcacblBaHWA NbinNu, BO3HUKatoLen npu obpaboTke
[aHHOro maTtepuana.

Mpwn oTcacbiBaHUM 0CO6EHHO BpeaHOW AnA
30pOBbA CYXOW NbiNu, COoco6HON BbI3BATb
pakoBble 3aboneBaHuA, NCMONb30BaTb
cneurblfiecoc.

Akcnnyatauma

Cobnopgatb HanpaAXxeHue ceTu: Hanpsaxexue
MCTOYHUKA TOKa A0MKHO coBnagaTh C AaHHbIMU Ha
hrpmeHHow Tabnuyke npubopa. MNpubopsl, Ha
KOTOpbIX YKasbiBaeTcA HanpaxeHwe 230 B, moryT
6bITb NOAKIIOYEHbI TAKXE K CETU C HanpAXeHnem
220 B.

|:| Mpexxae Yyem BKIOUYUTL NpUbOP,
nocTaBUTb €ro Ha AiBa 3aiHMe XoA0Bble
ponuka 10 Takum o6pa3om, 4To6bI
anmasHble OTpe3Hble KPYru He Kacanucb
obpabaTbiBaemoro npeamera.

BknioyeHne/BbIKIIIOYEHUE

[na Bko4eHUA npmbopa NoABUHYTL Briepes
BblkMo4aTenb 1, a 3aTem Haxartb Ha Hero.

Ona QJMKcaLIVIVI BKJ1THO4E€HHOro NoJio>keHuA
NOABUHYTb BbIK/OYaTeNb 1 B HAXXaTOM COCTOAHUMN
oanblle snepea.

[nA BbIKNIOYEHUA MaLLUHbI OoTnNyCTUTb
BbIKMo4aTenb 1 Uin, COOTBETCTBEHHO, CHavana
Ha>kaTb N 3aTeM OTNYCTUTb ero.
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KoHcTpyKuuAa BKnovaTena/Bbikntovyarena 6e3
hukcupoBaHuA (cneunduyeckana anAa
OoTAeNbHbIX CTPaH):

[na BkAOYEHUA Nnpnbopa HaXkaTb Ha
BblKMto4aTenb 1 1 gepxartb ero B HaXKaToM
COCTOAHUN.

[inA BbIKNIOYeHUA npmbopa oTNyCcTUTb
BblKNo4artens 1.

D Bpaatowminca no uHepumm npnbop Hy B
KOEeM cfyvae Ha CTaBuUTb Ha X040Bble
ponukm 10, a NoNoXuTb ero Ha 60K Takum
06pa3oM, YTOObI OTPE3HbIE KPYrv MOrv
CcBO60AHO BpaLLaTbCA U, 4TOObLI OHU Bbin
obpalleHbl He B CTOPOHY Tena paboTHUKa.

D AnmasHble OTpe3Hble Kpyru NpoBepATb
nepea “cnonbL3oBaHneM. ANMasHbIn
OTPE3HOM KPYr JOMKeH 6bITb 6e3ynpeyHo
CMOHTMPOBaH ¥ OH AOIKEH CBO60AHO
BpawaTbcA. [MpoBoanTbL NPOBHBIN NycK
MUHUMYM 30 cekyHpA 6e3 Harpy3ku. He
AonycKaeTcA UCnonL3oBaThb
NOBPEXAEHHbIA, HEKPYTbIA UK
BbI3bIBAIOLLMI BUOpaUMIO afiMasHbIn
OTPE3HOM KpyT.

OrpaHu4yeHue NyCKOBOro Toka

Bnaroaaps nnaBHomy nycky npvbopa B
3M1EKTPUYHECKOW Lienu JOCTAaTOYHO Hanmu4ue
npegoxpaHuTena Ha 16 A.

3awumTa oT neperpysku

Mpw neperpyske asuratens ocTaHaBnMBaeTCA.
HemeaneHHO CHATb MEeXaHN4YeCcKyto Harpysky ¢
npubopa v gatb OCTbITb 6€3 Harpy3ku npu
MaKCMMasibHOW CKOPOCTM BPALLEHNA Ha XONI0CTOM
xo4y — npnbnuantenbHo 30 cekyHA.

3awuTa OT NOBTOPHOrO NyckKa

MpepoTBpallaeT HEKOHTPONUPYEMBI MYyCK
npvbopa nocne npepbiBaHWA NoAayn ToKa.

MoBTOpHOE BKItoYeHue: BuikniovaTtens 1
NOoABUHYTb B NOJIOXXeHne «BbIK.» 1 NOBTOPHO
BK/IO4YUTb Nprbop.

YkasaHuA no pa6ote ¢
MHCTPYMEHTOM

m Mpubop ponyckaeTcA UCNONb30BaTb TONIbKO
ANA pe3Kn KaMHA BCYXY!IO.

MpenBapuTensHO ycTaHOBUTL FMy6KHY nponuna,
Kak 9TO onucaHo B pasfene ¢ aHanornyHblm
HasBaHuneMm.

YKasaHue: [1na KomneHcaumm HeTOYHOCTEN,
BO3HMKAIOLMX NPUY BblKpalUMBaHUM MaTepuana us
KaHaBKkwu, rnybuHy nponuna Heobxoammo
npeaBapuTesibHO YCTaHOBUTb, MPUMEPHO, Ha 3 MM
6onblue, Yem >xenaeman rnybmHa KaHaBKMW.

Bectu npubop Bceraa no obeum pyykam. Hu B
KOeM cny4ae He AonyckaeTcA BecTu npubop no
KOJIeHy ANA oTcacbiBaHMA UK HeCTU Npubop
Nno 3TOMY KOJIEHY.

[0 MoctasuTb Npu6op Ha 3aaHMe XO4O0Bble
ponuku 10 Takum ob6pa3om, 4Tobbl anmasHble
OTpEe3Hble KpYrn He Kacanucb
obpabaTbiBaeMoOro npegmeTa.

[0 Bknountb Nprnbop, MeAsIeHHo OMnyCTUTb ero 1
norpysuTb B Matepuarn.

[l Pa6oTaTb C yMEpPEHHOI’, COOTBETCTBYIOLLEN
obpabaTbiBaemMoMy Matepuany nogadei. Mpn
3TOM obpallaTb BHUMaHVE Ha HanpaBieHe
pesku!

BaXkHbIM MOMEHTOM ABJIAETCA HanpasfieHne
pesku.

Mpubop BCeraa AomkeH coBepluaTb BCTPEUYHOE
OBWXEHWE; N03TOMy NpMbopoM Henb3A paboTaThb €
nopadyen B Apyroe HanpasneHune! B npoTvBHOM
Crny4yae BO3HUKAET OMacHOCTb
HEKOHTPONIMPYEeMOoro Bbixoa U3 nponuna.

Mo okoH4aHuio paboyero npouecca BblTalmUTb
anMasHble OTPe3HbIe KPYr U3 nasa u BbIKMoYnTb
npuéop.

BpaLuatoLmeca no nHepumm nocne oTKMIoHeHna
WHCTPYMEHTa OTpe3Hble WntoBasbHble Kpyrn He
NpUTOpPMaXxunsaTtb NpuXaTueM Kakmm-nn6o
npeameTom cOoKy.

323609 929 903 « TMS + 06.12.02

Pycckum - 5



= BpawatowmiicAa no nHepuum npméop Hu B
KOeM criyyae Ha CTaBUTb Ha XOA40Bble
ponuku 10, a NONIOXKUTb ero Ha 60K Takum
ob6pa3om, 4TO6bl OTpE3HbIe KPYrv MOriu
cB060HO BpawaTbCA U, HTOO6bI OHU 6biNKn
obpalueHbl He B CTOPOHY Tena paboTHuKa.

m OcTopoXxHO! Anma3sHble OTpe3Hble KPyrv u
KOJIEHO AJ1A OTcacbiBaHUA (MbiNv) Npu
paboTe CUNbHO HarpeBalTCA; MO3TOMY [0 UX
OCTbIBaHUA He AOTparuBaTbCA A0 HUX
pyKkamu.

OcTatowmiica B KaHaBke mMaTepwuan yoannuTb C
MOMOLLIbIO BXO4ALero B KOMNAEKT NOCTaBKNU
WMHCTPYMeHTa ANA BblKpawmsaHmA maTepmnana 18.

Henb3a nponssoauTb pesKy no KpMBOI?I JIMHUKN, TaK
KaK B TaKOM Cfiy4ae aniMasHble OTpe3Hble Kpyru
6byayT 3aKnuHMBATbLCA B MaTepuane.

[Mpun peske NANT OHU AOMXHbI NeXaTtb Ha TBep,D,OIh
ornope Unn AOMXKHbI 6bITb 3aKpensieHbI.

[nAa 6onblero yaobcTea BeAeHWA npubopa npu
BbIMOSIHEHWUW FOPU3OHTasbHbIX LWAMLUEB/ WAMLEB MO
[maroHanu B CTEHaxX Bbl MOXeTe UCnonb3oBaTb
[LepeBAHHYIO peiKy B Ka4eCTBE BCMOMOraTeNlbHOro
yrnopa.

Mpw BbINOMHEHNM NPOEMOB B CTEHAX, HANPUMEP, C
nomoLLblo nepchoparopa, MOXHO JOCTATO4HO
3(hheKTMBHO NPeA0TBPATUTb BblKpaluMBaHue
martepuvana Ha NoBEepXHOCTM, ecnu
npeaBapuTenbHO C MOMOLLBLIO AaHHOrO npubopa
npopybuTb KaHaBKYy C MakCUMasibHOW rny6uHO
nponwuna.

D Mpu peske 0cobeHHO TBEPAOro
obpabaTbiBAEMOro KOHCTPYKLMOHHOIO
maTtepwuana, Hanpumep, 6eToHa ¢ BbICOKUM
coaep>KaHNneM KpeMHs, anvasHbli 0TPe3HON
LWNMchOBaNbHBIN KPYr MOXKET NeperpeBaTbCA
1 BbINTK 13 CTPOA. ABHbLIM NPU3HAKOM 3TOr0
ABNAETCA BO3HWKHOBEHWE BpallatoLleroca
BMeCTe C anMa3HblM OTPe3HbIM
LWwMcpoBanbHbIM KPYroM KosbLEeBOro
UCKpPEHUA.

B aTOM criyqae npepeath NpoLecc pesku 1 ans
oXnadkAeHVA AaTb BpawaTbCcA anMasHomy
OTPE3HOMY KPYTy Ha XONOCTOM XoA4y AsiA
OCTbIBaHYA.

3ameTHOe CHWXeHve Temna paboyero npouecca un
BpaLLaloLLeeca KonbLeBoe NCKpeHne ABNAIOTCA
NPU3HaKOM 3aTyMNMBLLErocA afiMa3Horo OTPe3HOro
wnmMdosanbHOro Kpyra. lNMyTem BbINONHEHNA pe3Ku
HebonbLUMX YHacTKOB No abpasnmBHOMY MaTepuany
(Hanpumep, MO CMAMKATHOMY KMPMNYy) MOXHO
NMPOM3BECTMN 3aTO4KY aIMa3HOro OTPE3HOro

LM oBanbHOro Kpyra.

Yxoa n ounmctka

m lNepen Hayanom nio6bix paboT Han
npubopom BbITaCKUBaTb LUTENCENbHYIO
BUIIKY U3 CETEBOMN PO3ETKM.

|:| [InAa obecneyeHna KA4eCTBEHHON n
HaAeXXHoW paboThbl Bcerga cogep>katb B
yncToTe NPMHOP U BEHTUNALUOHHBIE
npopesu.

[Mocne okoH4YaHuA paboyero npouecca
[eMOHTUPOBAaTb afiMasHble OTPE3HbIe Kpyru,
MOYUCTUTDb 3a>XXUMHblIE OeTanum un 3aLLlI/ITHbII7I
Konnak.

Ecnu npnbop, HecMoTpA Ha TwaTtesnbHoe
N3roTOBMEHNE N KOHTPOMb Ka4ecTsa, BbIA4eT U3
CTPOA, PEMOHT crieflyeT nopyyvTb
YNONHOMOYeHHOMY chrpmon Bow NyHKTY
CEepBUCHOW CNy>XO6bl MO PEMOHTY
3M1eKTPOVHCTPYMEHTOB, BbIMyCKaeMbIxX (hpMoW
Bouw.

Mpyu Bcex Bompocax v 3akasax 3anyacten,
noxxanymcra, obA3aTenbHO yKasbiBanTe
[eCATU3HaYHbI HOMEep ANA 3aKasa, yKasaHHbI Ha
hvpmeHHoW Tabnunyke npubopa.

UHdopmauma o wyme/Bubpaumm

PesynbTaTbl U3BMepeHuin yCTaHOBNEHbI COrIacHO
EN (EBponerickum Hopmam) 50 144 (cunukaTHbIv
Knpnuy).

OueHvBaeMmsblit, Kak A ypoBeHb LymMa npu paboTe ¢
WHCTPYMEHTOM O6bI4HO COCTaBNAET: YPOBEHb
3ByKOBOro aasneHuAa 97 ab (A); ypoBeHb 3ByKOBOW
moLwHoctn 110 gb (A).

HocuTtb npucnoco6neHune anA sawmTbli oOpraHoB
cnyxa!

OLEHMBAEMOE YCKOPEHNE 0BbIYHO COCTABMAET
6 M/cek2.
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3awmTa oKpyxaiouiei cpeabl

BTOpMYHOE UCNOSb30BaHUE CbipbA BMECTO
ycTpaHeHus mycopa

Mpu6op, AONONHNUTESbHBIE MPUHAANEXHOCTU U
YNakoBKY crieyeT 3KONOrmMyeckn YucTo
YTUNN3MPOBATD.

HacTonAwwee pykoBOACTBO MO dKCMnyaTauum
HaneyaTaHo Ha 6ymare, M3roTOBNEHHON U3
BTOPCbIPbA 6€3 NPUMEHEHNA XJI0Pa.

B vHTepecax 4ucTOCOPTHOM peumpKynAauum

0TX040B AeTtann U3 CUHTeTU4eCKuUx matepuasnos
COOTBETCTBEHHO 0603HAYEHbI.

CepBMc U KOHCYJNbTaUUOHHbIE
ycnyru
Poccua

00O «PobepT Bow»
129515, Mockea, yn. Akagemnka Koponesa, 13

. +7 095/935.88.06
.. +7 095/ 935.88.07

00O «PobepT Bow»
198188, CankT-leTepbypr, yn. 3anuesa, 41

[ +7 (0)812/184.13.07
DAKC ..o +7 (0)812/ 184.13.61

Agnpeca pervoHanbHbIX rapaHTUAHBIX CEPBUCHBIX
LIeHTPOB yKasaHbl B rapaHTUIHON KapTe,
Bbl4aBaeMOW Npu NoKynke MHCTPyMeHTa

B MarasuHe.

Benapycb

CIN benopycbnonb
220 064 MwuHck, yn. Kypyartosa, 7

[ +375 (0)17 / 234 76 60

C € 3aABneHue o KOH(HOPMHOCTH

C VCKNIOYUTENBHON OTBETCTBEHHOCTHIO Mbl
3afABfIAEM, YTO HacToALLee usgenve
COOTBETCTBYET ClieAyHoLWMM HopMam unu
HOPMaTUBHBLIM AOKYMEHTaM:

EN (EBponetickue HopMbl) 50 144 cornacHo
MonoxeHuam OupekTtus 89/336/EWG
(EBpOneickoe 3KOHOMUYECKOE COOOLLECTBO),
98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

oy %ﬁ%&u

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product

C npaBoM Ha U3MeHeHuA
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XapakTepuUCTUKM IHCTPYMEHTY

Ma3oBa chpesa anAa

KaM’AHOI KnaakKu GNF 65 A
Howmep ana 3amoBneHHsA 0601368 7..
HomiHanbHa noTy>HicTb  [BT] 2400
KopucHa noTyXHicTb [BT] 1670
LLIBnakicTb xonoctoro

xony xe.1 5000

@ BiAPI3HNX anvasHux

KpYriB, Makc. [mm] 230
MoHTa>HWI OTBIp [Mm] 22,2
[nnbuHa nasa [Mm] 20-65
LLinpuHa nasa [Mm] 8-40
Bara (6e3 npunagzn),

6nm3bKo [r] 8,4

Knac saxucty WA

Byab nacka, 3saxaiTe Ha HOMep AnA 3aMOBNEeHHA
Baworo npunagy. Pi3Hi npunaan MoXyTb MaTu pisHy
TOProsy Hassy.

EnemeHTN mawunHm

Bumnkay

Likana rambuHun pisaHHA
IOcTupyBanbHWM rBUHT
LLIBMAKO3aTUCKHUIA BaXiNb 3aXMCHOI KPULLKU
3aTuncKHa ranka
Mpoknaaka

AnmasHui BigpisHUiA Kpyr*
MoHTa)kHUI hnaHelb
LUnicoyBanbHWiA WUNWHAEND
XoAoBi ponuku
HonaTkoBa pykoATka

YCTaHOBOYHWIA FBUHT ANA KPINNeHHA
[00aTKOBOI PYKOATKU

© 00 N O O~ WDN PP

Bk e
N B O

13 ®dikcartop wnuHaena
14 3axucHa KpuwKa 3 IOHETHUM CYnopTOM

15 3aTUCKHWIA Baxinb BCTAHOBNEHHA rMUOUHN
pi3aHHA

16 BigcMokTyBanbHe KONiHO

17 BiACMOKTYHOYMWIA WnaHr*

18 IHCTpYyMeHT anA BuaoBbyBaHHA

19 POXKOBWI KNOY A0 3aTUCKHOI raku

* 306pa)keHe 4M onucaHe npunaann 4acTKoBO He
HaneXxwuTb A0 KOMMJIEKTY NOCTa4aHHA.

& OnA Bawoi 6e3neku

BesneyHa po6oTa 3 npunagom
° MOX/uBa nnwe ToAi, Konu By
P || nosHicTio npounTanu iHcTpykuito
3 eKkcnnyarauii Ta TOYHO
AoTpuMyBaTMMeTeCh BCiX NpaBun,
WO B HiK micTATbCA. loaaTKoBO
Tpeba poaep)kyBaTUCA 3aranibHMX BKas3iBOK 3
TexHiku 6e3neku, Wo MiCTATLCA B Lii 6poluypi.
MNepen noyaTtkom po6oTn NnonpoxanTte
cneuianicta npoaemMoHCTpyBaTh poboTty
iHCTPYMEeHTY Ha npakTuui.

m Bpsraiite 3axicHi okynapu Ta 3axucTt AnAa ByX.
Ha BcAkMI BMNaaoK BaAranTe TakoX iHwe
3axucHe CNopALXKEHHA, AK Hanp., 3aXUCHI
pykasuui, MiLHe B3yTTA, LWOOM Ta hapTyX.

m [lig yac poboTn TpMmanTe npunag miuHo oboma
pykamu i 36epiraTe CTillke NOMOXEHHS.

m AKWo nig 4yac poboTn enekTpoLLHyp byae
NOLIKOAXEHO abo nopisaHo, Hi B AKOMY pasi He
TOpKanTech O LWHYpa i HeraHo BUTArHITb
wtencenb. Hikonm He KopucTymTech
iHCTPYMEHTOM 3 MOLUKOAXEHUM LUHYPOM.

m Kabenb 3aBau po3TalloByinTe nosany
npunagy.

m [puvnagu, Wo BUMKOPUCTOBYOTLCA HA30BHI,
NiAKNIoYaroTbeA Yepes 3anobixkHUK (30 MA).
BukopucToBywiTe Tinbku cneuiansHo
npu3HaveHun ana pobiT Ha30BHI NOAOBXXYHOUMIA
Kabenb.

m 3a60poHeHO 06pobNATM MaTepiany, Wo MICTATbL
acbecT.

m BukopucTtoByiTe nuwe Bigpi3Hi anmasHi kpyru,
[OnycTMa KinbKicTb 06epTiB AKMX HE MEHLLA 3a
KiNbKiCTb 06epTiB XONOCTOro Xo4y npunaay.

m [epen poboTolo NepesipAnTe Biapi3Hi anvasHi
Kpyru. BigpisHi anmasHi Kpyrv NOBUHHI 6yTn
6e340raHHO MOHTOBAHI Ta BifbHO NoBepTaTUCA.
3pincHionTe NpobHWI Nyck 6€3 HaBaHTaXXeHHA
TpuBanicTio npuHanmHi 30 cekyHa. He
BVKOPUCTOBYWTE MOLIKOAXKEHI, HEKPYI i Kpyru
Ta Kpyru, Wo BibpylOThb.

m 3BaxanTe Ha Po3Mipy BigpPi3HUX anmasHux
Kpyris. [liameTp 0TBOpY NOBUHEH BiAnosigaTu
MOHTaXXHOMy chnaHuto 8. He BUKopucToByiiTe
nepexigHuKM 4u aganTtepu.

m 3axuvwanTe Bifpi3Hi anvasHi Kpyru BiA yaapis,
NOLITOBXIB Ta XWpY.

m 3akpinnionte o6po6nioBaHnin maTtepian. 3a
[IOMOMOrot0 3aTUCKHOrO NMPUCTPOto abo newar
ob6pobnioBaHui MaTepian ikcyeTbeA HaAjHiLWe
Hi>XX PV TPMMaHHi oro B pyLi.

m [pvknapavite npunag Ao o6pobnoBaHoro
maTtepiany Tinbki nicnA BBIMKHEHHA npunagy.
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m He nigcTaBnAnTe pyku MiA BiAPIi3HWIA anvasHuin
Kpyr, LWo obepTaeTbeA.

m [lpunapn [O3BONAETHCA BUKOPUCTOBYBATU ANA
06pOo6KM KameHio nuiie 6e3 OXONOOXKEHHA.

m ByabTe ob6epexxHi npun Nnpopi3aHHi nasie T. i. B

HECy4MX CTiHax: AVB. 3ayBaXKeHHA MO CTPYKTYpI.

m [1nA 3HaxomkeHHA Tpy6 Ta npoBOAKM B
CTiHax BUKOPUCTOBYITE NpuaaTHi npunaau
abo 3BepHiTbCA B MicLueBe NiaANpUeEMCTBO
eNeKTpo-, ra3o- Ta BOAonocTa4yaHHA.
3ayennieHHA eneKTPoNpoBOAKN MOXE
NPU3BOAUTY [0 MOXEXi Ta BPaXKeHHA
€NEKTPUYHUM CTPYMOM. 3a4enneHHs ra3oBoi
Tpy6u MOXe NpM3BoanTH OO0 BUOYXY.
3ayenneHHA BOAONPOBOAHOI TPyOM MOXe
3aBAaTu WKoAy MaTepianbHUM LiHHOCTAM abo
NPU3BOAUTY A0 BPAXEHHA ENEKTPUHHNM
CTPYMOM.

m [lig 4yac po6iT, Konu MoXXHa HaTKHYTUCA Ha
npuxoBaHy NPOBOAKY YU Ha BlacHUi Kabenb
npunaay, TPMManTe eneKTpUYHNA Nnpunan
nuiue 3a i3onboBaHi py4Ku.

[pun KOHTaKTi 3 NPOBOAKOIO, LLO € Mif Hanpyroto,
MeTanesi YHacTVUHW Mpunaay MOXyTb MPOBOANTH
CTPYM, LLIO MOXE NPU3BECTU A0 YPaKEHHsA
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

m O6epe>xHo! Ickpn MOXyTb fobmpaTncA Takox i
[l0 3aXOBaHUX roploymx MaTepianis.

m BrokyBaHHA Bigpi3HOro Kpyra npM3BoAnTb A0
pi3KOro CMMKaHHA npunagy. B Takmux Bunagkax
BVMKHITb Npunag, HerawHo.

m BukoHylTe BKa3iBKM BUrOTOB/MOBaYa W00
MOHTa>Ky Ta BUKOPUCTAHHA BiApPi3HWUX ariMasHmx
KpyriB.

m O6epexHo! MicnA BUMKHEHHA npunagy BiapisHi
anmasHi kpyru we obepTatoTbeA. He HaTuckyiiTe
360Ky Ha BiApi3Hi anMasHi Kpyru.

m [lpautonTe 3 NpMnagom nuie 3 BifCMOKTyBa4YeM
nuny. flopaTkoBo BAAranTe Macky ANnA nuny.
lMunococ noBuMHeH Matun Jonyck Ana pobotu 3
6€TOHHUM NNoM. BCTpoMmiTb BiACMOKTYBanbHe
KoniHo 16 y naTpy6ok Ta nig’egHante
BiACMOKTYBasbHWIA WNaHr (npunaaan).

m O6epexxHo! Mig yac poboTu Bigpi3Hi anmasHi
KpYru Ay><e HarpiBatoTbCA; He TopKawTecA [0
HWX, NOKW BOHN HE BUXOJIOHYTb.

m He cTaBTe npunag, getani AKOro e no iHepuii
obepTatoTbCA, Ha X0A0Bi ponukn 10, a knagitb
noro Ha 6ik Tak, Wob BiApi3Hi Kpyru Mornm
BiNIlbHO 0bepTaTucA Ta He AnBUInCA Ha Bac.

m [lepepn TMM, AK NOKNacTu npunag, BUMKHITb Moro
Ta 3a4eKanTte, NOKM Bif 3yMUHUTLCA.

m B X0AHOMy BUNaaKy He AO3BONAWTE AiTAM
BUKOpUCTOBYBAaTK Npunag.

m Bosch rapaHTye nockoHany po6oTy npunagy
nmie y TOMy BUNaaKy, AKLLO BUKOPUCTOBYETLCA

opuriHanbHe Npunaana, po3pobnieHe AnA Hboro.

3ayBa)keHHAl CTOCOBHO CTPYKTypu
6ynisni

OTBOpYM B Hecy4mx cTiHax by aiBenb nignaaarTb Nig
nito ctaHgapta DIN 1053, Posgin 1 abo
KOHKPETHUX HOPM B KpaiHi BUKOPUCTAHHA.

Lli Hopmy NoBUHHI AoTpuMmyBaTucA 3a 6y ab-AKKUX
obcTasuH. MNepen noyaTkom poboTu NOTPIGHO
nopaauTUCh 3 iHXXEeHepoM, apXiTeKTopoM abo
BiANOBIAASIbHUM KEPIBHUKOM.

HonycTuma rnmbuHa Ta WypuHa nasa 3anexarb Big
OOBXWHM Nasa, TOBLUMHW CTiHW Ta 6yAiBenbHOro
marepiany.

MpusHayeHHA npunagy

Mpunapa npusHayeHuii na pospisaHHa 6e3
OXONOAXKEHHA Ha TBEPAiN ONopi 3 BUKOPUCTAHHAM
NIOHETHOro cynopTa nepeBaxHo MiHepasnbHUX
martepianis, AK Hanp., 3ani306eTOHy, CTiHHOI
Knaaku Ta JOPOXHOro NOKPUTTA, Ta NPopisaHHaA
nasiB y Takux matepianax.

PerynioBaHHA 3aXUCHOI KPULLKMU

MO>MBOCTI perynioBaHHA 3aXMCHOI KPULLKK
BiAHOCHO Npunagy obMeXeHi.

BignycTiTh WBNAKO3ATUCKHUIA BaXiNb 3aXUCHOI
KPULLKK 4 Ta BCTAHOBITb 3aXUCHY KPULLKY
BiAMNOBiAHO A0 yMOB poboTw. [Mpu LUbOMy He vinanTe
IOCTMPYBAaSbHWN IBUHT 3.

3a AonoMOoroto WBUAKO3aTUCKHOrO BaXena
3axXMCHOI KpULWKN 4 3HOBY 3addiKCyiTe 3axXUCHY
KPULLKY.

JdopaTtkoBa pyKoATKa

B 3anexHocTi Big yMoB po60TN NPUKPYTiTh
000aTKOBY PYKOATKY npasopyy abo nisopyy 4o
KPiNneHHs.

Micna Toro, Ak 6yAe BiaNyLIeHWA yCTaHOBOYHUIA
FBMHT KPIiNMeHHA OAATKOBOI PYKOATKM 12,
KpinneHHA MoXKHa nepecTaBnATY 3 iHTepBanoM y
30° B 3aN1e>XXHOCTH Bia po60YOro NOMIOXEHHA.

Mpw 3aTAryBaHHi yCTaHOBOYHOTO rBMHTA ANA
KpinneHHA [oAaTKOBOI PyKOATKM 12 cnigkyinTe 3a
TWM, LWO6 YOTMPKM CTOMOPHUX WTUTA HA KPINEeHHI
PYKOATKM YBILLIMN B OTBOPU HA 3aXWCHIN KPULLILJi.
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3amiHa pob6o4oro iHCTpymeHTa

m [epen 6yab-AKUMU MaHiNynAULiAMK 3
NpunagoM BUTAHITh WITENceNb 3 PO3eTKMU.

BpAranTe 3axucHi pykasuui.

BukopucToByiiTe nuuie npuaaTtHi AnA
BiANOBigHOro martepiany anmasHi Bigpi3Hi
Kpyru anAa po6oTtn 6e3 0XonoaKeHHsA,
[onycTuma yactota o6epTaHHA AKUX He
MeHLlIa 3a WBUAKICTb XONI0CTOro XoAy
iHCTpyMeHTYy.

Moknagitb npunag Ha 6ik, wob 6yno BUMAHO WwKany
rM6MHN pi3aHHA 2.

BianycTiTb 3aTUCKHWI BaXiflb BCTAHOBMIEHHA
rMubuHK pisaHHA 15 Ta BCTAHOBITb HANMEHLLY
rMbnHy pi3aHHA.

3HATTA 3aTUCKHUX NPUCTPOIB

3a ponomoroto KHomku dikcatopa wnvHaena 13,
3acpikcynTe WnuHAenb (TiNbKU KON WNUHAENb He
obepTaetbeal).

3a [onomMoror poXKoBOro Knoya 19 signycTite
3aTWCKHY ranky 5 Ta BigKpyTiTh ii. 3HIMITb po3nipHi
wanbm 6 i KpinunbHUA hnaHeub Ta NPOYUCTITb
3aTUCKHI geTani.

BcTtaHOBJEHHA WUPUHU Na3a

LLnprHa nasa 3ane>kuTb Bif KiflbKOCTi PO3MNipHUX
wanb Mi>k oboMa anmasHUMN BiapU3HUMU
Kpyramu 7 Ta LUMPUHM Pi3aHHA anmasHuX Biapi3HMX
Kpyri..

LLinpuHa nasa po3paxoBYETbCA TAKUM YNHOM:
LUMpMHA Nasa = TOBLUWHA PO3MipHUX Wwanb +
LUMpUHA anMasHuX BiApi3HUX KPyriB (4 MM).

[onycTuma wvpnHa nasa BkasaHa B po3gini
«XapaKTepUCTUKWN IHCTPYMEHTY».

[Jo3BonAeTbCA NpautoBaTh Nue 3 ABoMa ato 3
OJHUM anvasHuM BiAPI3HUM KPYroM.

MoHTa) 3aTUCKHMX MPUCTPOIB

MocagiTe KpinunbHWiA hnaHeub 8 Ha WNUHAENb 9.
®dnaHelb 8 NOBMHEH CBOIM MOBIAKOM TOYHO CUAITH
Ha wnuHaeni.

BcTaHoBITb anmasHuii BiapisHUiA Kpyr 7 Ta po3nipHi
wanbm 6 Ha KpinunbHUA chnaHeub 8.

HesanexHo Big 6axkaHoi wWnpuHu nasa Tpeba
3aBX /M MOHTYBaTK BCi po3nipHi wanbu 6, wo
Hane>xxaTb A0 npunagy.

Mi>xx ABOMa anvasHvmu BiapisHUMK Kpyramm 7
noBuHHa 6yTW NpUHaMHI oaHa po3nipHa warba 6.

[Mpun 3akpinneHHi anmasHux BiAPI3HNX KPyriB
3BEpHiTb yBary Ha Te, W06 CTPINKN HaNnPAMKY
noBepTaHHA Ha anMasHuX BiapPi3HMX Kpyrax
36iranmca i3 cTpinkoo HanpAMKY ob6epTaHHA Ha
KOpnyci.

3a ponomoroto KHomnku dhikcaropa wnvHaena 13,
3acpikcynTe wWnuHaenb (TiNbKU KOMW WNUHAENb He
obepTtaetbeal).

3aKpyTiTb 3aTUCKHY ravky 5 Ta 3aTArHiTb ii
POXXKOBUM KIto4oMm 19.

|:| Mpy po6oTi 3 2 anMazHUMK pesepHUMM
ronoBKamm MiHAWTE iX 3aBXan napamu.

|:| MoHTOBaHiI anmasHi Biapi3Hi Kpyru
BUrNAZAI0Tb 3 3aXMCHOI KPULLKYK HaBITb Mpu
BCTAHOBIEHHI MiHIManbHOI rMNMOUHN Pi3aHHA.
3 Uiei NpuMYnHKM HiKoNKW He cTaBTe Npunag Ha
X0A40Bi ponvku 10, a 3aBXAu KNaaite KOro
Ha BiK.

BcTtaHOBNEHHA rMUO6MHU pisaHHA

m Mepen 6yab-AKMMU MaHinynAaudiamu 3
npuiagom BUTAMHITb WUTENCcesib 3 PO3eTKMU.

BignycTiTe 3aTUCKHWI Baxinb 15 Ta BCTAHOBITb Ha
WwKani 2 HeobxiaHy rMMuHY pisaHHA.

3HOBY 3aTArHITb 3aTUCKHWI BaXXiNb BCTAHOBMEHHA
rMNBUHM pisaHHA 15.

BiacmokTyBaHHA nNuny

m Mwun, wo yTeoproeTbeA nif Yac poboTu, Moxxe
6yTu WKianMBMmM ANA 300pOB’A, 3aMaTUCA
yu Bubyxartu. MoTpibHi npuaaTHi 3axoam AnA
3axucTy.

Hanpuknap: fleAaki Buan nuny sBaxkaloTbCA
KaHueporeHHUMU. Kopucrtyurteca
npuaaTHUMKU NPUCTPOAMU ANA
BiAACMOKTYBaHHA Nuny/CTPY)XKKN Ta BAArante
NUNo3axmcHy macky.

= Munococ NoBUHEH MaTu AONYCK ANA po6oTu
3 6€TOHHUM NUIOM.

BcTpomiTh BiACMOKTYBanbHe KONiHO 16 y natpybok
Ta nip’egHanTe BiACMOKTYBaNbHUA WaHT
(npunapas).

Mpu Henonaakax 3 CUCTEMOIO BuAANEHHA NUny
3yNUHITb PO60TY, BUMKHITb NpUnapg 1a yCyHbTe
Henonaaky.

Mpunaa MoXHa BMUKATK NPAMO B PO3ETKY
yHiBepcasnbHoro nunococa Bosch 3 guctaHuinHum
BMUKa4eMm. [Npn BBIMKHEHHI npunaay nmnococ
nMoYMHaE nNpawoBaTN aBTOMATUYHO.

MunosiacmokTyBaY NOBUHEH 6yTn NpuaaTHUM AnA
poboTu 3 06pobnioBaHNUM MaTepianom.

Mpw BiACMOKTYBaHHI Cyxoi TMpcH, Wo € 0cobnmBo

LUKiAIMBOIO abo KaHLepOoreHow, BUKOPUCTOBYNTE
cneuianbHUA NMNOBIACMOKTYBau.
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MoyaTok pob6oTu

3BaxkanTe Ha Hanpyry B Mepexi: Hanpyra
[xepena CTpymy NoBMHHA BiAMNOBiAaTW 3HA4YEHHIO,
Lo BKa3aHe Ha Tabnuyui 3 xapakTepucTnkamm
iHCTPYMEHTY. IHCTPYMEHT, Lo po3paxoBaHuin Ha
Hanpyry 230 V, moxe npautoBaTu Npu Hanpys3i
220 V.

D Mepen TMM, AK BMUKaTK npunaga,
rnocTtaBTe MOro Ha o6buaBsa 3aaHi xoaoBi
ponuku 10 TakuM YMHOM, WO6 anmasHi
BiAPi3Hi Kpyru He TopKanuca
obpobnioBaHoro matepiany.

BMmukaHHA/BuMukaHHA

LLlo6 yBiMKHYTK Npunag, NOTArHITL BUMUKAY 1
ynepea, i NoTiM HAaTUCHITb Ha HbOTO.

Ina dikcauii nepecyHbTe BUMMKay 1y
HaTUCHYTOMY CTaHi Le Aani Bnepea.

LLlo6 BUMKHYTM iHCTPYMEHT, BiANyCTiTb BUMMUKaY 1
ab0 HaTUCHITb Ha HLOrO Ta BiAMYCTIiTb.

BmukaHHA 6e3 dikcaulii
(cneuundiyHO B 3aneXXHOCTI Bif KpaiHu):

LLlo6 po3noyaTtu po6oTy 3 Npunagom, HaTUCHITb
Ha BUMMKaY 1 Ta TpUmamTe NOro HaTUCHYTUM.

LLlo6 BUMKHYTU npunag, BianycTiTe BUMmMKad 1.

D He cTtaBTe npunaga, aetani AKOro e no
iHepuii obepTaloTbcA, Ha X040BI ponvkn 10,
a KnagaiTb noro Ha 6ik Tak, o6 BiapisHi
KpYru MOrnv BinbHO obepTaTucA Ta He
aveunucAa Ha Bac.

D Mepea po6oToto nepesipaAiTe BiapiaHi
anmasHi Kpyru. BigpiaHi anmasHi kpyru
NoBWHHI 6yTn 6e340raHHO MOHTOBAHI Ta
BiNbHO noBepTaTncA. 3aifcHIONTe NPO6HUIA
nyck 6e3 HaBaHTa>kKeHHA TpUBanicTio
npuHanmMHi 30 cekyHA. He BukopucToByinTe
NOLIKOKEHI, HEKPYTAi Kpyrn Ta Kpyru, Wwo
BiOpyIOTh.

O6me)XeHHA NyCKOBOro CTpymy

B pesynbTaTi M’AKOro nycky, CTPyM He nepesuLlye
16 amnep.

3axucT Big nepeBaHTaXXeHHA

[Mpn nepeBaHTa>XeHHi MOTOP 3YNMNHAETLCA.
[MoTpi6bHO 0Apa3y 3HATUM HaBaHTaXKEHHA Ta
oxonoautu npunag npnbnusHo 30 cek. Ha
HaWBWLLiA LWBUAKOCTI.

3axucT Big NOBTOPHOroO NYCKy

3anobirae HEKOHTPOSILOBAHOMY MYCKY Npunaay
nicnA nepe6boto i3 CTPyMOM.

MpoaosXXeHHA pob60TU: BUMKHITL BUMMKa4 1 Ta
3HOBY YBIMKHITb npunag.

BkasiBku no pobotu

= [punaa no3BONAETLCA BUKOPMCTOBYBaTH
AnAa o6pobku kameHo nuiue 6e3
OXOJIOKEHHA.

BcTaHoBntonTe rnmbuHy pisaHHA, AK Lie ONMcaHo y
BiANOBIAHOMY PO34ini.

BkasiBka: LLlo6 3rnagnTu HepiBHOCTI, WO
BVHMKaOTb Npu BUAOBOYBaHHI MEPeMUYKH,
rMnbuHy pisaHHA Tpeba BCcTaHOBNOBATM NpUGA. Ha
3 MM rnnbLue Hixx 6axkaHa rnmbuHa nasa.

3aBXxau TpumanTe npunag 3a o6uasi py4ku. He
TpUManTe Ta He nepeHocTe npunag, 3a
BiACMOKTYyBasibHe KOMiHO.

[0 CraBTe npunag Ha obuasa 3aaHi Xo40Bi
ponuku 10 TaknuM YMHOM, LWo6 anvasHi Biapi3Hi
Kpyru He TopkanucA o6pobnoBaHoro
marepiany.

[ VYBiMKHITb Npunag, NoBinbHO ONYCTiTb AOTO Ta
3aHypiTb Oro B MmaTepian.

[0 MpautoiiTe 3 NOMipPHOO NoaaYeto y
BiANOBIAHOCTI A0 06po6ntOBaHOro MaTepiany.
3BaxkanTe Npu LbOMY Ha HanpPAMOK pi3aHHA!

BaxknmBum € HanpAMOK, B AKOMY NMPOBOAUTLCA
pisaHHsA.

Mpunap 3aBXAn NOBMHEH NpauioBaTy B HAMPAMKY,
NPOTUMNEXXHOMY HanpAMKY obepTaHHA. Tomy,
HIKONW He BeAiTb Npunag B iHWOMY HanpAMKy!

B npoTtunexHomy Bunaaky € Hebesneka, Lwo
npunag 6yae HeKOHTPONIbOBAHO BUCMUKYBATUCh
3 npopiay.

B KiHUi po60o40i onepadii BUAMITbL anmasHi Bigpi3Hi
Kpyru, Lo Le obepTaroTbeA, 3 Na3a Ta BUMKHITb
npunaa.

He ranbmyiiTe Biapi3HWI WnichKpyr HATUCKOM
360KYy.
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m He ctaBTe npunap, Aetani AKOro we no
iHepuii o6epTaloTbCcA, Ha xoa0Bi ponuku 10, a
KnagiTb horo Ha 6ik Tak, Wwob6 Biapi3Hi Kpyru
MOrnu BinbHO obepTaTucA Ta He AMBUIUCA
Ha Bac.

m O6epexHo! Mig yac poboTu anmasHi BigpisHi
KpYru i BiCMOKTyBaJibHe KOJIiHO AyXXe
HarpiBaloTbCA; He TOPKAUTECA [0 HUX, NOKU
BOHU HE BUXOJIOHYTb.

Mepemunyka, wWo 3anuwmnaca, BuaoBoyeTbCA
[OJaHUM IHCTPYMEHTOM AnA BuaosbyBaHHA 18.

KpvBOniHinHi Nasn HeMOXXMBI, OCKiNbKK Le
npussene A0 NepeKocy anmasHux BiapisHUX Kpyris
B 06pobnioBaHOMy Matepiari.

Mpw po3pisyBaHHi NNOCKNX MaTepianis BOHW
MOBMWHHI NexaTn Ha TBepAil ocHOBi abo 6yTu
nianepTuMun.

LLlo6 npwv BUpi3aHHi ropn3oHTasIbHWX/ giaroHanbHUX
wniuiB y cTiHax Nnpunaaom 6yno newe sBoanTb, B
AKOCTI JOAATKOBOr0 yrnopa MoXHa
BMKOPUCTOBYBaTW AEpeB’AHUI BPYCOK.

[Mpu BUroToBNEHHI NPOpI3iB y CTiHi, Hanp., 3a
fonomMoroto nepcopartopa, BiaWnuNoBaHHIO
maTepiany Ha NoBepXHi MOXKHa B 3HAYHIN Mipi
3anobirTu, AKLO cnoyaTKy 3pobutn nas 3
MaKCUMasnbHOI FMBMHOIO.

D [inA pisaHHA ocobnuneo TBEpANX MaTepianis,
Hanpvknag 6eToHy 3 BUCOKMM BMICTOM
rpasito, aniMasHuin BiapPi3HWUIA KPyr MoXe
neperpiTMCA Ta HanpwvKiHUi BUATK 3 nagy. Ha
Le BKasye KinbLe ickp, Wwo obepTatoTbeA
pasoM 3 anMasHUM BiApi3HUM KPYyrom.

B ubomy BMNaaKy 3ynnHUTL NpOLEC pi3aHHA Ta
faviTe MOX/MBICTb anMa3HOMy Bifpi3HOMY Kpyry
OXONOHYTK, NPAaLIOYM TUMYACOBO Ha LWBWAKOCTI
XOnocToro xoay 6e3 HaBaHTaXXEHHH.

[MomiTHE 3HUXEHHA NPOAYKTUBHOCTI poboTn Ta
nofBa KinbLA ickp, Wo obepTaoTbCcA pa3oMm, €
CBiAYEHHAM, L0 afIMa3HWi BiAPISHWIA Kpyr
3aTynuBcA. BiH moxe 6yTn 3arocTpeHnii 3HOBYy
NnpoBeAeHHAM HeBEIMKOro pisy B abpasmBHOMY
marepiani (Hanpvknag nicHaHuky).

O6cnyrosyBaHHA Ta YMALLEHHA

m [lepen 6yAb-AKMMKM MaHinynAliaMu 3
NpuNagoM BUTATHITh WITENCeNb 3 PO3eTKU.

|:| [nAa 6eaneyHoi po60TM 3aBX AN yTPUMYIATE
npunag i BEHTUNAUIAHI OTBOPY B YACTOTI.

MicnA 3aKiH4eHHA pob0oTH 3HIMITb anmasHi Bigpi3Hi
KPYru Ta NpoYUCTITh 3aTUCKHI AeTani Ta 3axXVCHUN
KOXYX.

AKLWO npunaa Npu HanexHoMy AOrNAAI BCe-Takm
BUIAE 3 Nnajy, Noro PEMOHT Ma€e BUKOHyBaTH
TiNbKKM crieuianicT cepBiCHOI MaCTepHi
eneKTpoiHCTpyMeHTiB Bosch.

Y BCiX peknamauiax Ta 3aMOBMEHHAX 3anacHWX
YacTWH BKasymnTe, 6yab nacka, 10-3Ha4HUn Homep
AN1A 3aMOBJEHHA, WO CTOITb Ha npunagi.

IHbopmauina wopao wymy Ta Bibpawlii

BuMipAHi 3Ha4eHHA OTpyMaHi BiANOBIAHO A0
EN 50 144 (cunikaTHa uerna).

OuiHeHnn AK A piBEHb 3BYKOBMWX MEPELLKO,
iHCTPYMEHTY, AK NpaBuWno, CKNagae: piseHb
3BYyKOBOro TucKy 97 ab (A); piBEHb MOTY>XXHOCTI
3ByKy 110 ab (A).

BanAranTe HaByLWHUKM!

OuiH%He NPVCKOPEHHA CKnajae, AK Npasuno,
6 m/c“.
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3axucT HaBKOSULLIHBbOrO
cepenoBuiya

MoBTOpHE BUKOPUCTAHHA 3aMiCTb 3HULLEHHA
cmiTTA

Mpunaan, NpUCTPOI A0 HKX Ta ynakoBKa
nignAratoTb NOBTOPHIN nepepobui.

Lia iHCTpyKUiA HaapyKoBaHa Ha NOBTOPHO
nepepobneHomMy nanepi, Lo He MICTUTb XN0pY.

[inA copTyBaHHA MaTepianis nepea nepepobKoto
KO>XHa nnactmacosa AeTaslb Mae BiAMnoBigHe
NO3HA4YeHHA.

CepBic Ta KOHCYNbTaHT ANA
KNi€eHTiB

YkpaiHa

ABTOpU30BaHui cepBicHUIA LeHTP «Enoc»

254071 m.Kuis, Byn. BepxHin Ban, 32

[ +380 (0)44 / 463 67 46
L7 1O +380 (0)44 / 463 67 46
E-Mail: ASCEPOS@viaduk.net

C € 3aaBa npo BignoBigHicTb

Mwu 3aABNAEMO 3 MOBHOIO BiAMNOBIAAMBHICTIO, O
Lel NpoAyKT BiAMNOBiAAE HACTYMHUM HOPMaMm Yn
HOpMaTuBHMM AokymeHTaMm: EN (eBponencoki
Hopmu) 50 144 signosigHo Ao NonoxeHb AMpexkTus
89/336/EWG (EBpONencbLKoro eKOHOMIYHOro
cnisToBapucTsa), 98/37/EG.
Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification

e i iV, %ﬂﬁm«

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product

Mo>xnuBi 3miHu
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Specificatii tehnice

Masina de frezat

caneluri in zid GNF 65 A
Numar de comanda 0601 3687..
Putere nominala [W] 2 400

Putere debitata W] 1670
Turatie de mersingol  [min™'] 5000

@ discuri de taiere

diamantate, max. [mm] 230

Orificiu de prindere [mm] 22,2
Adancime caneluri [mm] 20-65
Latime caneluri [mm] 8-40

Greutate (fara
accesorii), cca. [kg] 8,4
Clasa de protectie o/n

Va rugam retineti numarul de comanda al masinii

dumneavoastra. Denumirile comerciale ale masinilor pot fi

diferite.

Elementele maginii

intrerupator pornit/oprit
Scala adancimilor de taiere
Surub de ajustare

Parghie de strangere rapida aparatoare
Piulita de strAngere

Saibe de distantare

Disc de taiere diamantat*
Flansa de prindere

Arbore portscula

Role conducétoare

Méaner suplimentar

Surub de fixare pentru suport méner
suplimentar

13 Tasta blocare ax
14 Aparatoare cu sina de ghidare

15 Parghie de strangere pentru preselectarea
adancimilor de taiere

16 Cot de aspirare

17 Furtun aspirator*

18 Extractor

19 Cheie fixa pentru piulite de strangere

* Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse
integral in setul de livrare.

© 00N O Ok WN P
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Pentru siguranta
dumneavoastra

Lucrul cu masina in conditii de
siguranta este posibil numai
daca cititi in totalitate
instructiunile de utilizare si
respectati cu strictete continutul
acestora. Suplimentar trebuie

respectate instructiunile generale privind
siguranta si protectia muncii din brogura
alaturata. Inainte de prima utilizare, cereti sa
vi se faca o demonstratie practica.

Purtati ochelari de protectie si casti de
protectie fonica. Pentru siguranta purtati si alte
echipamente de protectie ca manusi de
protectie, incaltaminte antiderapanta, casca si
sort.

m Atunci cand lucrati tineti strins masina si

pregatiti-va o pozitie de lucru sigura.

Daca in timpul lucrului cablul de alimentare se
deterioreaza sau se strapunge, nul atingeti si
scoateti imediat fisa din priza. Nu folositi
niciodata masina cu cablul deteriorat.

m Asezati cablul intotdeauna in spatele masginii.
m Masinile utilizate in aer liber trebuie prevazute

cu un intreruptor automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase cu un curent
maxim de declangare de 30 mA. Se va utiliza
numai un cablu prelungitor autorizat pentru
utilizare n aer liber.

Nu este permisa prelucrarea materialelor care
contin azbest.

Folositi numai discuri de tdiere diamantate, a
caror turatie admisa este cel putin egala cu
turatia la mers in gol a aparatului.

Inainte de utilizare controlati discurile de taiere
diamantate. Discurile de taiere diamantate
trebuie sa fie montate ireprosabil si sa se
poata roti liber. Executati o proba de mers in
gol de cel putin 30 de secunde. Nu folositi
discuri de taiere diamantate deteriorate,
deformate sau care vibreaza.

Respectati dimensiunle discurilor de taiere
diamantate. Diametrul orificiului trebuie sa se
potriveasca cu cel a flansei de prindere 8. Nu
folositi reductii sau adaptoare.

Protejati discurile de taiere diamantate
impotriva loviturilor, socurilor si grasimilor.

Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau cu
menghina este tinuta mai sigur decat cu méana
dv.
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Aduceti masina in pozitie de lucru deasupra
piesei de prelucrat numai dupa ce in prealabil
ati pornit-o.

Feriti mainile din calea discurilor de retezat cu
diamant aflate in miscare de rotatie.

Aparatul poate fi folosit la numai la prelucrarea
pietrei prin taiere uscata.

Atentie la canelare sau crestare de ex. in
peretii portanti. Vezi indicatiile privind statica.
Folositi detectoare adecvate pentru
localizarea conductelor si conductorilor
ascunsi sau adresati-va in acest scop
furnizorilor locali de utilitati.

Atingerea conductorilor electrici poate duce la
incendii si electrocutare. Strapungerea unei
conducte de gaze poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza
pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

Atunci cand executati o operatie in cursul
careia dispozitivul de lucru poate nimeri
conductori ascungi sau propriul cablu de
alimentare, apucati scula electrica numai
de suprafete de prindere/manere izolate.
Contactul cu un cablu sub tensiune va face din
componentele metalice ale sculei electrice
conductori de curent si va duce la
electrocutarea lucratorului.

Atentie! Scanteile pot ajunge si la materialele
inflamabile acoperite.

Blocarea discului de taiere diamantat duce la
aparitia unei forte de reactiune a maginii
asemanatoare unor izbituri. In acest caz opriti
imediat masina.

Respectati instructiunile fabricantului privind
montarea si utilizarea discurilor de taiere
diamantate.

Atentie! Discurile de taiere diamantate se mai
fnvart din inertie si dupa deconectarea
aparatului. Nu supuneti discurile de taiere
diamantate unor apasari din lateral.

Folositi magina numai cu instalatie de aspirare
a prafului. Suplimentar purtati masca de
protectie antipraf. Aspiratorul de praf trebuie
sa fie admis pentru aspirarea prafului de
piatra. Introduceti cotul de aspirare 16 in stutul
de aspirare si racordati furtunul de aspirare
(accesoriu).

Atentie! Discurile de taiere diamantate se

incalzesc puternic in timpul lucrului: nu le
atingeti mai inainte ca acestea sa se fi racit.

m Nu sprijiniti niciodata masina pe rolele
conducatoare 10 atat timp cat inca nu s-a oprit
din miscarea de inertie ci rezemati-o astfel pe
o latura incat discurile de taiere sa se poata
roti liber si sa nu fie indreptate in directia
corpului.

m intotdeauna fnainte de a pune jos masina
deconectati-o si asteptati ca aceasta sa se
opreasca.

m Este absolut interzis copiilor sa foloseaca
masina.

m Bosch va poate garanta functionarea perfecta
a masinii numai daca folositi accesorii
originale.

Indicatii privind statica

Canalele sau crestaturile in peretii portanti cad
sub incidenta normei DIN 1053 partea 1 sau a
reglementarilor specificice {arii respective.
Aceste prescriptii trebuie neaparat respectate.
Inaintea inceperii lucrului consultati specialistii in
statica cladirilor, arhitectii sau conducerea de
resort a santierului.

Adancimea admisa a canalelor cét si latimea
acestora depinde de lungimea canalelor, de
grosimea zidului si de materialul de constructie
folosit.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata taierii sau canelarii uscate,
cu reazem fix i cu sanie de ghidare, a
materialelor preponderent minerale ca de ex.
beton armat, zidarie si imbracaminti rutiere.

Reglarea aparatorii

Aparatoarea poate ajustata fata de masina intr-o
masura limitata.

Slabiti parghia de strangere rapida a aparatorii 4
s ajustati aparatoarea in functie de conditiile de

lucru. Nu reglati surubul de ajustare 3.

Fixati din nou strans apdaratoarea cu parghia de

strngere rapida a aparatorii 4.
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Maner suplimentar

insurubati manerul suplimentar in functie de
modul de lucru, n dreapta sau in sténga, in
suportul de maner.

Dupa slabirea surubului de fixare a suportului de
maner suplimentar 12, suportul de méaner poate fi
pasuit, Tn pasi de cate 30° in functie de pozitia de
lucru.

Atunci cand strangeti surubul de fixare a
suportului de méner suplimentar 12 aveti grija ca
cele patru stifturi de fixare ale suportului de
maner sa fie introduse n orificiile aparatorii.

Inlocuirea dispozitivelor

m inaintea tuturor lucrarilor la masina,
scoateti fisa din priza.

m Purtati manusi de protectie.

m Folositi numai discuri de taiere
diamantatedestinate taierii uscate, a caror
turatie admisa este cel putin egala cu
turatia la mers in gol a aparatului.

Rezemati masina pe o latura, astfel incat scala
adancimilor de taiere 2 sa fie vizibila.

Slabiti parghia de strangere pentru preselectia
adancimilor de taiere 15 si preselectati
adancimea de taiere minima.

indepartarea dispozitivelor de
strangere

Fixati arborele portscula cu tasta de blocare

ax 13 (numai atunci cand arborele portscula este
oprit!).

Slabiti si desurubati piulita de strangere 5 cu
cheia pentru splinturi 19. Scoateti saibele de
distantare 6 si flansa de prindere si curafati
organele de prindere.

Stabilirea latimii canelurilor

Latimea canelurilor este data de numarul saibelor
de distantare dintre cele doua discuri de taiere
diamantate 7 si de laimea de taiere a discurilor
de retezat cu diamant.

Latimea canelurilor se calculeaza in felul
urmator:

Latime caneluri = grosimea saibelor de
distantare + latimea discurilor de retezat cu
diamant (4 mm).

Latimea admisa a canelurilor poate fi gasita in
paragraful ,Specificatii tehnice*.

Nu este permis sa se lucreze decét cu doua sau
cu un singur disc de retezat cu diamant.

Montarea dispozitivelor de strangere

Montati flansa de prindere 8 pe axul masinii 9.
Flansa de prindere 8 trebuie sa sada corect cu
antrenorul sau rotativ pe axul masinii.

Montati discul de taiere diamantat 7 si saibele de
distantare 6 pe flansa de prindere 8.

Toate saibele de distantare 6 cuprinse in setul de
livrare trebuie intotdeauna sa fie montate
independent de I&timea dorita a canelurilor.

intre doua discuri de taiere diamantate 7 trebuie
sa fie montata cel putin o saiba de distantare 6.

La montarea discurilor de taiere diamantate aveti
grija ca sensul sagetii indicatoare a directiei de
rotatie de pe discurile de tdiere diamantate sa
concida cu cel al sagetii indicatoare a directiei de
rotatie de pe carcasa.

Fixati arborele portscula cu tasta de blocare

ax 13 (numai atunci cand arborele portscula este

oprit!).

insurubati piulita de strangere 5 si strangeti-o cu

cheia pentru gplinturi 19.

|:| Atunci cand lucrati cu 2 discuri de taiere
diamantateinlocuiti-le intotdeauna pe
amandoua.

|:| Discurile de taiere diamantate depasesc
aparatoarea chiar si in cazul preselectarii
adancimii de taiere minime. De aceea nu
asezati niciodata masina sprijinind-o pe
rolele conducatoare 10, ci rezemati-o pe o
latura.

Preselectia adancimii de taiere

= inaintea tuturor lucrarilor la masina,
scoateti fisa din priza.

Slabiti parghia de strangere pentru preselectia

adancimii de taiere 15 si reglati adancimea de

taiere doritd conform scalei adancimilor de

taiere 2.

Fixati din nou stréns parghia de strangere pentru
preselectia adancimilor de taiere 15.
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Aspirarea prafului

m Praful degajat in timpul lucrului poate fi
daunator sanatatii, inflamabil sau
explozibil. Sunt necesare masuri de
protectie adecvate.

De exemplu: Unele pulberi sunt
considerate ca fiind cancerigene. Folositi
instalatii corespunzatoare de aspirare a
prafului/aschiilor si purtati masca de
protectie antipraf.

m Aspiratorul de praf trebuie sa fie admis
pentru aspirarea prafului de piatra.

Introduceti cotul de aspirare 16 in stutul de
aspirare si racordati furtunul de aspirare
(accesoriu).

in cazul unei defectiuni la sistemul de
aspirare a prafului intrerupeti lucrul,
deconectati masina si remediati defectiunea
sistemului de aspirare a prafului.

Masina poate fi racordata direct la fisa mama a
unui aspirator universal Bosch cu telecomanda.
Acesta porneste automat simultan cu masina.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat
materialului de prelucrat.

La aspirarea pulberilor extrem de nocive,
cancerigene, uscate se va utiliza un aspirator
special.

Punere in functiune

Atentie la tensiunea de alimentare: Tensiunea
de alimentare trebuie sa corespunda datelor de
pe placuta indicatoare a masinii. Masinile
marcate cu 230 V pot fi alimentate si la 220 V.
D inainte de a porni masina, sprijiniti-o
astfel pe cele doua role conducatoare
posterioare 10, incéat discurile de taiere
diamantate sa nu atinga piesa de lucru.

Pornire/oprire

Pentru punerea in functiune a masinii impingeti
fnainte interupatorul pornit/oprit 1 si apoi
apasati-I.

Pentru fixarea intrerupatorului pornit/oprit 1 in
pozitie apasata, impingeti-l mai departe inainte.
Pentru deconectarea aparatului eliberati resp.
apasati si eliberati intrerupatorul pornit/oprit 1.

Model de intrerupator fara posibilitate de

blocare (specific unor tari):

Pentru punerea in functiune a masinii apasati

intrerupatorul pornit/oprit 1 si mentineti-l apasat.

Pentru deconectarea masinii eliberati

intrerupatorul pornit/oprit 1.

|:| Nu sprijiniti niciodata masina pe rolele
conducatoare 10 atat timp cat inca nu s-a
oprit din miscarea de inertie ci rezemati-o
astfel pe o latura incat discurile de taiere sa
se poata roti liber si sa nu fie indreptate in
directia corpului.

|:| Inainte de utilizare controlati discurile de
taiere diamantate. Discurile de taiere
diamantate trebuie sa fie montate
ireprosabil si sa se poata roti liber.
Executati o proba de mers in gol de cel
putin 30 de secunde. Nu folositi discuri de
taiere diamantate deteriorate, deformate
sau care vibreaza.

Limitarea curentului de pornire

Datorita pornirii lente a masinii este suficienta o
siguranta de 16 A.

Protectie la suprasarcina

in caz de suprasolicitare motorul se opreste.
Scoateti imediat din sarcina masina si lasatio sa
functioneze in gol (fara sarcina) la turatia maxima
cca. 30 de secunde pentru a se raci.

Mecanism de protectie impotriva
repornirii accidentale

Impiedica pornirea necontrolats a masinii dup& o
intrerupere a alimentarii cu energie electrica.

Repunere in functiune: Aduceti intrerupatorul
pornit/oprit 1 in pozitia Opriti si reporniti magina.
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Recomandari de lucru

m Aparatul poate fi folosit la numai la
prelucrarea pietrei prin taiere uscata.

Preselectati adéncimea de taiere, conform celor
descrise in paragraful purtand acest titlu.

Nota: Pentru a compensa inexactitatile care apar
la excavarea puntii de legatura, adancimea de
taiere preselectata trebuie sa fie cu cca. 3 mm
mai mai mare decat adancimea dorita a
canelurilor.

Conduceti masina tinand-o intotdeauna de
ambele méanere. Nu conduceti sau nu
transportati masina tinand-o de cotul de
aspirare.

U Sprijiniti astfel masina pe cele doua role
conducatoare posterioare 10, incat discurile
de taiere diamantate sa nu atinga piesa de
lucru.

0 Porniti masina, coboréti-o lent si imersati-o in
material.

U Lucrati cu avans moderat, adaptat
materialului de prelucrat. Fiti atenti la directia
de taiere!

Importanta este directia in care se taie.

Masina trebuie sa lucreze intotdeauna in
contraavans, de aceea nu conduceti masina in
directia opusa! Altfel exista pericolul sa fie
impinsa necontrolat afara din linia de taiere.

La sfarsitul procesului de lucru basculati discurile
diamantate afara din canelura si opriti masina.

Discurile care se mai rotesc din inertie, nu trebuie

franate prin contrapresari laterale.

m Nu sprijiniti niciodata masina pe rolele
conducatoare 10 atat timp cat inca nu s-a
oprit din miscarea de inertie ci rezemati-o
astfel pe o laturaincat discurile de taiere sa
se poata roti liber si sa nu fie indreptate in
directia corpului.

m Atentie! Discurile diamantate si cotul de
aspirare se incalzesc foarte puternic in
timpul lucrului; nu le atingeti inainte de a se
fi racit.

indepartati puntea ramasa cu extractorul 18
cuprins in setul de livrare.

Nu sunt posibile taierile curbilinii pentru ca
discurile de taiere diamantate s-ar abate de la
linia de taiere in material.

in cazul taierii placilor acestea trebuie sa fie
asezate sau sa se sprijine pe un postament
stabil.

Pentru a conduce mai bine masina la trasarea
canalelor orizontale/diagonale in pereti, puteti
folosi o sipca de lemn drept limitator auxiliar.

in cazul strapungerii zidurilor de ex. cu un ciocan
rotopercutor, se poate evita in mare masura
plesnirea suprafetei materialului, daca se
traseaza in prealabil o canelura cu aparatul reglat
la adancimea maxima de taiere.

|:| La taierea sau retezarea materialelor
extrem de dure, de ex. beton cu continut
ridicat de pietrig, discul de tdiere diamantat
se poate incalzi excesiv si prin aceasta se
poate deteriora. Un cerc de scantei care
inconjoara discul de tdiere diamantat
indica clar acest fapt.

in acest caz intrerupeti operatia de tiiere si lasati

discul de taiere diamantat sa se roteasca in gol

pentru scurt timp la turatia de mers in gol pentru

a se raci.

Scaderea perceptibila a performantelor de lucru
ale discului de taiere diamantat precum si cercul
de scéntei carel inconjoara indica faptul ca discul
sa tocit. El se poate reascuti prin taieri scurte in
material abraziv (de ex. gresie).
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intretinere si curitare

m inaintea tuturor lucrarilor la masina,
scoateti fisa din priza.
D Pentru a putea lucra bine si sigur, pastrati
intotdeauna curate masina si orificiile de
aerisire.

Dupa incheierea lucrului se vor demonta discurile
de taiere diamantate si se vor curata organele de
prindere si aparatoarea.

Daca, in ciuda procedeelor de fabricatie si control
minutioase, masina are o pana, reparatia se va
efectua numai la un atelier service autorizat
pentru scule electrice Bosch.

in cazul intrebarilor si comenzilor de piese de
schimb va rugam sd indicati neaparat numarul de
comanda din 10 cifre de pe placuta indicatoare a
maginii.

Informatii privind zgomotul-/vibratii
Valorile masurate au fost determinate conform
EN 50 144 (caramida de gresie calcaroasa).

Nivelul de zgomot evaluat A al masinii este in
mod tipic de: nivelul presiunii sonore 97 dB (A);
nivelul puterii sonore 110 dB (A).

Purtati aparat de protectie auditiv!

Acceleratia evaluata este in mod tipic 6 m/s.

Protectia mediului

Recuperarea materiilor prime in loc de
eliminarea deseurilor

Masina, accesoriile si ambalajul ar trebui dirijate
spre o statie de recirculare ecologica.

Aceste instructiuni au fost tiparite pe hartie
recycling fara clor.

Piesele din plastic sunt marcate adecvat in
vederea usurarii sortarii la reciclare.

Service si asistenta clienti

Robert Bosch SRL
Romania

Splaiul Unirii nr. 74
751031 Bucuresti 4

O +40 (0)21 /330 10 15
O s +40 (0)21 /330 10 35
FaX o +40 (0)21 /330 10 30

Centrul Service:

Robert Bosch SRL
Splaiul Unirii nr. 74
751031 Bucuresti 4

.................... +40 (0)21 /330 10 35
+40 (0)21 /330 92 72/ int. 8001
..... +40 (0)21 / 30 93 67

C € Declaratie de conformitate

Declaram cu deplina raspundere ca acest produs
corespunde urmatoarelor norme si documente
normative: EN 50 144 conform prevederilor si
directivelor 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e i iV, %ﬁ%ﬂ«

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Sub rezerva modificarilor
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TexHU4YeCcKn xapaKTepUCTUKMU

KaHanokonartenHa

pesa GNF 65 A
KaTanoxeH Homep 06013687..
HomuHanHa

KOHCymMupaHa MowHoct  [W] 2400
MNonesHa MoLwHOCT W] 1670
CKOpOCT Ha BbpPTEHE Ha

npaseH xoa [min™'] 5000
OnameTbp Ha

OVaMaHTHUTE pexeLum

[NCKOBE, MaKc. [mm] 230
MpucbeamHuTeneH otsop [mm] 22,2
[ObnboyrHa Ha KaHana [mm] 20-65
LLnpounHa Ha kaHana [mm] 8-40
Maca

(6e3 npuHaaneXxxHocTwn),

npuén. [kal 8,4

Knac Ha sawmTa EWAL

MonA BHMMaBanTe 3a KaTtanoXHuA Homep Ha Bawwma
€/1IeKTPOUHCTPYMEHT. TbpProBCKUTE HAMMEHOBAaHMUA Ha

OTAESTHU eJTEKTPONHCTPYMEHTU MOoraT Aa ce pas3nu4yaBar.

EnemMeHTU Ha efleKTPOMHCTPYMEHTA

1 MMyckos npekbcBaY

Perynupauy BUHT

A WwN

JlocT 3a 6Bp30 3acTonopABaHe Ha
npeanasHua KoXyx

3arArawa ramka
OuncTaHUMOHHK Wwanbu
[namaHTeH pexely anck*
LleHTpoBaLy chnaHey,

Ban

10 Ponku

11 CnomaraTtefnHa pbKoxBaTka

12 BwWHT 3a 3axBallaHe Ha Abp>Kaya Ha
criomaraTeniHaTta pbkoxsaTka

© 00 N o O

13 ByToH 3a 6nokvpaHe Ha Bana
14 TlpepnaseH KOXyX € BoAella WerHa

15 JlocT 3a perynvpaHe Ha gbnbo4vvHara Ha
cpesa

16 'brnoBo 3BEHO 3a WnaHra Ha
npaxoynosutenHara cucrtema

17 LWnaHr Ha acnvpaumoHHaTa ypeaba*
18 VIHCTpPYyMeHT 3a oTyynBaHe
19 CneumanusvpaH KoY 3a 3aTArawlaTa ramka

* YacT oT n3obpaseHute Ha purypute u onmcaHu B
PbKOBOACTBOTO 3a eKCcnoarauma AOMbHUTENHN
npucnoco6sieHnA He ca BKJIIOYEHU B
OKOMMJIeKTOBKaTa.

Ckana 3a oT4yMTaHe Ha abnbo4dmHaTa Ha cpesa

3a Bawarta curypHocTt

BesonacHa pa6ota ¢
° eNeKTPOUHCTPYMEeHTa e
P || Br3moxHa camo ako BHUMATeNHO
npoyeteTe pbKOBOACTBOTO 3a
eKcnrioaTauua U UHCTPYKUuuTe 3a
6e3onacHa paboTa u cnasBarte

CTPUKTHO CbAbpXKalUTe ce B TAX yKa3aHUA.
3aAbiKUTENHO e CbLo TaKa crna3BaHeTo Ha
obwuTe yKasaHuA 3a 6e3onacHa paboTa B
npunoxeHarta 6powypa. MNpeau nbpBarta
ynotpeba Ha maluMHaTa e Heobxoaumo aAa
6baeTe 3ano3HaTU OT creLnanucT ¢
npakTvMKarta Ha U3non3BaHeTo M.

PaboTeTe ¢ npeanasHu ouuna u
Lymo3arnywmteny (aHTUAOoHN unm
wnemodoHy). 3a nosuwaBaHe Ha
6e3onacHocTTa paboTeTe 1 C IM4HN NpeanasHn
cpeAacTBa, Hanp. paboTHU pbKasuuy, 34paBu
NIbTHO3aTBOPEHN 06YBKY, Wem n paboTHa
npecTunka.

Mo Bpeme Ha paboTa BUHary ApbXTe MalmHaTa
34paBo ¢ ABeTe pble. PaboTeTe BUHaru B
cTabunHo NonoXeHue.

AKO no Bpeme Ha paboTa 3axpaHBalUMAT Kaben
6bAe NoBpefeH UMM CKbCaH, B HUKaKbB Cryyan
He gonupanTte kabena. sknoyeTte He3abaBHO
Liencena oT 3axpaHBaliaTta mpexa. Hukora He
usnonssanTe mMawmHaTa ¢ noBpeaeH
3axpaHBaLy kabern.

OTBexpante 3axpaHsawma kaben BMHaru
Hasaj OT MalumHaTa.

BuvHarv Bknto4BanTe KbM 3axpaHsallara Mpexa
MalUMHUTE, KOUTO U3Mos3BaTe Ha OTKPUTO, Mpes3
npeanaseH n3knoysaren 3a ytaeyeH Tok (FI) ¢
TOK Ha 3afencTBaHe Han-mHoro 30 mA.
M3nons3Bante camo yabnxuTenu,
npegHasHa4veHu 3a paboTa Ha OTKPUTO U
0603Ha4YeHN MO CbOTBETHUA HAYMH.

He ce ponycka o6paboTBaHeTO Ha
asbecTocbabpiKaly MaTepuarn.

M3nonsBanTe camo AnamaHTHU pexeLum
[UCKOBE, YAATO JOMYCTMA CKOPOCT Ha
BBbPTEHE € He MO-Manka OT CKOpoCTTa Ha
BbPTEHE Ha NpaseH XoA Ha
eNIeKTPOUHCTPYMEHTA.

Mpeaun 3ano4yBaHe Ha paboTa NnpoBepABanTe
[namaHTHMA pexell avck. Ton TpAbea aa e
MOHTUpaH 6€3yKOPHO 1 NpU BbPTEHETO CU Aa He
6ve 1 ga He Jjonvpa Apyry eneMeHTu Ha
€eNeKTPONHCTPyMeHTa. BuHarn nanpobeante
[MCcKa, KaTo ro ocTaBuTe a ce BbPTH OKOMO
30 cekyHau Ha npa3eH xoA. He nsnonssante
nospefeHu, aechopMupan nnv Bmbpmpacim
[MCKOBeE.
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m CnbniogaBanite 4ONYCTUMUTE pasMepu Ha
[VaMaHTHUTE pexeLuy ANCKOBe.
MpucbeamHUTENHNAT OTBOp TpAbGBa Aa nacsa
TOYHO Ha ueHTpoBawmA cdnaHey 8. He
M3MNon3BanTe peayumpalim 3seHa unm
apantepwm.

u I'Ipe,unasBaVlTe ANaMaHTHUTE pexxelln AUCKoBe
OT OorbBaHe, yaoapu n Ma3HMHW.

m OcwurypaBaiTe obpaboTBaHuA aeTann.
KoraTo 06paboTBaHMAT AeTann € 3aKperneH B
MEHreme unv no Apyr noAxoAALl HAYNH, TON €
3axBaHaT MHOrO NO-CUrypHO, OTKOMKOTO ako ro
OBPXUTE C pbKa.

m [lonupanTe eNneKTpOUHCTPYMEHTa A0
06paboTBaHOTO M3aenue, cnes Kato
npeaBapuTesiHO CTe ro BKITHOYUMN.

m [IpbXTe pblUeTe cv Ha 6e30MacHO pascToAHME
OT BbPTALWA Ce AMaMaHTEH peXeLl AUCK.

m [lonycka ce M3nona3saHeTo Ha
€MEeKTPOMHCTPYMEHTA Camo 3a CyX0 pA3aHe Ha
KameHHN MaTepuani.

m BHumaBarite npu NnpokonaBaHe Ha KaHann B
HOCeLM CTeHU: BUXKTe pasgena YKasaHuAa 3a
CTaTu4Ha AKOCT.

= M3nonsBsaiTe noaxoaAlum ypeaum, 3a Aa
OTKpUeTe CKPUTU eNeKTpo-, ra3o- unm
BOAONPOBOAM UNK ce AonuTanTe A0
OTrOBOPHUTE 3a TOBa CIYX6MU.
CbMNpUKOCHOBEHWUETO C ENEKTPUYECKM
NPOBOAHWLM MO HanpeXeHre Moxe Aa
npean3BuKa noxap u/unm Tokos yaap.
YBpexxaaHeTo Ha rasonpoBo/ Moxe Ja aosene
o ekcnnosus. MpobuBaHeTo Ha BOAONPOBOA
npuyYnHABa 3HAYUTENHN MaTepuanHm WweTn n
CbLUO MOXe Aa Npean3BuKa TOKOB yaap.

®m AKO pabOTHMAT UHCTPYMEHT 3acerHe CKpuT
noA NOBbPXHOCTTA €/IEKTPUHECKHU
NPOBOAHMK UNU 3axpaHBawWmA Kaben,
BHUMaBauTe Aa gonuvpare
eNIeKTPOUHCTPYMEHTa camMmo A0 NOKpUTUTE ¢
WU30J1aLMOHEH MaTepuan PbKOXBaTKM.
B pesyntaT Ha CbNpUKOCHOBEHWUE C NPOBOAHUK
nojA HanpexeHue No HeN3onMpaHnTe AeTannm
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa MOXe Aa ce MOABK
BMCOKO HarpexeHue, KoeTo aa fosefne [0
TOKOB yAap.

m BHumaHue! Vickpu moraT ga nonagHat U Bbpxy
CKPUTU MOBBPXHOCTU OT NecHo3ananmmu
maTtepuanu.

m BnokupaHeTo Ha pexeLuma AMCK Boau Ao
Bb3HUKBaHe Ha OTKaT. B TakbB cnyyan
He3abaBHO U3KJIIOYETE ENIEKTPOUHCTPYMEHTA.

m CubniopaBaiiTe ykazaHUATa 3a MOHTUPaHe U
U3Mon3eaHe Ha NPOV3BOANTENHA HA AUaMaHTHUA
pexeLy AUCK.

m BHumanue! Cneg nsknoysaHe Ha
€N1eKTPOUHCTPYMEHTA AMaMaHTHUA pexely
ANCK npoab/kKasa Aa ce BbpTU USBECTHO Bpeme
o nHepuwmA. He ro cnvpaiite NpUHyAUTENHO,
Hanp. KaTo ro npuTUcKaTe CTPpaHN4HO.

m PaboTeTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTa caMo KaTo
nsnonasare npaxoynosutenHa cucrema. OcseH
ToBa paboTeTe u € NnpeanasHa guxarenHa
mMacka. AcnupauvoHHaTa ypeaba Tpabsa ga e
npefHasHaveHa 3a kameHeH npax. Bkniovete
BrMOBOTO 3BEHO 16 B LiyLepa 3a
npaxoynosuTenHaTa cMcTema, a WwnaHra Ha
npaxoynosuTenHara cuctema (AOMbAHUTENHO
npucnocobneHne) — B brIoBOTO 3BEHO.

m Brumanue! MNMpu paboTta anamaHTHUTE pexeLum
[MCKOBE Ce HarpABaT A0 BUCOKM TemnepaTypu;
He rv gonuparTe, Npeau ga ca ce oxnaavnu.

m BHumaBanTe ga He nocTaBuTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTa Ha ponkuTe 10, gokaTo
Ba/TbT My BCe OLLe Ce BbpTW N0 MHEpPUUA cres
U3KMIOYBaHe; NoCTaBAWTE o NIerHan CTpaHW4Ho,
Taka, Yye pexxkewmTte AMCKOBe Aa mMoraT fa ce
BbPTAT CBOOOAHO 1 Aa ca HACOYEHU HABBH, a He
KBbM TANOTO Bun.

m [peau na octaBuUTe €NEKTPOMHCTPYMEHTA,
BMHAru ro N3kro4sanTe n u34akeanTe
[BUXXEHWETO My Aia Cripe Hamb/HO.

m B HukakbB cnyyan He ponyckavite geua ga
paboTAT C eNeKTPOUCTPYMEHTA.

m ®upwma Bow moxe Aa rapaHTupa 6e3ynpeyHoTo
PYyHKUMOHUpaHEe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa camo
aKo ce M3nons3eaT OpPUrMHaNHN AOMbIHUTENHN
npucnocobnexuns.

YKasaHuA 3a cTaTU4Ha AKOCT

lMpokonaBaHeTo Ha KaHann B HOCELM CTEeHN
TpAbBa fa e cbobpaseHo C N3MCKBaHUATA Ha
ctaHgapTa DIN 1053, YacT 1 nnu Ha BanuagHute 3a
CbOTBETHATa CTpaHa HOPMaTVBHU AOKYMEHTW.

CnasBaHeTo Ha npeanvcaHmaTa Ha Tesu
HOPMaTUBHM OOKYMEHTM € 3aabimkutesnHo. MNpean
3anoyBaHe Ha paboTa ce KOHCynTupanTe ¢
OTFrOBOPHWA CTPOUTENEH UHXXEHEP, apXUTEKT Unn
PHKOBOACTBOTO Ha CTpoexa.

MakcumanHo gonyctumute AbnbounHa n
LUMpOYMHA HA KaHana 3aBUCAT OT Ab/KMHATa Ha
KaHana, nebenvHara Ha cTeHaTa v BUaa Ha
CTpPOMTENHUA MaTepuarn.

48 + 3 609 929 903 « TMS « 06.12.02

Bbnrapckwm - 2



MNpeagHa3HadYeHue Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTpOUHCTPYMEHTBT e NpeAHa3HaueH 3a Cyxo
paspA3BaHe 1 NPOKOMNaBaHe Ha KaHamnm npu
U3non3BaHe Ha TBbPAA NOANOXKA C BoAella
WwemnHa B MaTepuanu ¢ NpeaMMHO MUHepasieH
XapakTep, Hanp. CTOMaHOGETOH, 3u4apuA U MbTHU
HaCTUIIKMU.

PerynupaHe Ha npeana3HnAa KoXXyx

npe,ﬂ,l'la3HMF|T KO>XXYX MO>X€e B U3BECTHU rpaHmun ga
Ce nsMmecTBa CnpAMO eNIeKTPOUHCTPYMEHTA.

OcBobopgeTe nocta 4 3a 6bP30 3acTONOpPABaHE Ha
npeanasHMA KOXYyX U NocTaBeTe NpeanasHusa
KOXYX B HY>XKHaTa no3nuuA B 3aBUCUMOCT OT
KOHKpeTHUTe paboTHu ycnosusa. MNpu ToBa He
NPOMEHANTE HacTpomkaTa Ha PerynmpoBbYHUA
BUHT 3.

C nomowta Ha nocta 4 3acTonopeTte OTHOBO
npeanasHnA KOXyX.

CnomarartesiHa pbKoxBaTKa

B 3aBUCMMOCT OT KOHKPETHUTE YCNOBUA HaBUNTE
cnomaraTtenHaTa pbKoxBaTka OTAACHO UK OTIABO
Ha gbpXada.

Cnep pasBuBaHe Ha 3acTonopAsalumA BUHT 12
AbpXXaybT MOXe Aa 6be N3MecTBaH Ha CTbMKN OT
no 30° u Taka aa 6bae HacTPOEeH Mo Han-yao6HMA
HauvH B 3aBUCMMOCT OT KOHKPETHUTE YCMOBUA.

MMpw 3aTAraHe Ha 3acTornopABaLLMA BUHT 3a

cnomaraTtenHaTa pbkoxeaTka 12 BHUMaBanTe
yeTupuTe rKepalum Wwudta Ha abpxada fa
nornagHart B OTBOpUTE Ha NpeanasHmA KOXYX.

CmAHa Ha paboTHUA NHCTPYMEHT

= [peau u3BbpLIBaHe Ha KAaKBUTO U Aa e
[EeAHOCTU MO efIeKTPOUHCTPYMEHTa
M3KIlouBanTe LWencena oT 3axpaHBaljarta
mMpexa.

PaboTeTe ¢ npeanasHu pbKasuLu.

W3nonsBaiTe camo gUamMaHTHU peXxeLum
AUCKOoBe, noaxoaAwm 3a obpaborsaHuna
MaTepuar, Y4ATO MaKCUMasiHO gonyctuma
CKOPOCT Ha BbpTeHe e He No-maska oT
CKOpOCTTa Ha BbpTeHe Ha NnpaseH xo4 Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

MocTaBeTe €NNIeKTPOUHCTPYMEHTa nerHan
CTpaHU4HO, TakKa 4Ye CKanata 3a oT4UuTaHe Ha
abnboynHaTa Ha cpesa 2 fa ce Buxaa.

OcBobogeTe nocTa 3a perynmpaHe Ha
abnbounHaTa Ha cpesa 15 n yctaHoBeTe
MUHMMarnHa AbnboynHa Ha BpA3BaHe.

OemoHTUpaHe Ha 3aKpenBawuTe
enemeHTH

BrnokvpanTe Bana Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA C
6yToHa 13 (camo npu HenoABWMXXeH Ban!).

OcBobopeTe 3acTonopsasaliaTa ranka 5 cbe
cneunanunsvpanna kniod 19 n A passunre.
[leMOHTVpanTe AMCTaHUMOHHWTE Wanbu 6 n
LeHTpoBawmA dnaHew, 1 NoYUCTETE BCUYKU
3aKpensaluy eneMeHTu.

OnpependaHe Ha WUpoOYUHATaA Ha
KaHana

LLinpounHaTa Ha KaHana e cyma oT aebenuHuTe Ha
OMCTaHUMOHHWTE Wwanbu mexay ABata AnamaHTHU
pexkelm aucka 7 1 WupoYmnHaTa Ha cpesa Ha
auckoBseTe.

LLinpounHaTa Ha KaHana ce U34ncnABa, KakTo
cnepnsa:

LLinpounHa Ha kaHana = gebenvHa Ha
OVCTaHUMOHHUTE Wanbu + LIMpoYMHa Ha
OnamaHTHUTE pexxewm amckose (4 mm).

MakcumanHaTta WwupoyrHa Ha KaHana e nocoyeHa B
pasgena , TexHU4YeCcku xapakTepucTukm®.

,D,OI'IyCKa ce pa60TaTa camo C egunH nnu osa
AnaMaHTHU peXeLwlun gucka.

MoHTupaHe Ha 3akpenBaliuure
enemeHTH

MocTaBeTe LeHTpoBalmA dnaHey 8 Ha Bana 9.
3aABMXBALUNAT ENEMEHT Ha LieHTpoBaLmsA
thnaHey 8 TpAbBa Aa nonagHe NpaBUITHO BBbPXY
Bana.

MocTaBeTe AnamaHTHMA pexxeLy AUCK 7 u
ONCTaHUMOHHMTE Wanbu 6 Ha LeHTpoBawmaA
naHey 8.

HesaBucumo oT xxenaHaTa LWnpoynHa Ha KaHana
BUHAru TpF|6Ba Aa ca nocTaBeHUN BCUYKU BKITKOYEHU
B OKOMMJIEKTOBKATA ANCTaHLUNOHHM Lwanbu 6.

Me>xay ABa AMamMaHTHU pexxelum avucka 7 BuHaru
TpAbGBa fa e nocTaBeHa NoHe eHa AMCTaHUMOHHA
wanba 6.

Mpu nocTasAHe Ha ANaMaHTHUTE peXxeLun AUCKOBe
BHVMMaBaiTe Aa CcbBrnagHaT CTpenkuTe, ykassallum
mocokara 1M Ha BbpTeHe U CTpenkaTta BbpXy
Kopryca Ha eneKTPOVMHCTPYMEHTa, yKasBalua
nocokara Ha BbpTeHe Ha Bara.

BnokupaiiTe Bana Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA C
6yToHa 13 (camo npw HenoagwkeH Ban!).

3aBuiiTe NnpuTHCKallaTa ranka 5 v A 3aTerHeTe CbC
cneumanuaupaHusa Koy 19.
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D KoraTto paboTuTte ¢ 2 anamaHTHN pexeLum
[VCKa, TM 3aMeHATe BUHArK 3aeHo.

D [opw 1 npu HacTpoeHa Bb3MOXHO
Han-manka obnboynHa Ha cpesa
MOHTUpPaHUTE AMaMaHTHU pPeXeLUM ANCKOBE
ce nojasaTt HaBbH OT NpeanasHuA KOXYX.
3aToBa BMHaru noctaenAnTe
€NEKTPOUHCTPYMEHTA NIerHan CTpaHu4Ho, a
He Ha ponkuTe 10.

lNMpepBapuTeNIHO ycTaHOBABaHEe Ha
AbnboynHaTa Ha npopesa

= [peau u3BbplIBaHe Ha KAKBUTO U Aa e
[EeAHOCTU Mo eNeKTPOUHCTPYMEHTa
M3KJlo4BaiTe Lencena oT 3axpaHBaljara
mMpexa.

OcBobogeTe nocTa 3a perynmpaHe Ha
abnboynHaTa Ha cpesa 15 1 HacTpouTe XenaHarta
ObnboynHa, KaTo oTuYMTaTe CTOMHOCTTa Mo
ckanara 2.

OTHOBO 3aTerHeTe nocTa 3a perynmpaHe Ha
AbnbounHaTa Ha cpesa 15.

lNMpaxoynaBAHe

m Bb3HukBawmAT npu pabota npax moxxe Aa
6bae BpeaeH 3a 34paBeTo, JlecHo3ananmm
unu B3pusoonaceH. Heo6xoaumo e pa
B3eMeTe CbOTBETHMTE NpeanasHn MepKu.
Hanpumep: OtaenAwmAT ce npm
obpaboTBaHe Ha HAKOM MaTepuanu npax e
KaHueporeHeH. U3nonssaiTte noaxoadwa
acnupauuoHHa ypeaba u pabotete ¢
AuxartesiHa macka.

m AcnupauuoHHaTta ypenba Tpabsa pa e
npegHasHavyeHa 3a KaMeHeH npax.

BkntoyeTe brnoBoTo 3BeHO 16 B LyLepa 3a
npaxoynoBuTenHaTa CUCTeMa, a LnaHra Ha
npaxoynoBuTenHaTa cuctema (LOMbIHUTENTHO
npucnocobneHne) — B bIOBOTO 3BEHO.

Mpu npekbcBaHe Ha paboTaTta Ha
acnupauuoHHaTta ypeaba cnperte pA3aHeTo,
U3KJlo4eTe eNieKTPOUHCTPYMEHTa U oTCTpaHeTe
npuynHaTa 3a NpeKbCBaHeTo.

EnekTponHCTpyMEHTBT MoXe Aa 6bAe BKMIOYEH
HenocpeacTBEHO KbM KOHTaKTa Ha yHuBepcanHa
npaxocMmykayka bow ¢ moayn 3a AUCTaHUMOHHO
BKtoYBaHe. Mpn 3apencTeaHe Ha
€/1eKTPONHCTPYMEHTa aBTOMaTUYHO Ce cTapTupa u
npaxocmykadkara.

M3nonsBaHarta npaxocmykadka TpAbsa aa e
npurogHa 3a pabota c matepuana Ha
0bpaboTBaHuA geTann.

Ako npu paboTta ce oTaena ocobeHo BpeaeH 3a
34paBeTo npax Wnn KaHLeporeHeH npax, TpAbea

[a ce n3non3ea cneunanmsnpaHa npaxocMykadka.

I'IyCKaHe B eKcnsioaTauumA

BHumaBaiiTe 3a HanpeXxeHUeTo Ha
3axpaHBallaTa mpexxa: HanpexxeHneTo Ha
3axpaHBallaTa Mpexa TpAbBa Aa CboTBETCTBa Ha
[aHHWUTe, NocoYeHn Ha TabenkaTa Ha
eNeKTPONHCTPyMeHTa. Ypeaun, 0603Ha4eHu ¢

230 V, morat ga 6baat 3axpaHBaHu n ¢ 220 V.

|:| MNpeaun pa BkNo4UTE
€JIeKTPOUHCTPYMEHTa, ro nocTaBeTe Ha
3agHuUTe My posiku 10 BbpXy
o6paboTBaHUA AeTalN HaK/IOHeH TaKa, Ye
ANamMaHTHUTE peXkelun AUCKOBe Aa He
[onupar Ao NOBbPXHOCTTa MY.

BknioyBaHe/n3kKnw4BaHe

3a BKJIIOYBaHe Ha e/IeKTPOMHCTPyMEHTa
npuaBMXeTe NyCKOBWA Npekbesay 1 Hanpea n
cnep TOBa ro NPUTUCHETE.

3a 3acTonopABaHe Ha NyCKOBWA NpekbcBay 1 BbB
BKJTIOYEHO CbCTOAHME o NpUABUXETE OLLe
Hanpen, cnej KaTto cTe ro NpuTUCHanNu.

3a U3Kn4BaHe Ha efleKTPOUHCTPYMEHTa
OTMNyCHeTe, pecrn. HaTUCHeTe 1 OTrnycHeTe
NycKoBUA npexkbcaBay 1.

Mpu usnbnHeHUe Ha NYCKOBUA NpPeKbcBay 6e3
Bb3MOXXHOCT 3a 3acTonopfABaHe (crneyuanHo
Npou3BOACTBO 3a U3HOC B HAKOU CTPaHM):

3a BKJIIOYBaHe Ha e/IeKTPOMHCTPYMEHTa
HaTWUCHeTe 1 3a4pbXXTe NyCKOBWA npekbesay 1.

3a n3knioyBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
OTMyCcHEeTe MyckoBuA NpekbcBay 1.

|:| BHumaBaiTe ga He noctasute
€NEeKTPOMHCTPYMEHTa Ha ponkuTe 10,
[10KaTo BanmbT My BCE OlLe Ce BbPTyU Mo
MHepLUMA cne U3KnioYBaHe; NocTaBANTE ro
nerHan CTPaHWYHO, TaKa, Ye pexelumre
[IMCKOBe [a MoraT [a ce BbpTAT CBOBOJHO U
[la ca HacoYeHM HaBbH, a He KbM TANOTO Bu.

|:| Mpeau 3anoyBaHe Ha paboTa npoBepABanTe
[vamaHTHMUA pexell auck. Toi TpAbea Aa e
MOHTUpaH 6€3yKOPHO 1 Npu BBPTEHETO CU
fAa He 6ve 1 fa He gonvipa Apyrv eneMeHTn
Ha eNneKTpoMHCTpyMeHTa. BuHarn
n3npobBanTe AMCKa, KaTo ro octaBuTe 4a ce
BbpTM 0KoNo 30 cekyHam Ha npaseH xoa. He
nsnonasavite nospeaeHn, eopMnpaHmn
nnu smbpupaLum AncKose.

OrpaHu4yeHue Ha NYCKOBUA TOK

BnaroaapeHve Ha NNaBHOTO yBEIMYEHNE Ha TOKa
npu BKIIOYBaHe eNeKTPOMHCTPYMEHTBT MOXe Aa
Ce BKIOYM 1 B 3axpaHBsalla Mpexa c npeanaseH

npekbesay 16 A.
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OcwurypnaBaHe cpelly npetToBapBaHe

Mpv npeToBapBaHe enekTpoABUraTenaT ce
usknoysa. HezabasHo pasToBapeTe
efIeKTPOVHCTPYMEHTa U ro ocTaBeTe Aa paboTu
npnbnuantenHo 30 CeKyHAn C MakcuMarsHm
060pOTK Ha NpaseH Xoa.

MpeanassBaHe cpelyy NOBTOPHO
BKJ1lOYBaHe

[MpepoTBpaTABa HEKOHTPONMPYEMOTO BKIIOYBaHE
Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa cne npeKbCcBaHe Ha
3axpaHBaHeTO.

MoBTOpHO BKIlOYBaHe: BbpHeTe nyckoBuA
npekbcsad 1 B nosuuma ,VsknoyeHo” n cnep tosa
OTHOBO BbB ,BKnoyeHo.

Yka3aHuA 3a paboTa

= [lonycka ce U3non3BaHeTo Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTa Camo 3a CyXO pA3aHe
Ha KaMeHHU maTepuanmu.

YcTaHoBeTe XenaHaTta Abnbo4vrHa Ha
paspAsBaHe, KaKTo € ONCaHO B CbOTBETHUA
pasgzen no-rope.

YnbTBaHe: 3a Aa ce nsberHat HETOYHOCTUTE,
Bb3HWUKBALLM NPU OTKBPTBAHETO Ha 0CTaBaLlOToO
Mexay ABaTta AucKa B cTeHaTta pebpo,
abnbounHaTa Ha paspAsBaHe TpAbBa Aa e
npubnuanTenHo 3 mm no-rofiAMa OT XenaHarta
Obnbo4nHa Ha KaHana.

BopeTe eneKTPOUHCTPYMEHTa, KaTo MOCTOAHHO
ro AbpXXuUTe 3a ABeTe pbKoxBaTKu. He HoceTe u
He BoAEeTe eJIEKTPOUHCTPYMEHTa, KaTo ro
AbPXXUTE 3a br/IOBOTO 3BEHO Ha
npaxoyfioBuTesiHaTa cucTema.

U MMocTaBeTe enekTpoMHCTPyMeHTa Taka Ha
3aHuTe ponku 10, Ye AMaMaHTHUTE pexxeLLm
[VCKOBe Ja He gonupart go obpaboTsaHuA
netawn.

0 BkntoyeTe eneKTpOUHCTPYMeHTa, 6aBHO ro

HaKJIOHETE 1 BHUMATESHO O BpeXxeTe B
netamna.

[0 Pa6oTeTe ¢ ymepeHo, NOAXOAALLO 32
obpaboTBaHunA MaTepuan nogasaHe. Npun ToBa
ce cbobpasABaviTe C nocokarta Ha pA3aHe!

OT 0ocobeHOo 3HaYeHne e nocokarta, B KOATO ce
U3BbpLUBA Pa3pA3BaHETO.

C enekTponHCcTpyMeHTa TpAbBa aa ce pabotu
BMHArun Ha npuHUMna Ha HacpewHOTO ABUXXEeHUe;
3aToBa He ro NpuAaBMXKBanTe B gpyrata nocokal
B npoTuBeH cnyyan cbluecTByBa OnacHoCTTa B
pes3ynTaT Ha Bb3HUKBaAHE Ha peakuus Ha cunata
Ha pA3aHe Aa 6bae u3xebpIeH
HEKOHTPONMPYEMO OT cpe3a.

Cnepn 3aBbplUBaHe Ha pa3pA3BaHeTo UsBaaeTe
BBLPTALWMTE Ce pexeLln ANCKOBe OT npopesa u
crieq ToBa U3KIOYETE €NEeKTPOUHCTPYMEHTA.

He cnupaiiTe NpyvHyAMTENHO peXeLLms OUCK cneq
KaTo U3KJII0UMTE MallmMHaTa, KaTo ro nputuckare
OT ABeTe CTpaHu.

= BHumaBawuTte fa He nocTaBuTe
efIeKTPOMHCTPYMeHTa Ha ponkuTte 10,
[0KaTo BanbT My BCe oLle ce BbpTH No
WHepuuA crnep U3KJloYBaHe; NocTaBAUTe ro
nerHan cTpaHW4YHO, Taka, 4Ye pexxewure
AMCKOBE Aa Morat Aa ce BbpTAT cBO60AHO U
[ia ca HaCoYeHMU HaBbH, a He KbM TANoTo Bu.

m BHumanue! Mo Bpeme Ha paboTta
AVnaMaHTHUTE peXkewy AUCKOBE U bril0BOTO
3BEHO Ha NpaxoyJfioBUTesIHaTa cucTema ce
HarpABaT CUJIHO; He r'v fonupanTe, Npeav aa
ca ce oxnagunu.

OTcTpaHeTe 0CTaHanoTo MeXay pexeLmnTe
LUCKOBE B KaHana pedpo ¢ BKIIOYeHUA B
OKOMMMJIEKTOBKaTa MHCTPYMEHT 3a OT4YynBeaHe 18.

MpokonaBaHe Ha KPMBOJSIMHENHW KaHanu He e
Bb3MOXHO, Thbil KATO ANaMaHTHATE pexeLLu
[MCKOBE LU Ce 3aK/MHaT B OCTaBalUmMA Mexay TAX
mMaTepuarn.

Mpu paspAsBaHe Ha NAOCKOCTU NocneaHnTe
TpA6Ba Aa ca NoCTaBeHM BbpXy TBbpAa NoAoxXKa
UNM AOCTaTbYHO 3/paBa onopa.

3a no-po6bpo BoAeHe Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA Npn
npopA3BaHe Ha XOPU3OHTaNHW WU AMaroHanHu
KaHasim B CTEHM MOXKeTe 3a ornopa Ja uanonasaTe
ObpBeHa neTsa.
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Mpu npobrBaHe Ha NPOXOAHWN OTBOPU B CTEHMU,
Hanp. ¢ nepcpopatop, OTKbLPTBAHETO Ha napyeTa
OT pbb4eTO Ha 3aAHaTa NOBBPXHOCT MOXeE Aa
6bae n3bArHaTo eheKTUBHO, aKo NpeasapuTenHo
C KaHanokonaTenHara cpesa 6baaT npopAsaHu
KaHanm ¢ MakcumasnHa Bb3MOXHa AbnboynHa.

D Mpu pAsaHe Ha 0cobeHo TBBPAM MaTepuan,
Hanp. 6eTOH C BUCOKO CbAbpXaHne Ha
YaKbl, AMAaMaHTHUAT pexxeLy AMCK MoXe Ja
ce nperpee 1 Aa ce nospean. YkasaHue 3a
nperpABaHeTo My € HalM4neTo Ha CBeTelLy
BeHeL no nepudpepuaTa my.

B TakbB cnyyan npekpaTeTe paboTa n oxnagete

AvaMaHTHUA OUCK, KaTo ro ocTaBuTe ga ce BbpTH

N3BECTHO BPeMe Ha NpaseH Xoa.

3HaunTENHO NOHMXEHaTa CKOPOCT Ha pA3aHe K

06pa3yBaHeTOo Ha CBeTell BeHel ca yKasaHue 3a

3aTbMNABaHe Ha AMaMaHTHUA pexeLy ANCK. Ton
mMoxe Aa 6bAe 3aTo4eH OTHOBO NOCPEeACTBOM

KpaTKOTpanHoO pA3aHe B abpasunseH maTepuan

(Hanp. BapoBUK).

MouncTBaHe U NnoaabpPXKaHe

m [lpeaun nsBbpluBaHe HAa KAKBUTO U Aa e
AEeNHOCTU NO eNIeKTPOMHCTPYMeHTa
U3KII0YBaTe Liencesa oT 3axpaHBaiiaTa
Mpexa.

D Moppbp>xanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA 1

BEeHTUNaunOHHNUTEe OTBOPU BUHArn 4Y1NCTun, 3a
Aa paboTuTe Ka4eCTBEHO U CUTYPHO.

Cnep npukntoyBaHe Ha paboTa AeMOHTMpanTe

OVMaMaHTHUTE peXxeLUn AUCKOBE U MoYncTeTe

ONCKOBETE, AUCTAHLUMOHHUTE LWanbu un

3aKpenBalunTe eNemMeHTH, a CbLUOo M NpeanasHua

KOXYX.

AKO BbMNpeKU NPeLmn3HOTO NPOM3BOACTBO U

BHMMaTENHO N3NUTBaHe Bb3HMKHE NnoBpeaa,

PEMOHTBT TpAbGBa Aa ce U3BBLPLUK OT OTOpU3MpaH

CepBU3 3a eNEeKTPOUHCTPYMEHTH Bolw.

Mona, Npu nopbYBaHe Ha Pe3epBHN YacTu Unn

KoraTo ce obpbluaTe C BbNPOCU KbM

npeanctasuTennuTe Ha Bow HenpemeHHo

noco4sanTe AeceTundpeHma KaTanoxeH Homep

Ha MawunHaTta.

UHdopmauma 3a usnbysaH Wym u
BUGpauumn

CTonHocTuTe ca onpegeneHu coernacHo EN 50 144
(cvnukaTtHa Tyxna).

A-paBHULLETO Ha WyMa, NPeAn3BUKBaH OT
€NEeKTPONHCTPYMEHTA, 0BMKHOBEHO €: HanAraHe Ha
wyma 97 dB (A); mowHocT Ha wyma 110 dB (A).
PaboTeTe ¢ wymo3sarnywurenu (aHTUOHN unu
wriemocgoHu)!

yCKOgeHVIeTO Ha BMbpaumnTe 06MKHOBEHO € OKOO
6 m/s-.

Ona3sBaHe Ha OKOJHaTa cpeaa

Onon3oTBopABaHe Ha BTOPUYHUTE CYPOBUHU
BMECTO Cb3AaBaHe Ha oTnagbum

C ornep onassaHe Ha OKonHaTta cpeja mawmHaTa,
[OMBAHUTENHUTE NPUHALNEXHOCTN U ONakoBKaTa
TpA6GBa Ja 6baaT NoAoXKEHU Ha noaxoaAwa
npepaboTka 3a NOBTOPHOTO M3MON3BaHe Ha
CcbAbpXawmTe ce B TAX CYPOBUHM.

ToBa PBKOBOACTBO € NpoM3BeaeHO Ha
peunknupaHa xapTuAa 6e3 n3non3BaHeTo Ha Xnop.

3a obnek4yaBaHe Ha peunknmpaHeTo netannure,
npounseseeHn OT U3KYCTBEHU MmaTepuanu, ca
0603Ha4YeHN MO CbOTBETHUA HAYMH.

CepBu3HO obcnyxxBaHe 1
KOHcynTauuu

Po6epTt Bow EOOJ] - Bbnrapua

Bow CepBus LieHTbp
lapaHUMOHHW 1 M3BBHrapaHLUMOHHU PEMOHTH
yn. CpebbpHa Ne 3-9

1907 Cochusa

[ +359 (0)2 / 962 5302
[ +359 (0)2 / 962 5427
[ +359 (0)2 / 962 5295
DAKC ..o +359 (0)2/ 62 46 49

C € OeknapauumAa 3a cCboTBeTCTBUE

C nb/iHa OTFOBOPHOCT HUE Aeknapupame, Ye To3un
NpPOAYyKT CbOTBETCTBA Ha cnegHuTe cTaHaapTn n
HopmaTuBHM fokymeHTu: EN 50 144, kakTo 1 Ha
M3NCKBaHWATA Ha crneaHnTe ANPEeKTUBU:
89/336/EWG, 98/37/EG.
Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

oy /%%u

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product

MNpaBaTta 3a U3aMeHeHWA 3anaseHu
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Karakteristike aparata

Glodalica za kanale u

zidu GNF 65 A
Broj narudzbine 0601368 7..
Nominalna snaga [W] 2 400
Predana snaga W] 1670
Broj obrtaja na prazno  [min’'] 5000
Dijamant-ploce za

razdvajanje @, maks. [mm] 230
Otvor za prihvat [mm] 22,2
Dubina kanala [mm] 20-65
Sirina kanala [mm] 8-40
Tezina (bez pribora),

ca. [ka] 8,4

Klasa zastite WA

Obratite paznju na broj narudzbine Vase masine.
Trgovacke oznake pojedinih masina mogu varirati.

Elementi aparata

© 00 ~NO Ul B WN PP

[
N R O

13
14
15

16
17
18
19

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuCivanje
Skala dubine rezanja

Zavrtanj za bazdarenje

Poluga za brzo zatezanje za zastitnu haubu
Zatezna matica

Distancna plo¢a

Dijamantska pro¢a za prosecanje*
Prihvatna prirubnica

Brusno vreteno

Radnih valj¢i¢a

Dodatna dréka

Zavrtanj za zatezanje za dodatni drza¢
dréke

Dirka za blokadu vretena
Zastitna hauba sa kliza¢em vodjicom

Zatezna poluga za prethodno biranje
dubine secenja

Usisni krivi komad

Usisno crevo™

Alat za lomljenje segmenta
Klju¢ za zateznu maticu

* Pribor na slici ili opisan ne spada delimiéno u obim
isporuke.
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Radi vase sigurnosti

Radovi sa aparatom su moguci
samo onda bez opasnosti ako u
potpunosti procitate uputstva
za opsluzivanje i uputstva o
sigurnosti i potom se strogo
pridrzavate saveta koji su u

njima. Dodatno se morate pridrzavati opstih
uputstava o sigurnosti u prilozenoj svesci.
Pre prve upotrebe neka Vas ova uputstva
»,uvedu“ prakti€éno u posao.

Nosite zastitne naocare i zastitu za sluh.
Nosite radi sigurnosti i drugu zastithu opremu
kao Sto su zastitne rukavice, ¢vrsta obuca,
Slem i kecelja.

Kod radova drzite aparat uvek ¢vrsto sa obe
ruke kao $to se morate pobrinuti da stabilno
stojite.

Ako se kod rada kabl mreze osteti ili presece,
nemoijte kabl dodirivati ve¢ odmah izvucite
utika€ iz mreze. Nemojte nikada koristiti
aparat sa oStec¢enim kablom.

m Kablove uvek provladite pozadi aparata.
m Aparati koji se koriste u prirodi, moraju da se

priklju€e sa jednim za&titnim prekidacem (FI)
sa maksimalno 30 mA struje iskljuéenja.
Upotrebite samo jedan produzni kabl koji je
dozvoljen za spoljnu upotrebu.

Materijal koji sadrzi u sebi azbest nesme se
obradjivati.

Upotrebljavajte samo Dijamant-plo¢u za
razdvajanje, €iji je dozvoljeni broj obrtaja
najmanije toliki koliki je i broj obrtaja aparata
na prazno.

ProkontroliSite dijamant plo¢u za razdvajanje
pre upotrebe. Dijamant plo¢e za razdvajanje
moraju biti besprekorno montirane i
oslobodjene okretenja. IzvrSite probni rad
najmanje 30 sekundi bez optereéenja. Ne
upotrebljavajte oSteéene, koje nisu okrugle ili
dijamant ploCe za razdvajanje koje vibriraju.

Obratite paznju na dimenzije dijamant plo¢a
za razdvajanje. Presek otvora mora da
odgovara prirubnici za prihvat 8. Ne
upotrebljavajte reducir komade ili adaptere.
Cuvajte dijamant ploge za razdvajanje od
udarca, lupanja i masti.

Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg drze zatezni uredjaji ili stega su sigurniji
nego ako ih drzite rukom.

Srpski - 1



iy

Samo uklju€en aparat primaknite radnom
komadu.

Dalje ruke od dijamant ploCe za razdvajanje
koja se okrece.

Aparat sme da se koristi samo za obradu
kamena suvim se€enjem.

Oprez kod prorezivanja naprimer nosecih
zidova: Pogledajte uputstva o statici.

Upotrebite pogodne aparate za trazenje,
da bi pronasli skrivene vodove
snabdevanja ili pozovite mesno
komunalno preduzece.

Kontakt sa elektro vodovima moze izazvati
pozar i elektri¢ni udar. OStecenje nekog
gasovoda moze voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace ostecenje
predmeta ili moze prouzrokovati elektri¢ni
udar.

Elektriéni alat hvatajte samo za izolovane
drske, jer upotrebljeni alat moze pogoditi
skriveni vod ili sopstveni mrezni kabl.
Kontakt sa vodom koji sprovodi napon moze
staviti pod napon metalne delove aparata i
voditi elektricnom udaru.

Oprez! Varnice mogu dospeti i do materijala
koji su zapaljivi i pokriveni.

Kod nestanka struje ili ako se izvue mrezni
utika¢ odmah deblokirajte prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje i dovedite u
AUS-poziciju. Ovo spre¢ava nekontrolisano
ponovno kretanje.

Obratite paznju na uputstva proizvodjaca za
montazu i upotrebu dijamant-ploc¢e za
razdvajanje.

Paznja! Dijamant ploCe za razdvajanje se
okrecéu joSuvek posle isklju¢ivanja aparata.
Ne izlaZite dijamant plo¢e za razdvajanje
nikakvom boénom pritisku.

Radite sa aparatom samo sa usisavanjem
prasine. Nosite dodatno zastitnu masku za
prasinu. Usisiva¢ za prasinu mora da bude
odobren za usisavanje prasine od kamena.
Utaknite usisni krivi komad 16 u usisnu
Stucnu i prikljucite usisno crevo (pribor).

Paznja! Dijamant ploCe za razdvajanje se u
radu veoma greju, ne hvatajte ih pre nego sto
se ohlade.

Ne ostavljajte nikada aparat koji jos radi na
tockiée 10 vec stavite tako na stranu, da se
listovi za razdvajanje mogu slobodno okretati
i da ne pokazuju prema telu.

Uvek iskljucite aparat pre ostavljanja i
saCekajte da se zaustavi.

m Nikada ne dopustajte deci kori§éenje
aparata.

m Bosch moze samo onda da obezbedi
besprekorno funkcionisanje aparata, ako se
upotrebi originalan pribor.

Uputstva za statiku

Prorezi u noseéim zidovima podlezu
standardu 1053 deo 1 ili propisima specifi¢nim
za zemlje.

Ovi propisi se moraju neizostavno postovati.
Pre pocetka radova pitati za savet odgovornog
statiCara, arhitetke ili odgovarajuce Sefove
gradnje.

Dozvoljena dubina proreza kao i Sirina proreza
zavise od duzine proreza, debljine zida i
upotrebljenog gradjevinskog materijala.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen da sece ili prorezuje na
¢vrstoj podlozi kod pretezno mineralnih
materijala kao naprimer armiranog betona,
zidova od cigle i uli¢nih obloga bez upotrebe
vode.

Podesite zastitnu haubu

Zastitna hauba moze se pomerati prema
aparatu sa ograni¢enjem.

Odvrnite polugu za brzo zatezanje za zastitnu
haubu 4 i podesite zastitnu haubu prema
uslovima rada. Pritom ne pomerajte zavrtanj za
podeSavanje 3.

Ponovo ugvrstite zastitnu haubu sa polugom za
brzo zatezanje zastitne haube 4.

Dodatna drska

Uvrnite dodatnu drSku zavisno od nacina rada
sa leve ili desne strane na drzacu drske.

Drza¢ dr8ke moze da se prilagodi odvrtanjem
zavrtnja za pri¢vrs¢ivanje za drza¢ dodatne
dr8ke 12 za 30° odgovarajuce radne pozicije.

Pazite kod stezanja zavrtnja za fiksiranje drzaca
dodatne drske 12 na to, da Cetiri Civijice za
fiksiranje na drzac¢u dr8ke nalezu u otvore
zastitne haube.
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Promena alata

m Pre svih radova na aparatu izvucite mrezni
utikaé.
m Nosite zastitne rukavice.

m Koristiti samo dijamantske ploce za
razdvajanje koje su prilagodjene
materijalu za suvo seéenje, Ciji je
dozvoljeni broj obrtaja najmanje toliki
koliki je i broj obrtaja praznog hoda
aparata.

Stavite aparat na stranu tako da se vidi skala za
dubinu presecanja 2.

Odvrnite polugu za zatezanje prethodnog
biranja dubine presecanja 15 iizaberite unapred
najmanju dubinu presecanja.

Ukloniti uredjaj za zatezanje

Utvrdite brusno vreteno sa dirkom 13 za
blokadu vretena (samo u stanju mirovanja
brusnog vretena).

Popustite navrtku za zatezanje 5 sa klju¢em 19
i odvrnite. Skinite distancnu ploc¢u 6 i prikljuénu
prirubnicu i oCistite delove za zatezanje.

Odredite Sirinu kanala

Sirina kanala se dobija brojem distancnih ploga
izmedju obe dijamantske plo¢e za razdvajanje 7
i Sirina proreza samih dijamantskih plo¢a za
razdvajanje.

Sirina kanala se izraéunava na sledeci nagin:
Sirina kanala = debljina distancnih ploc¢a + Sirina
dijamantskih plo¢a za razdvajanje (4 mm).

Dozvoljena Sirina kanala se vidi u odeljku
.Karakteristike aparata“.

Sme se raditi samo sa dve ili jednom
dijamantskom plo¢om za razdvajanje.

Montirati uredjaje za zatezanje

Postaviti prikljuénu prirubnicu 8 na vreteno 9.
Prikljuéna prirubnica 8 mora korektno nalegati
sa zahvatom za okretanje na vreteno.

Stavite dijamantsku plo¢u za razdvajanje 7 i
distancne podmetace 6 na prikljuénu
prirubnicu 8.

Nezavisno od zeljene Sirine kanala moraju se
uvek montirati svi zajedno isporuceni distancni
podmetaci 6.

Izmedju dve dijamantske ploCe za razdvajanje 7

mora se najmanje montirati jedan disnancni
podmetac 6.

Kod pritezanja dijamantskih plo¢a za
razdvajanje paziti na to, da strelice za pravac
okretanja na dijamantskim plo¢ama za
razdvajanje budu usaglasene sa strelicom za
pravac okretanja na kucistu.

Utvrdite brusno vreteno sa dirkom 13 za
blokadu vretena (samo u stanju mirovanja
brusnog vretena).

Navrnuti zateznu navrtku 5 i steéi sa kljuéem 19.

|:| Kod rada sa 2 dijamantske ploc¢e za
razdvajanje menjati ih uvek u paru.

|:| Montirani dijamant-listovi za rasecanje
izlaze i kod najmanjeg biranja dubine
presecanja iz zastitne haube. Stoga ne
ostavljajte aparat nikada na tocki¢e 10 veé
na stranu.

Prethodno biranje dubine usecanja

m Pre svih radova na aparatu izvucite mrezni
utikac.

Odvrnite zateznu polugu za biranje dubine

presecanja 15 unapred i podesite Zeljenu

dubinu presecanja prema skali 2 za dubinu

presecanja.

Ponovo ¢&vrsto stegnite zateznu polugu za
biranje dubine presecanja 15.

Usisavanje prasine

m Prasina koja nastaje kod radova moze biti
Stetna po zdravlje, zapaljiva ili
eksplozivna. Potrebne su pogodne mere
zastite.

Naprimer: Neke prasine vaze kao izazivaci
raka. Upotrebljavajte pogodno usisavanje
prasine/strugotine i nosite zastitnu
masku.

m Usisivaé za prasinu mora da bude
odobren za usisavanje prasine od
kamena.

Utaknite usisni krivi komad 16 u usisnu Stucnu i
prikljucite usisno crevo (pribor).

Kod kvara sistema usisavanja prasine
prekinuti rad, iskljuéiti aparat i otkloniti kvar
sistema za usisavanje prasine.

Aparat se moze prikljugiti direktno na uti¢nu
kutiju nekog Bosch-univerzalnog usisiva¢a sa
uredjajem za daljinski start. On se kod
ukljuéivanja aparata automatski pokrece.
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Usisiva¢ za prasinu mora biti pogodan za
materijal koji treba da se obradjuje.

Kod usisavanja posebno po zdravlje $tetnih,
suvih pra8ina, koje mogu izazvati rak,
upotrebljavajte specijalni usisivac.

Pustanje u rad

Obratiti paznju na mrezni napon: Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa podacima
na tipskoj tablici aparata. Sa 230 V oznaceni
aparati mogu da rade i sa 220 V.

D Pre nego sto ukljucite aparat, ostavite
aparat tako na oba zadnja tockic¢a 10,
da dijamant-listovi za razdvajanje ne
dodiruju radni komad.

Uklju€ivanje/isklju€ivanje

Za pustanje u rad aparata gurnite napred
prekida¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje 1 i na
kraju pritisnite.

Za fiksiranje gurnite dalje napred prekidac za

ukljucivanje/iskljuivanje 1 u pritisnutom stanju.

Za iskljuéivanje aparata pustite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 1 odnosno pritisnite i
pustite.

Konstrukcija prekidaca bez blokade

(specificno za neke zemlje):

Za pustanje u rad aparata pritisnuti prekida¢ za

ukljucivanje/isklju¢ivanje 1 i drzati pritisnut.

Za iskljuéivanje aparata pustite prekidac¢ za

ukljucivanje/iskljucivanje 1.

D Ne ostavljajte nikada aparat koji jos radi
na to€kice 10 vec stavite tako na stranu,
da se listovi za razdvajanje mogu
slobodno okretati i da ne pokazuju prema
telu.

D Prokontrolisite dijamant ploc¢u za
razdvajanje pre upotrebe. Dijamant plo¢e
za razdvajanje moraju biti besprekorno
montirane i oslobodjene okretenja.
Izvrsite probni rad najmanje 30 sekundi
bez opterec¢enja. Ne upotrebljavajte
ostecene, koje nisu okrugle ili dijamant
plo¢e za razdvajanje koje vibriraju.

Granicnik struje kretanja

Usled laganog kretanja aparata dovoljan je
osigurac¢ od 16 A.

Zastita od preopterecenja

Kod preoptereéenja staje motor. Motor odmah
rasteretite i tako ga ostavite oko 30 sekunde da
radi na najveéim praznim obrtajima.

Zastita od ponovnog kretanja

Sprecava nekontrolisano pokretanje aparata
posle prekida dovoda struje.

Ponovno pustanje u rad: Dovedite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 1 u AUS poziciju i
aparat ponovo ukljucite.

Nacin rada

m Aparat sme da se koristi samo za obradu
kamena suvim se¢enjem.

Prethodno izaberite dubinu se¢enja, kao $to je
opisano u odeljku sa istim zna¢enjem.

Paznja: Da bi kompenzovali neta¢nosti, koje bi
nastale kod lomljenja segmenta, mora se
dubina usecanja unapred izabrati oko 3 mm
dublje od zZeljene dubine kanala.

Vodite aparat uvek za obe drs§ke. Ne vodite
aparat ili ne nosite za krivi komad za
usisavanje.

[l Postavite aparat tako na oba zadnja
tockic¢a 10, da dijamant-listovi za
razdvajanje ne dodiruju radni komad.

[ Ukiljucite aparat i polako spustajte i uranjajte
u materijal.

[l Radite sa umerenim pomeranjem napred
koje je prilagodjeno materijalu koji se
obradjuje. Pritom obratite paznju na pravac
secenjal

Vazan je pravac, po kojem se raseca.

Aparat mora uvek da radi suprotno smeru
kretanja. Zato ne radite sa aparatom u drugom
pravcu! Inace postoji opasnost da
nekontrolisano iskodi iz reza.

Na kraju rada iskenite rotirajuce dijamant-listove
za razdvajanje iz zljeba i aparat iskljucite.

Ne kocite bo¢nim kontra-pritiskom brusne proce
za prosecanje koje se zaustavljaju.
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= Ne ostavljajte nikada aparat koji jos radi
na tockic¢e 10 vec stavite tako na stranu,
da se listovi za razdvajanje mogu
slobodno okretati i da ne pokazuju prema
telu.

m Paznja! Dijamant-listovi za razdvajanje i
usisni krivi komad se u radu veoma

ugreju. Ne hvatajte ih pre nego se ohlade.

Zaostali segment u materijalu uklonite sa
isporu¢enim alatom 18 za lomljenje.

Secenja sa krivinama nisu moguéa, jer bi
dijamantske plo¢e za razdvajanje zasecale
stranu i zaglavljivale.

Kod secenja plo¢astih materijala moraju oni
lezati na ¢vrstoj podlozi ili biti uévrséeni.

Za bolje vodjenje aparata kod horizonalnih/
dijagonalnih presecanja zidova mozete koristiti
drvenu letvu kao pomocni granicnik.

Kod pravljenja otvora na zidu naprimer sa nekim
hammerom za busenje moze se uveliko spreciti
pucanje materijala na gornjoj povrsini, ako se sa
aparatom prvo napravi kanal sa maksimalnom
dubinom secenja.

D Kod rasecanja posebno tvrdih materijala,
naprimer betona sa velikim sadrzajem
Sljunka, moze se dijamantska plo¢a za
rasecanje pregrejati i na taj nacin ostetiti.
Krug varnice koji oble¢e sa dijamantskom

plo€om za rasecanje ukazuje jasno na to.

U ovome sluc¢aju prekinite radnju presecanja i
pustite dijamantsku plo¢u za rasecanje da se

kratko vreme ohladi neoptere¢ena u obrtajima
na prazno.

Primetno popustanje u radu i krug varnice koji
oblece su znaci za otupljenu dijamantsku plo¢u
za rasecanje. Kratkim rezovima u abrazivnom
materijalu (naprimer silikatna opeka) moze se
ponovo naostriti.

Odrzavanje i ¢iS¢enje
m Pre svih radova na aparatu izvucite mrezni
utikaé.
|:| Uvek drzite Ciste aparat i proreze za
ventilaciju da bi dobro i sigurno radili.

Po zavr§enom radu demontirati dijamantske
ploce za razdvajanje kao i delove za zatezanje i
ocistiti zastitnu haubu.

Ako bi aparat i pored brizljivog postupka
proizvodnije i ispitivanja nekada otkazao,
popravka se mora raditi u jednoj autoriziranoj
servisnoj radionici za Bosch elektro alate.

Kod svih pitanja i naruéivanja rezervnih delova
molimo Vas da neizostavno navedete broj
narudzbine (ima 10 cifara) a prema tipskoj
tablici na aparatu.

Informacije o buci/vibracijama

Merne vrednosti su dobijene prema EN 50 144
(silikatna opeka).

Nivo buke aparata oznac¢en sa A iznosi tipi¢no:
Nivo zvuénog pritiska 97 dB (A); Nivo snage
zvuka 110 dB (A).

Nosite zastitu za sluh!

Procenjeno ubrzanje iznosi tipiéno 6 m/s2.
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Zastita covekove okoline

Reciklaza sirovina umesto odvoza djubreta

Aparat, pribor i pakovanje bi trebali da se Salju
na reciklazu koja odgovara zastiti Covekove
okoline.

Ovo uputstvo je napravljeno od bezhlornog
papira koji se moze reciklirati.

Plasti¢ni delovi su oznaceni radi reciklaze koja
odgovara vrsti materijala.

Servis i savetnici kupaca

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

T +381 11-753-373
[ ¥ GO +381 11-753-373

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

C € Izjava o usaglasenosti

Izjavljujemo na sopstvenu odgovornost da je
ovaj proizvod usaglasen sa sledec¢im
standardima ili normativnim aktima: EN 50 144
prema odredbama smernica 89/336/EWG,
98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering Certification

e Y Y %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product

Zadrzavamo pravo na promene
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Tehniéni podatki

Rezkalnik za zidne

zareze GNF 65 A
Kataloska stevilka 0601 3687..
Nazivna mo¢ [W] 2400
Izhodna mo¢ W] 1670
Stevilo vrtljajev v

prostem teku [min”'] 5000

Premer diamantne
rezalne plos¢e, maks. [mm] 230
Vpenjalna izvrtina

Zaginega lista [mm] 22,2
Globina zareze [mm] 20-65
Sirina zareze [mm] 8-40
Masa (brez dodatnega

pribora), pribl. [kg] 8,4
Zascitni razred el /n

Bodite pozorni na katalosko Stevilko vasega stroja.

Trgovske oznake posameznih strojev so lahko razliéne.

Sestavni elementi

Vklopno-izklopno stikalo

Skala globine reza

Nastavitveni vijak

Hitrovpenjalna rocica zasScitnega pokrova
Vpenjalna matica

Distanéne podlozke

Diamantni rezalni kolut*

Vpenjalna prirobnica

Brusilno vreteno

Tekalna kolesca

Dodatni ro¢aj

Fiksirni vijak drzala dodatnega rocaja
Gumb za blokiranje vretena

Zascitni pokrov z vodilnim drsnikom
Napenjalo za nastavitev globine rezanja
Odsesovalno koleno

Sesalna cev*

Dleto za odstranjevanje materiala

19 Dvozobi klju¢ za vpenjalno matico
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* Prikazan ali opisan dodatni pribor ni v celoti vkljuéen

v standardno opremo naprave.

& Za vaso varnost

Varno delo z napravo je mogoce
samo, ¢e temeljito preberete
navodila za uporabo in
varnostna navodila ter jih
dosledno upostevate.
Upostevaijte tudi sploSna

prvo uporabo naprave prosite za prakti¢no
predstavitev uporabe.

m Uporabite zas¢itna ocala in glusnike.
Prosimo, da zaradi lastne varnosti
uporabljate tudi drugo za&¢itno opremo, na
primer za$¢itne rokavice, trdno obutev,
¢elado in predpasnik.

m Pri delu napravo vedno trdno drzite z obema
rokama in poskrbite za varno stojisce.

m Ce se prikljuéni kabel pri delu poskoduje ali
pretrga, se ga ne dotikajte, temvec takoj
izvlecite vti¢ iz vti¢nice. Nikoli ne uporabljajte
naprave s poskodovanim kablom.

m Prikljuéni kabel vedno speljite od naprave
nazaj.

m Naprave, Ki jih uporabljate na prostem,
prikljucite preko stikala z zas¢ito pred kratkim
stikom (FI-) z maksimalnim sprozilnim tokom
30 mA. Uporabljajte samo podaljSevalne
kable, ki jih je dovoljeno uporabljati na
prostem.

m Ne obdelujte materialov, ki vsebujejo azbest.

m Uporabljajte le takSne diamantne rezalne
plosce, katerih dopustno &tevilo vriljajev je
najmanj tolikSno, kot je Stevilo vrtljajev
naprave v prostem teku.

m Diamante rezalne plos¢e pred uporabo
preglejte. Diamantne rezalne ploS¢e morajo
biti brezhibno montirane in prosto vrtljive. Za
preskusno delovanje napravo vklopite in jo
pustite vsaj 30 sekund delovati brez
obremenitve. Ne uporabljajte diamantnih
rezalnih ploS¢, ki so poSkodovane, neravne
ali vibrirajo.

m Bodite pozorni na dimenzije diamantnih
rezalnih ploS¢. Premer izvrtine se mora
ujemati z vpenjalno prirobnico 8. Uporaba
reducirnih kosov ali adapterjev ni dovoljena.

m Diamantne rezalne ploS¢e varuijte pred
udarci, sunki in masc¢obo.

m Zavarujte obdelovanec proti premikaniju.
V ta namen uporabite ustrezne vpenjalne
naprave ali primez. Tako bo obdelovanec
zavarovan bolje, kot ¢e bi ga drzali z roko.
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Napravo vklopite prej, preden se z njo
dotaknete obdelovanca.

Med delovanjem naprave ne segajte z roko
proti diamantni rezalni ploS¢i.

Napravo smete uporabljati samo za suho
rezanje kamnin.

Pri izdelavi rezov v nosilnih stenah bodite
previdni: glejte opozorilo o statiki.

Za odkrivanje skritih elektricnih kablov in
vodovodnih ter plinskih cevi uporabljajte
ustrezne naprave za iskanje ali pa se o tem
pozanimajte pri lokalnih podjetjih za
oskrbo z elektriko, plinom in vodo.

Stik z elektriénimi kabli lahko povzroci pozar
ali elektri¢ni udar. Poskodbe plinovoda lahko
povzrocijo eksplozijo. Vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzro¢i materialno $kodo
ali elektri¢ni udar.

V obmoc¢ju, kjer bi lahko vstavno orodje
zadelo ob skrito napeljavo ali ob lasten
prikljuéni kabel, drzite elektriéno orodje
samo za izolirane ro¢aje.

Kontakt z vodnikom, ki je pod napetostjo,
lahko premosti napetost na kovinske dele
naprave in povzro€i elektriéni udar.

Previdno! Iskre lahko doseZejo tudi zakrite
gorljive materiale.

Kadar se rezalni kolut zagozdi, pride do
povratnega sunka naprave. V tem primeru
napravo takoj izklopite.

Pri montazi in uporabi diamantnih rezalnih
plos¢ upostevajte napotke proizvajalca.
Previdno! Diamantna rezalna plos¢a se ne
ustavi takoj po izklopu naprave. Diamantne
rezalne ploS¢e ne poskusSajte ustaviti s
pritiskom od strani.

Naprava naj deluje vedno z odsesavanjem
prahu. Poleg tega uporabljajte tudi zas¢itno
masko proti prahu. Sesalnik za prah mora biti
primeren za sesanje kamnitega prahu.
Odsesovalno koleno 16 vstavite v
odsesovalni nastavek in prikljucite
odsesovalno cev (pribor).

Previdno! Diamantne rezalne plo$¢e se med
delom zelo segrejejo, zato se jih ne dotikajte,
dokler se ne ohladijo.

Nikoli ne odlagajte naprave, ki se $e vrti, na

tekalna kolesca 10, ampak jo vedno polozZite
na stran, tako da se rezalni koluti lahko prosto
vrtijo in niso obrnjeni proti vaSemu telesu.

m Preden odlozZite napravo, jo vedno izklopite in
pocakajte do popolne ustavitve delovanja.

m Ne dovolite, da bi napravo uporabljali otroci.

m Bosch lahko zagotovi brezhibno delovanje
naprave le ob uporabi originalnega
dodatnega pribora, predvidenega za to
napravo.

Opozorilo o statiki

Zareze v nosilnih stenah morajo ustrezati
standardom DIN 1053 del 1 ali drugim
ustreznim nacionalnim dolo¢ilom.

Te predpise je potrebno brezpogojno
upostevati. Pred pricetkom dela se posvetuijte z
odgovornim statikom, arhitektom ali pristojnim
vodjem gradbis¢a.

Dovoljena globina in Sirina zareze sta odvisni od
dolzine zareze, debeline zidu in vrste
gradbenega materiala.

Namembnost naprave

Naprava je namenjena za rezanje in izdelavo
zarez v pretezno mineralnih materialih (npr.
Zelezobeton, zidovi in vrhnje cestne plasti) brez
uporabe vode. Naprava mora biti med delom na
trdni podlagi.

Nastavitev zasScithega pokrova

V primerjavi z napravo je moznost nastavitve
zaScitnega pokrova omejena.

Sprostite hitrovpenjalno rocico zascitnega
pokrova 4 in v skladu s pogoji dela nastavite
zasScitni pokrov. Nastavitvenega vijaka 3 pritem
ne premikajte.

S hitrovpenjalno rocico 4 ponovno fiksirajte
zascitni pokrov.

Dodatni rocaj

Odvisno od nacina dela dodatni rocaj privijte na
desno ali levo stran drzala rocaja.

Po odvijanju fiksirnega vijaka za drzalo
dodatnega rocaja 12 lahko drzalo rocaja v
korakih po 30° prilagajate delovnemu polozaju.

Pri zategovanju fiksirnega vijaka drzala
dodatnega rocaja 12 je potrebno paziti, da Stirje
fiksirni zatici na drzalu rocaja sedejo v odprtine
zaScitnega pokrova.
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Menjava orodja

m Pred vsakim posegom na hapravi izvlecite
vti€ iz vti€nice.

m Uporabljajte zas¢itne rokavice.

m Uporabljajte samo ustrezne diamantne
rezalne kolute za suho rezanje, ki
dopuscéajo vsaj tolikSno Stevilo vrtljajev,
kot znaSa Stevilo vrtljajev naprave v
prostem teku.

Napravo odlozite na stran, tako da bo vidna
skala globine rezanja 2.

Odvijte napenjalo za nastavitev globine
rezanja 15 in nastavite najmanj$o globino
rezanja.

Odstranitev vpenjalnih delov

Z gumbom za blokiranje vretena 13 fiksirajte
brusilno vreteno (samo kadar brusilno vreteno
miruje!).

Vpenjalno matico 5 popustite in odvijte z
dvozobim kljuéem 19. Snemite podlozZke 6 in
vpenjalno prirobnico, ocistite vpenjalne dele.

Dolodéitev Sirine zareze

Sirina zareze je odvisna od $tevila distanénih
podlozk med obema diamantnima rezalnima
kolutoma 7 in Sirine reza diamantnih rezalnih
kolutov.

IzraCun Sirine zareze:
Sirina zareze = debelina distan¢nih podlozk +
Sirina diamantnih rezalnih kolutov (4 mm).

Dopustna Sirina zareze je oznacena v razdelku
»Tehniéni podatki*.

Naprava sme delovati samo z dvema ali z enim
diamantnim rezalnim kolutom.

Montaza vpenjalnih delov

Namestite vpenjalno prirobnico 8 na brusilno
vreteno 9. Vpenjalna prirobnica 8 mora pravilno
naleci v vrtljivo sojemalo na brusilnem vretenu.

Namestite diamantni rezalni kolut 7 in distan¢ne
podlozke 6 na vpenjalno prirobnico 8.

Ne glede na Sirino zareze je vedno potrebno
montirati vse prilozene distanéne podloZke 6.

Med diamantnima rezalnima kolutoma 7 mora
biti montirana vsaj ena distan¢na podlozka 6.

Pri montaZzi diamantnih rezalnih kolutov se
prepriCajte, da se puscice smeri vrtenja na
diamantnih rezalnih kolutih ujemajo s puscico
smeri vrtenja na ohisju naprave

Z gumbom za blokiranje vretena 13 fiksirajte
brusilno vreteno (samo kadar brusilno vreteno
miruje!).

Privijte vpenjalno matico 5 in jo zategnite z
dvozobim klju¢em 19.

|:| Ce delate z dvema diamantnima
rezalnima kolutoma, ju vedno zamenjajte
Vv paru.

|:| Montirani diamantni rezalni koluti tudi pri
nastavitvi najmanjSe globine rezanja §trlijo
iz zaScitnega pokrova. Naprave zato nikoli
ne odlagajte na tekalna kolesca 10,
ampak jo vedno polozite na stran.

Predizbira globine rezanja

m Pred vsakim posegom na napravi izvlecite
vti¢ iz vti€nice.

Odvijte napenjalo za nastavitev globine

rezanja 15 in s pomocjo skale 2 nastavite

Zeleno globino rezanja.

Ponovno fiksirajte napenjalo za nastavitev
globine rezanja 15.

Odsesavanje prahu

m Prah, ki nastaja pri delu, je lahko zdravju
Skodljiv, vnetljiv ali eksploziven. Zato
poskrbite za ustrezno zas¢ito.

Na primer: Veliko vrst prahu velja za
kancerogene. Uporabljajte napravo za
odsesavanje prahu/ostruzkov in zasc¢itno
masko proti prahu.

m Sesalnik za prah mora biti primeren za
sesanje kamnitega prahu.

Odsesovalno koleno 16 vstavite v odsesovalni
nastavek in prikljucite odsesovalno cev (pribor).

Pri motnji sistema za odsesavanje prahu
prekinite delovno fazo, izkljuéite napravo in
odpravite motnjo sistema za odsesavanje
prahu.

Napravo lahko prikljucite direktno na vti¢nico
Boschevega ve€¢namenskega sesalnika z
avtomatiko za daljinski vklop. Sesalnik se
samodejno vkljuci pri vklopu naprave.

Sesalnik prahu mora biti primeren za sesanje
obdelovalnega materiala.

Pri odsesovanju zelo Skodljivega, rakotvornega
in suhega prahu uporabite specialni sesalnik.
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Zagon

Upostevajte napetost omrezja: Napetost vira
elektri¢ne energije se mora ujemati s podatki na
tipski ploscici naprave. Naprave oznaéene z

230 V lahko prikljucite tudi na omrezje z 220 V.

D Pred vklopom odlozite napravo na
zadniji dve tekalni kolesci 10.
Diamantni rezalni koluti se ne smejo
dotikati obdelovanca.

Vklop in izklop
Vklop naprave: najprej potisnite vklopno-
izklopno stikalo 1 naprej in ga nato pritisnite.

Stalno delovanje: pritisnjeno vklopno-izklopno
stikalo 1 potisnite naprej.

Napravo izklopite tako, da vklopno-izklopno
stikalo 1 spustite oz. pritisnete in spustite.

Stikalo brez moznosti aretiranja
(v nekaterih drzavah):

Napravo vklopite tako, da pritisnete in drzite
vklopno-izklopno stikalo 1.

Napravo izklopite tako, da vklopno-izklopno
stikalo 1 spustite.

D Nikoli ne odlagajte naprave, ki se Se vrti,
na tekalna kolesca 10, ampak jo vedno
polozZite na stran, tako da se rezalni koluti
lahko prosto vrtijo in niso obrnjeni proti
vasemu telesu.

D Diamante rezalne plo$¢e pred uporabo
preglejte. Diamantne rezalne ploS¢e
morajo biti brezhibno montirane in prosto
vrtljive. Za preskusno delovanje napravo
vklopite in jo pustite vsaj 30 sekund
delovati brez obremenitve. Ne
uporabljajte diamantnih rezalnih plos¢, ki
so poskodovane, neravne ali vibrirajo.

Omejitev zagonskega toka

Zaradi mehkega zagona naprave zados¢a
varovalka jakosti 16 A.

ZasScita pred preobremenitvijo

Pri preobremenitvi se motor ustavi. Napravo
takoj razbremenite in jo pustite delovati priblizno
30 sekund z najvisjim Stevilom vrtljajev v
prostem teku, da se ohladi.

Zascita pred ponovnim zagonom

Preprecuje nehoteni zagon naprave po
prekinitvi dovoda elektriéne napetosti.

Ponovni zagon: Vklopno-izklopno stikalo 1
vrnite v izklopni poloZaj in ponovno vklopite
napravo.

Navodila za delo

m Napravo smete uporabljati samo za suho
rezanje kamnin.

Izberite globino rezanja, kot je Ze opisano v
enakem razdelku.

Nasvet: Za izravnavo netocnosti, ki nastane
zaradi drobljenja materiala na robu rezanja,
nastavite globino reza priblizno 3 mm globlje od
Zelene globine zareze.

Med delom napravo vedno premikajte tako,
da jo drzite za oba rocaja. Nikoli je ne drzite
za odsesovalno koleno, kar velja tudi v
primeru prenasanja naprave.

[0 Napravo odlozite na zadnji dve tekalni
kolesci 10. Pri tem se diamantni rezalni
koluti ne smejo dotikati obdelovanca.

[0 Vklopite napravo, jo pocasi spustite navzdol
in zarezite v material.

0 Napravo pomikajte z zmerno silo, ustrezno
obdelovanemu materialu. Pri tem pazite na
smer rezanja!

Pomembna je smer, v katero reZete.

Naprava mora vedno delovati v nasprotno smer;
zato naprave ne vodite v drugo smer! Sicer
obstaja nevarnost, da napravo nekontrolirano
potisne iz reza.

Na koncu delovnega postopka vrtece se
diamantne rezalne kolute izmaknite iz utora in
izklopite napravo.

Brusilnih kolutov ne ustavljajte s pritiskanjem od
strani.
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m Nikoli ne odlagajte naprave, ki se Se vrti,
na tekalna kolesca 10, ampak jo vedno
polozite na stran, tako da se rezalni koluti
lahko prosto vrtijo in niso obrnjeni proti
vasemu telesu.

m Previdno! Diamantni rezalni koluti in
odsesovalno koleno se med delom zelo
segrejejo. Dokler se ne ohladijo, se jih ne
dotikaijte.

Ostanke materiala odstranite s prilozenim
dletom 18.

Izdelava krivuljastih rezov ni mozna, ker bi se
diamantni rezalni koluti zatikali v material.

Pri rezanju materialov v obliki plo$¢, morajo biti
le-te polozene na trdno podlago ali podprte.

Za boljSe vodenje naprava pri vodoravnih/
diagonalnih rezih v stene si lahko pomagate z
omejilom v obliki lesene letve.

Pri izdelavi lukenj v zidovih (npr. z vrtalnim
kladivom) lahko v veliki meri preprecite
odpadanje materiala na povrsini, ¢e z
rezkalnikom najprej izdelate zarezo z
maksimalno globino reza.

Pri rezanju posebno trdih materialov, npr.
betona z veliko vsebnostjo kremena, se
diamantni rezalni kolut lahko pregreje in s
tem poskoduje. Venec isker, ki se vrti
skupaj z diamantnim rezalnim kolutom,
jasno opozarja na to.

V tem primeru prekinite postopek rezanja in
ohladite diamantni rezalni kolut tako, da ga
pustite krajSi ¢as tedi v prostem teku brez
obremenitve.

Opazno slabsi delovni ucinek in vrtedi se venec
isker kazeta na to, da je diamantni rezalni kolut
otopel. Ponovno ga lahko nabrusite tako, da z
njim kratko zarezete v abrazivni material (npr.
apnenec).

Vzdrzevanje in CiS¢enje
m Pred vsakim posegom na napravi izvlecite
vti¢ iz vtiénice.
|:| Naprava in prezracevalne reze naj bodo

vedno Ciste, da bo delo potekalo dobro in
varno.

Po kon¢anem delu odstranite diamantna
rezalna koluta ter vpenjalne dele in ocistite
za&citni pokrov.

Ce kljub skrbni izdelavi in preizkuanju naprave
pride do okvare, prepustite popravilo
pooblaséenemu servisu za Boscheva elektri¢na
orodja.

Pri vseh poizvedbah in narogilih nadomestnih
delov obvezno navedite 10-mestno katalosko
Stevilko, ki se nahaja na tipski plos¢ici naprave.

Podatki o hrupu in vibracijah

Izmerjene vrednosti so ugotovljene skladno z
EN 50 144 (apneni pesS¢enec).

Nivo hrupa naprave po A-vrednotenju tipiéno
znasa: nivo zvo¢nega tlaka 97 dB (A);

nivo zvocne jakosti 110 dB (A).

Uporabljajte zas¢itne glusnike!

Izmerjeni pospeski znagajo tipiéno 6 m/s2.
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Varovanje okolja

Ponovna predelava surovin namesto
odstranjevanja odpadkov

Napravo, dodatni pribor in embalazo je potrebno
vrniti v ponovno predelavo.

Ta navodila so natisnjena na recikliranem
papirju, ki je bil izdelan brez uporabe klora.

Deli iz umetnih mas so oznageni za razvr§éanje
pri ponovni predelavi.

Servis in svetovalna sluzba

Top Service d.o.o0.
Celovska 172
1000 Ljubljana

[ +386 (0)1 /5194 225
[ +386 (0)1 /5194 205
Xt +386 (0)1 /5193 407

C € Izjava o skladnosti

Z vso odgovornostjo izjavljamo, da je ta naprava
v skladu z naslednjimi predpisi ali normativi:
EN 50 144 ustrezno z dolocili smernic evropske
skupnosti 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

oy %ﬁ%@

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Tehnicki podaci o uredaju

Glodalica za

prorezivanje utora u

zidu GNF 65 A
Katalo$ki broj 06013687..
Nazivna primljena

shaga [W] 2 400
Predana snaga [W] 1670
Broj okretaja pri

praznom hodu [min”'] 5000
Dijamantna rezna

plo¢a-@, max. [mm] 230
Zahvatni provrt [mm] 22,2
Dubina utora [mm] 20-65
Sirina utora [mm] 8-40
Tezina (bez pribora),

cca. [kal 8,4

Klasa zastite el /n

Molimo pridrzavati se kataloskog broja vaseg uredaja.

Trgovacke oznake pojedinih uredaja mogu se mijenjati.

Dijelovi uredaja

Prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljucivanje
Skala za dubinu rezanja

Vijak za podeSavanje

Brzostezuca poluga za Stitnik

Stezna matica

Distantne plo€ice

Dijamantna plo¢a za rezanje*
Zahvatna prirubnica

Brusno vreteno
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Dodatna ruc¢ka

Vijak za fiksiranje drza¢a dodatne rucke
Tipka za aretiranje vretena

Stitnik s vodilicama

Stezna poluga za predbiranje dubine
rezanja

16 Usisna grana

17 Usisno crijevo™

18 Alat za otkidanje

19 Ragdvasti klju¢ za steznu maticu

=
g r w N

* Prikazan ili opisan pribor ne pripada posve opsegu

isporuke.

Za vasu sigurnost

Bezopasan rad s uredajem
moguc je samo ako ste temeljito
procitali upute za siguran rad i
ako se strogo pridrzavate u
njima sadrzanih naputaka.
Dodatno se trebaju postivati

opce upute za siguran rad u prilozenom
svesku. Prije prve uporabe prakticno se
upoznajte s rukovanjem uredajem.

Nositi zastitne naocale i Stitnike za sluh. U
interesu sigurnosti nosite i ostalu zastitnu
opremu, kao 8to su zastitne rukavice, ¢vrsta
obuda, kaciga i pregaca.

Kod rada uredaj uvijek ¢vrsto drzati s obje
ruke i zauzeti siguran stav.

Ako se kod rada osteti ili proreze mrezni
kabel, ne dirati ga, nego ga odmah izvudi iz
uti¢nice. Nikada ne upotrebljavati uredaj s
ostecenim kabelom.

m Kabel uvijek povladiti iza uredaja.
m Uredaje koji se rabe na otvorenom prikljuciti

preko zastitne sklopke pri struji kvara (Fl), s
najviSe 30 mA iskljuéne struje. Upotrebljavati
samo produzni kabel odobren za rad na
otvorenom.

Ne smiju se obradivati materijali koji
sadrzavaju azbest.

Koristiti samo dijamantne rezne ploce Ciji je
dopusteni broj okretaja najmanje toliko visok
kao broj okretaja uredaja pri praznom hodu.

Dijamantne rezne ploce treba prije uporabe
provjeriti. Dijamante rezne ploc¢e trebaju biti
besprijekorno ugradene i trebaju se modi
slobodno okretati. Treba ih podvrgnuti
probnom radu bez opterecéenja, u trajanju od
najmanje 30 sekundi. Ne smiju se Koristiti
osteéene, neokrugle ili vibrirajuce rezne
ploce.

Treba se pridrzavati dimenzija dijamantnih
reznih plo¢a. Promjer otvora treba odgovarati
zahvatnoj prirubnici 8. Ne koristiti nikakve
redukcione komade ili adaptere.

Dijamantne rezne ploce treba zastiti od
udaraca i masnoca.

Osigurajte izradak. Izradak stezan steznim
napravama ili sa Skripcem sigurnije se drzi
nego s vasom rukom.
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Uredaj priblizavati izratku samo u uklju¢enom
stanju.

Ruke drzati $to dalje od rotirajucih
dijamanatnih reznih plo¢a.

Uredaj se smije koristiti samo za obradu
kamena suhim rezanjem.

Oprez kod rezanja proreza, npr. u nosivim
zidovima: vidjeti upute za statiku.

Primijenite prikladne uredaje za
pronalazenje metalnih predmeta, kako bi
se pronasli skriveni opskrbni vodovi, ili
zatrazite pomo¢ lokalnog distributera
energenta.

Kontakt s elektri¢nim vodovima moze dovesti
do pozara i elektriénog udara. OSteéenje
plinovoda moze dovesti do eksplozije.
Probijanje vodovodne cijevi uzrokuje
materijalne Stete ili moZe uzrokovati elektri¢ni
udar.

Elektriéni alat hvatati samo za izolirane
rucke ako bi tijekom radova rezni alat
mogao doci u dodir sa skrivenim
elektricnim vodom ili vlastitim prikljuénim
kabelom.

Kontakt s elektriénim vodom pod naponom
mogao bi staviti pod napon metalne dijelove
elektriénog alata i dovesti do elektri¢nog
udara.

Oprez! Iskre mogu dosedi i do udaljenih,
skrivenih zapaljivih materijala.

Blokiranje rezne ploce vodi sili reakcije
uredaja uz trzaje. U tom slu¢aju uredaj
odmah iskljuditi.

Pridrzavati se uputa proizvoda¢a za montazu
i primjenu dijamantnih reznih plo¢a.

Oprez! Dijamantne rezne ploce se jo$ okre¢u
nakon isklju€ivanja uredaja. Dijamantne
rezne ploce ne izlagati boénom pritisku.

Uredaj treba raditi samo s usisavanjem
prasine. Dodatno treba nositi masku za
zastitu od praSine. Usisavac prasSine treba biti
odobren za usisavanje kamene praSine.
Usisnu granu 16 utaknuti u usisni nastavak i
prikljugiti usisno crijevo (pribor).

Oprez! Dijamantne rezne ploce kod rada se
jako zagriju; ne dirati ih prije nego $to se
ohlade.

Uredaj koiji jos radi nakon iskljuc¢ivanja nikada
ne odlagati na pomiéne kotacice 10, nego
boc¢no tako odloziti da se ploCe za rezanje
mogu slobodno okretati i da nisu okrenute
prema vasem tijelu.

m Uredaj prije odlaganja treba uvijek iskljuciti i
pri¢ekati da se zaustavi do stanja mirovnja.

m Nikada ne dopustiti djeci da rukuju uredajem.

m Bosch moze osigurati besprijekorno
djelovanje uredaja ako se koristi originalni
pribor predviden za ovaj ureda,j.

Napomene uz statiku

Prorezi u nosivim zidovima podlijeZu normi
DIN 1053 dio 1ili odredbama lokalnih propisa.

Neizostavno se treba pridrzavati ovih propisa.
Prije poCetka radova konzultirati se s
odgovornim statiCarima, arhitektima ili
nadleznim rukovodstvom gradilista.

Dopustena dubina proreza kao i Sirina proreza,
ovisna je od duZzine proreza, debljine zida i od
primijenjenog gradevnog materijala.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je uz ¢vrsto nalijeganje s vodilicama,
predviden za rezanje i prorezivanje utora u
najveéem broju mineralnih materijala, kao npr.
armirani beton, zidovi od opeke i kolni¢ki zastori,
bez primjene vode.

Namjestiti stitnik

Stitnik se prema uredaju moze ograniéeno
regulirati.

Otpustiti brzostezuc¢u polugu za &titnik 4 i
namjestiti ga prema radnim uvjetima. Kod toga
ne regulirati vijak za podeSavanje 3.

S brzostezuéom polugom za $titnik 4 ponovno
ga utvrditi.

Dodatna rucka

Dodatnu ru¢ku ovisno od nacina rada uviti
desno ili lijevo na drza¢ rucke.

Drza¢ rucke se nakon otpustanja vijka za
fiksiranje drza¢a dodatne ru¢ke 12, moze u
koracima od 30° prilagoditi dotiénom radnom
polozaju.

Kod stezanja vijka za fiksiranje drza¢a dodatne
rucke 12 treba paziti da Cetiri vijka za fiksiranje
na drzacu rucke sjednu u provrte Stitnika.
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Zamjena alata

m Prije svih radova na uredaju izvuéi mrezni
utikaé.
m Nositi zaStite rukavice.

m Treba koristiti samo dijamantne ploce za
rezanje pogodne za suho rezanje, €iji je
dopusteni broj okretaja najmanije velik kao
broj okretaja uredaja pri praznom hodu.

Uredaj poloziti na stranu, tako da je vidljiva skala
dubine rezanja 2.

Otpustiti steznu polugu za predbiranje dubine
rezanja 15 i prethodno odabrati najmanju
dubinu rezanja.

Ukloniti steznu napravu

Sa zapornom tipkom za aretiranje vretena 13
zaustaviti brusno vreteno (samo kod mirujuceg
brusnog vretenal).

Steznu maticu 5 otpustiti i odviti s ra¢vatim
klju€éem 19. Ukloniti distantnu plo€icu 6 i steznu
prirubnicu i oistiti dijelove za stezanje.

Odrediti Sirinu utora

Sirina utora dobije se iz broja distantnih plo¢a
izmedu obje dijamantne ploce za rezanje 7 i
Sirine reza dijamantne ploce za rezanje.

Sirina utora izraunava se kako slijedi:
Sirina utora = debljina distantne plo¢e + Sirina
dijamantne ploce za rezanje (4 mm).

Dopustena Sirina utora moze se procitati u
tehni¢kim podacima o uredaju.

Smije se raditi samo s dvije ili jednom
dijamantnom plo¢om za rezanje.

Montirati stezne naprave

Zahvatnu prirubnicu 8 staviti na brusno
vreteno 9. Zahvatna prirubnica 8 treba sa svojim
okretnim zahvatom pravilno sjesti na brusno
vreteno.

Dijamantnu plo¢u za rezanje 7 i distantne
plocice 6 staviti na zahvatnu prirubnicu 8.

Neovisno od Zeljene Sirine utora, trebaju se
uvijek montirati sve isporu¢ene distantne
plocice 6.

Izmedu dvije dijamantne ploce za rezanje 7
treba biti montirana najmanje jedna ditantna
plocica 6.

Kod stezanja dijamantne ploCe za rezanje treba
paziti da se strelica smjera rotacije na
dijamantnoj plo¢i za rezanje podudara se sa
strelicom smijera rotacije na kucistu.

Sa zapornom tipkom za aretiranje vretena 13
zaustaviti brusno vreteno (samo kod mirujuéeg
brusnog vretena!).

Navrnuti steznu maticu 5 i stegnuti je raévastim
klju¢em 19.

|:| Kod rada s 2 dijamantne plocCe za rezanje,
ove uvijek zamijeniti u paru.

|:| Montirane dijamantne ploce za rezanje i
kod najmanjeg predbiranja dubine rezanja
strSe izvan stitnika. Zbog toga uredaj
nikada ne odlagati na kotaci¢e 10, nego
odloziti bo¢no.

Predbiranje dubine rezanja

m Prije svih radova na uredaju izvuéi mrezni
utikaé.

Otpustiti steznu polugu za predbiranje dubine

rezanja 15 i namijestiti Zeljenu dubinu rezanja

prema skali dubine rezanja 2.

Ponovno utvrditi steznu polugu za predbiranje
dubine rezanja 15.

Usisavanje prasine

m Prasina nastala kod rada moze biti Stetna
za zdravlje, zapaljiva ili eksplozivna.
Potrebne su pogodne mjere zastite.
Naprimjer: Neke vrste prasine se smatraju
kancerogenim. Treba raditi s pogodnim
usisavanjem prasine/strugotine i nositi
zastitu masku.

m Usisavac praSine treba biti odobren za
usisavanje kamene prasine.

Usisnu granu 16 utaknuti u usisni nastavak i
priklju€iti usisno crijevo (pribor).

U sluéaju pojave smetnji sa sustavom
usisavanja, treba prekinuti radnu operaciju,
iskljuéiti uredaj i otkloniti smetnju u sustavu
usisavanija.

Uredaj se moze izravno prikljuciti na uti¢nicu
Bosch univerzalnog usisava¢a s napravom za
daljinsko pokretanje. Ovaj ¢e se usisavaé
automatski pokrenuti kod ukljuéivanja uredaja.

Usisavac praSine treba biti pogodan za
obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe praSine koja posebno
ugrozava zdravlja i uzrokuje rak, rabiti specijalni
usisavag.
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Pustanje u rad

Obratite pozornost na mrezni napon: Napon

izvora struje treba se podudarati s podacima na

tipnoj plodici uredaja. Uredaji s oznakom 230 V

mogu raditi i na 220 V.

D Prije nego Sto se uredaj ukljuci, tako ga
osloniti na oba straznja kotaci¢a 10, da
dijamantne ploce za rezanje ne
dodiruju izradak.

Ukljuciti/iskljuciti

Za pustanje u rad uredaja, prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 1 pomaknuti naprijed i
zatim pritisnuti.

Za zaustavljanje, prekidac¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje 1 u pritisnutom stanju pomaknuti
dalje naprijed.

Za iskljuéivanje uredaja prekidac¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje 1 otpustiti, odnosno
pritisnuti i otpustiti.

lzvedba prekidac¢a bez aretiranja
(specifiéno za doti¢énu zemlju):

Za pustanje u rad uredaja, pritisnuti i drzati

pritisnut prekidac¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje 1.

Za iskljuéivanje uredaja otpustiti prekidac za

uklju€ivanje/iskljucivanje 1.

D Uredaj koji jos radi nakon iskljucivanja
nikada ne odlagati na pomi¢ne
kotacic¢e 10, nego boc¢no tako odloziti da
se plo¢e za rezanje mogu slobodno
okretati i da nisu okrenute prema vasem
tijelu.

D Dijamantne rezne ploce treba prije
uporabe provjeriti. Dijamante rezne ploce
trebaju biti besprijekorno ugradene i
trebaju se modi slobodno okretati. Treba
ih podvrgnuti probnom radu bez
opterecenja, u trajanju od najmanje
30 sekundi. Ne smiju se koristiti oStec¢ene,
neokrugle ili vibrirajuée rezne ploce.

Ogranicenje struje pokretanja

Zahvaljujuc¢i mekom pokretanju uredaja
dovoljan je 16-A osigurac.

Zastita od preopterecenja

Kod preoptereéenja motor ostaje mirovati.
Uredaj treba odmah rasteretiti i neopterec¢enog,
kod max. broja okretaja pri praznom hodu pustiti
da se ohladi oko 30 sekundi.

Zastita od ponovnog pokretanja

Sprjecava se nekontrolirano pokretanje uredaja
nakon prekida napajanja elektricnom energijom.

Ponovno pustanje u rad: Prekida¢ za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 1 prebaciti u
polozaj iskljuéeno i uredaj ponovno ukljuditi.

Upute za rad

m Uredaj se smije koristiti samo za obradu
kamena suhim rezanjem.

Prethodno odabrati dubinu rezanja, kao $to je
opisano u poglavlju pod istim naslovom.

Uputa: Kako bi se kompenzirale neto¢nosti koje
nastaju kod otkidanja izdanaka, dubina rezanja
treba biti za oko 3 mm veca od prethodno
odabrane trazene dubine rezanja.

Uredaj uvijek voditi drze¢i ga na obje rucke.
Uredaj ne voditi ili nositi drzeéi ga za usisnu
granu.

[l Uredaj tako poloziti na oba straznja
kotaci¢a 10 da dijamantne ploCe za rezanje
ne dodiruju izradak.

[0 Uredaj ukljugiti, polako spustiti i zarezati
materijal.

[l Raditi s umjerenim posmakom prilagodenim
obradivanom materijalu. Kod toga paziti na
smijer rezanja!

Vazan je smjer prema kojem se reze.

Uredaj mora uvijek raditi protuhodno; zbog toga
s uredajem ne raditi u drugom smjeru! Inace,
postoji opasnost da se nekontrolirano istisne iz
reza.

Na kraju radne operacije dijamantne ploce za
rezanje koje se jo$ okredu, izvuci iz reza i
isklju€iti uredaj.

Brusne ploce za rezanje ne kociti boénim
pritiskom.
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m Uredaj koji jos radi nakon iskljuéivanja
nikada ne odlagati na pomi¢ne
kotaciée 10, nego boc€no tako odloziti da
se ploce za rezanje mogu slobodno
okretati i da nisu okrenute prema vasem
tijelu.

m Oprez! Dijamantne ploc¢e za rezanje i
usisna grana se jako zagriju kod rada; ne
hvatati ih prije nego sto se ohlade.

Zaostali izdanak u materijalu ukloniti s
isporuéenim alatom za otkidanje 18.

Nisu mogudi rezovi po zakrivljenim linijama, jer
¢e se inace dijamantne ploce skositi u
materijalu.

Kod prorezivanja plo¢astih materijala, isti
trebaju lezati na ¢vrstoj podlozi ili biti oslonjeni.

Za bolje vodenje uredaja kod vodoravnog/
dijagonalnog prorezivanje u zidovima, mozete
kao pomocni graniénik Kkoristiti drvenu letvu.

Kod izvodenja izreza (,proboja“) u zidovima,
npr. s buSaéim ¢ekicem, moze se u znatnoj mjeri
izbjedi ljustenje materijala na povrsini ako se s
uredajem prethodno izvede utor s max.
dubinom rezanja.

D Kod rezanja posebno tvrdih materijala,
npr. betona s velikim sadrzajem $ljunka,
dijamantna rezna plo¢a se moze pregrijati
i kod toga ostetiti. Na to ukazuje iskredi

vijenac po obodu dijamantne rezne ploce.

U takvom sluc€aju treba prekinuti postupak
rezanja i dijamantnu reznu plo¢u na kratko
pustiti da se neoptere¢ena ohladi kod brojeva
pri praznom hodu.

Osjetno manje napredovanje rezanja i iskredi
vijenac znakovi su zatupljenja dijamantne rezne
ploce. Kratkim rezovima u materijalu s brusnim
djelovanjem (npr. kreénopje$¢anik), ovakve se
rezne plo¢e mogu ponovno naostriti.

Odrzavanje i ¢iS¢enje
m Prije svih radova na uredaju izvuéi mrezni
utikaé.
|:| Uredaj i proreze za ventilaciju uvijek

odrzavati Cistim kako bi se moglo raditi
sigurno i dobro.

Nakon zavr8enog rada demontirati dijamantnu
plou za rezanje, te ocistiti stezne dijelove i
Stitnik.

Ako bi uredaj usprkos briZljivim postupcima
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
prepustite ovlaStenom servisu za Bosch-
elektriéne alate.

Kod svih upita i naru€ivanja rezervnih dijelova
neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj prema tipnoj plocici uredaja.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 50 144 (na kre¢no-pjeS¢anom kamenu).

Prag buke uredaja ocijenjen s A, obi¢no iznosi:
prag zvuénog tlaka 97 dB (A); prag ucina buke
110 dB (A).

Nositi Stitnike za usi!

Ocijenjeno ubrzanje obiéno iznosi 6 m/s2.
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Zastita okoliSa

Regeneracija sirovina umjesto zbrinjavanja
otpada

Uredaj, pribor i ambalaza trebaju se pripremiti
za regeneraciju, pazedi pri tome na zastitu
okolisa.

Ove su upute otisnute na recikliranom papiru
izradenom bez upotrebe klora.

Dijelovi od plasti¢énih masa oznaceni su, tako da

se moze provesti recikliranje po vrstama.

Strucni savjetnik

Robert Bosch d.o.o
Culinecka cesta 44

100 40 Zagreb
N +385 (0)1 /295 80 51
= O +385 (0)1 /295 80 60

C € Izjava o uskladenosti

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod uskladen s ovim normama ili
normativnim dokumentima: EN 50 144 prema
odredbama smjernica 89/336/EWG, 98/37/EG.
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification
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Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Zadrzavamo pravo izmjena
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